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NiZARIi-i KUHISTANI’NIN RUZ U SEB MESNEVIiSi

Riiz ii Seb adh eser, XIII. yiizy1l sonlar1 ve XIV. yiizy1l baslarinda yasamis iinlii
sairlerden biri olan Niziri-i Kuhistini’nin “Gece ve Giindiiz” arasindaki miinakasay1 ele
aldig1 alegorik tarzda bir mesnevidir. Eserde miindzara geleneginin u¢ noktalarina
varilmis ve konuya yogun tasvir ve tesbihlerle zenginlik katilmistir.

Nizari, mesneviye tevhid ile baslamis, ardindan miincat, na’t ve donemin sahina
ovgiilerde bulundugu medh béliimlerine yer vermistir. Yirmi ii¢ boliim ve besyiiz elli
beyitten olusan Riiz ii Seb mesnevisinde, Gece ve Giindiiz arasindaki miinakasa,
dordiincii boliimden yirmi birinci béliime kadar olan beyitleri kapsamaktadir.
Mesnevinin sonunda, Haydariligin kurucusu Kutbeddin Haydar ile ilgili hikayeye yer
verilmis ve sonrasinda Niziri, mesnevinin yazihs nedeni ve eserle ile ilgili bilgiler
vermesinin ardindan, dénemin Iran sahi Semseddin Ali hakkinda &vgiiler ve
peygambere saldvat ile mesneviyi sonlandirmstir.

Bu ¢alisma, 6ncelikle konunun islendigi donem olan XIII. ve XIV. yiizyil sosyal ve
edebi hareketlerinin yer aldig1 giris boliimiiyle baslamakta ve ardindan sirasiyla,
Nizari’nin hayati, edebi Kkisiligi ve eserleri, Niziri’nin mensubu oldugu one siiriilen
Ismaililik ve Nizarilik mezheplerinin aciklamasi ve teze konu olan “Riiz ii Seb”
mesnevisi ayrica daha bircok edebi alanda calismalari bulunan Nasrullah Piircevadi’nin
eser hakkindaki degerlendirmeleri, mesnevinin genel hatlarla ele alindig1 eserin tertibi
ve boliimleri, mesnevinin cevirisi, transkripsiyonlu metin, eser i¢cin hazirlanan sozliik,
eserin orijinal resimleri, eserle ilgili fotograflar, kaynaklar ve dizinin yer aldig1 yedi
boliilmden olusmaktadir.
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THE RUZ U SHEB MESNEVI OF NIZARI KUHISTANI

The work named Riiz u Sheb is Nizari Kuhistani’s, who lived between end of XIII.
century and begining of XIV. century, an allagorical mesnevi, which handles a dispute
between “Night and Daytime”. In the work, to end-points of tradition of discussion had
been reached and to subject, with intensive depictions and similes, wealthy had been
contributed.

Nizari, has started to his mesnevi with tawhid and after that has given place to
yearning na’t and mehd sections which he had have praises to Sheh of the term. The Riiz
u Sheb mesnevi which contains twenty three sections and five hundred fifty couplet,
includes a dispute between “Night and Daytime” couplets which present between forth
section and twenty first section. At the end of the mesnevi, has been given place to stories
about Kutbeddin Haydar, who is the founder of the Haydari cult, and after that Nizari
gives cause of written of the mesnevi and informations about work, and has ended
mesnevi with praises about Persian Sheh of the term Shemseddin Ali and salavat to
prophet.

This study, primarily begins with entrance sections which contains XIII. and XIV.
centuries’s movements of social and literary and after consists in order of seven sections,
Nizari’s biography literary personality and works, explanation of sects of ismaili and
Nizari which had driven forward that Nizari is belong to, and Riiz u Sheb mesnevi has
been subject to thesis and also Nasrullah Piircevadi’s evaluations about this work, who
has works in many more literary area, arrangement of the work and sections which
handle mesnevi with general lines, translation of mesnevi, transcription text, a dictionary
which prepared for the work, original pictures of the work, photographs about the work,
biblography and series.
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ONSOZ

“Riaz 10 Seb”, XIII. ylizy1l sonlar1 ve XIV. yiizy1l baslarinda yasamis olan ve
doneminin meshur sairlerinden olmasina ragmen giiniimiizde pek taninmayan Nizari-i
Kuhistani’ye ait bir mesnevidir. Nizari’nin giiniimiizde bilinmesine mani olan sebeplerden
biri, onun ¢ok sayida kisi tarafindan ismailiye mezhebine mensup oldugu géoriisiiniin kabul
gormesidir. Bu goriisii destekleyebilecek en dnemli bilgiler ise, Ismaili bir ailenin ¢cocugu
olmas1 ve tezde de belirtildigi gibi Nizari’nin Cafer-1 Sadik’a duydugu hayranliktir. Ancak
edinilen bilgilere gore, net bir yargiya varmak miimkiin degildir. Nizari, her ne kadar
giliniimiizde taninmasa da, dil ve iislup bakimindan son derece kayda deger eserler kaleme
almigtir.

Onun hayat1 ve edebi kisiligini ele alirken yasadigr donemi de unutmamak gerekir.
Oyle ki Nizari, Mogol istilasinm hiikiim siirdiigii zor bir donemde yasamis ve eserler
vermistir. Bu doneme kisaca deginecek olursak; Mogollar, gectikleri her yerde agir
tahribatlar birakmis ve bunun neticesinde ilim ve edebiyatla ugrasmak oldukga giiglesmisti.
Bunun yam sira Iran’da edebiyatin yiikselmesine olanak saglayan saraylar da Mogollarin
eline ge¢mis ve ilim ve edebiyatla uzaktan yakindan ilgileri olmayan bu topluluk, iran’da
var olan nitelikli sairlerin ya 0liimlerine ya da varliklarini siirdiirebilmek i¢in iilke disma
kacmalarina sebebiyet vermistir. Nizari de boyle bir doneme sahit oldugu ve bu acilari
yasadigindan olsa gerek, siirlerinde asktan ¢ok toplumsal konulara deginmistir.

“Riiz i Seb”, Gece ve Giindiiz —Gece’nin Nizari’yi, Giindiiz’iin dénemin Iran
sahmi ya da Gece’nin Siinniligi, Giindiiz’iin ise Siiligi temsil ettigine dair goriisler
mevcuttur.- arasindaki miinakaganin ele alindigi, 550 beyitten olusan alegorik bir
mesnevidir. Eser, ilk olarak mesnevi geleneginde aligilageldigi iizere tevhid boliimiiyle
baslamakta ve ardindan kronolojik bir sira iginde peygamberler, sahip olduklar1 nitelikler
ve yasadiklar1 donemler hakkinda bilgi verilmekte ve ddnemin Iran sah1 medhedilmektedir.
Gece ve Giindiiz arasindaki miinakasanin g¢esitli benzetmeler, akici bir dil ve derin
anlamlarla yogrulup uzunca ele alinmasinin ardindan, toplumsal konular ve fikir
hareketlerine de yer veren Nizari, mesnevinin sonunda, Haydariligin kurucusu olan
Kutbeddin Haydar-i Zave hakkinda bir 6ykii nakleder. Eser hakkinda bilgilerin de yer
ald1g1 bu boliim, donemin Iran sah1 Semseddin Ali’ye dvgiiler ve peygamberimize salavat

ile son bulur.



Bu calisma 6zetle; XIII. ve XIV. yiizyil Iran edebiyatmi, Niziri’nin hayati, edebi
kisiligi ve eserlerini, ardindan donemin fikir hareketlerinden Ismaililik ve Nizariligi, eseri
incelerken kaynak aldigimiz Nasrullah Piircevadi’nin degerlendirmelerini, eserin tertibi ve
boliimlerinin ardindan ¢evirisi, transkripsiyonlu metni ve sozliigii kapsamakta, bunlara ek
olarak tezin sonuna eserin orjinal metni, tezin olusmasina katki saglayan kaynaklar ve
onemli sahis ve terimlerin yer aldig1 dizin ve tezle ilgili fotograflar yer almaktadir.

Bunlara kisaca deginecek olursak; giris boliimii, XIII. ve XIV. yiizyil Iran
edebiyatinin toplumsal ve sosyal fikir hareketlerini kapsamaktadir.

I. boliimde, bu donemde yasamis onemli sairlerden biri olan Nizari’nin hayati,
edebi kisiligi ve eserleri yer almaktadir.

II. béliimde, Nizari’nin mensup oldugu one siiriilen Ismaililik ve Nizarilik ve iran
edebiyatiyla ilgili 6nemli ¢alismalar1 bulunan ve Nizari ile ilgili degerli fikirler 6ne siiren
Nasrullah Piircevadi’nin degerlendirmelerine yer verilmistir.

Ardindan III. boliimde, mesnevinin konusu ile ilgili genel bilgilerin yer aldigi,
eserin tertibi ve boliimleri ele alinmistir.

IV. béliimde, eserin beyitler halinde ¢evirisi, V. boliimde ise transkripsiyonlu metin
ve ardindan eserle ilgili hazirlanan sozliik eklenmistir.

Kaynaklar ve dizinin ardindan tezin sonlarinda yer alan “ekler” kismi, eserin
orijinal resimlerini ve bu ¢alismayla ilgili fotograflar1 ihtiva etmektedir.

Son olarak; degerli Ogretileri, sinirsiz hosgoriisii ve yardimlariyla her daim
destegini yanimda hissettigim degerli hocam Sayin Yard. Dog. Dr. Sadettin EGRI’ye, tezin
olusumuyla ilgili verdigi emek ve degerli katkilarindan dolay1 Sayin Hasan BEDEL e, teze
konu olan Rz ii Seb mesnevisini temin etmemde sagladig1 yardimlardan dolay1 sayin Prof.
Dr. Mustafa CICEKLER’e ve Hamideh VALIPOUR’a, bu tezin her asamasinda
gosterdikleri sonsuz sabir ve desteklerinden dolay1 ailemin her bir liyesine ve en dnemlisi
de diinyadaki var olusunun sonuna dek bana maddi ve manevi her tiirlii destegi saglayan

sevgili babam Ali YAMAN’a sonsuz saygi ve tesekkiirlerimi sunarim.

Bursa 2012 Zeliha YAMAN ALBAN
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GIRiS
VII/XIIL VE VIII/XIV. YUZYIL iRAN EDEBIiYATI

VII/XIII. ve VIII/XIV. yiizyilda Fars¢a konusan sairler oldukc¢a ¢coktur. Bu donemin
sairlerinin aldiklar1 egitim ve yasadiklar1 muhitler heniiz Mogol istilasindan etkilenmedigi
icin bu donem siir ve tasavvuf acgisindan bir hayli bereketliydi. Ama Mogol istilasiyla
beraber egitimli aileler ve sairler iran i¢i ve disinda Mogollardan 4manda kalmak icin
tasavvuf dergihlarma sigmmislardi. Son kisim sairler de ilhanlilar ve Timur Lenk
doneminde yasamis sairlerdir. Bunlar da genellikle Anadolu ve Hindistan topraklarinda
yasamislardir. :

[lhanlilar déneminde Iran icerisinde yasanan ekonomik sikintilar, hiikiimetin
uyguladig1 agir vergi politikas1 ve llke i¢ci emniyetin oldukca zayif olmasi farkli halk
tabakalarinin Anadolu’ya go¢ etmesine neden olmustur. Tiim bu olumsuzluklarin yan1 sira
Mogollarin her seyi yakip, yikmasi iran’1 yasanilmaz bir yer haline getirmeye yetmisti.

Tiirklerin kurdugu ilk devlet olan Biiyiik Sel¢uklu Imparatorlugunun 1157 yilinda
dagilmasi ile Anadolu merkez eyaletlerinde bulunan bolge sakinleri, biiyiik gruplar halinde
Selcuklunun yavas yavas bozulmakta olan smir boylara kaymiglardir. Smir bolgelerine
gb¢ eden gruplar yalnizca tasavvuf ve tarikat mensuplar1 degil, Mogollari hicbir surette
itina etmedikleri bilim adamlari, din alimleri, edebiyat¢ilar da bu durumdan bir hayli
mustarip olduklarindan smir bolgelerine kaymislardir. Rumlu’nun kaleme aldig1 “Abbasi
Nazarinda Diinya Tarihi” adli kitapta soyle geger;

“... Iran’da birgok ilim ve irfan ehli, bilge, fakih, din alimi ve edebiyat¢1 zorunlu
olarak ya Anadolu topraklarma ya da Hint diyarma gb¢ etmislerdir. Bu gocler hatta Safevi

imparatoru I. Sah Abbas donemine degin devam etmistir. >

O donem sairlerinin hemen hemen biitiin hepsinin divanlar1 glinlimiize degin
ulagsmistir. Bunlardan baslicalari; Mevlana, Sadi-1 Sirazi, Kirmani, Hafiz-1 Sirazi, Nizdm-i
Isfahani, Keykaviis-i Razi, Emir Hiiseyni, Hasan-i Dehlevi, Ibn-i Yamin, Selman Saveci,
Arab Sah, Iraki, Emir Hiisrev-i Dehlevi, Kani-i Tusi, Sultan Velet, Nizari-i Kuhistani,

Alaad Dovle-i Simnani, Imad Fakih, Cihan Hatun olarak sayilabilir.

! Terciime, www.aftabir.com/literature/history/7h-8h literature poem2.php
2 Mehnaz Shayestefer, “Safevi Déneminde iran ve Osmanh Toplumsal iliskileri”, Misbah, say1 1, yil 1,
[stanbul, 2012.



VII/XII. ve VII/XIV. ylizyilda Farsca siirlerde heniiz eski sairlerin iislup ve
teknikleri terk edilmemisti. Bu olay yavas yavas ilerleyen yiizyillarda vuku bulmustur.

Bu donemde tasavvuf ve irfani siirler, toplumsal meseleler ve ahlaki konularla i¢
iceydiler. Bunun en biiyiik nedenlerinden bir tanesi de VII/XIIL. ve VIII/XIV. ylizyilda
tasavvuf ve irfanin bir hayli revagta olmasiydi. Ote yandan Attar-i Nisabari ve Sind’nin
Fars edebiyatina kattiklar1 da azimsanamaz. Bu donemin en biiylik sairi de Rum diyar1
mollas1 olarak adlandirilan ve irfani agidan oldukga degerli bir esere sahip olan Mevlana
Celaleddin-1 Rumi sayilabilir. Bu donemin diger giizide eserleri arasinda Sultan Velet’in
Veletname ve Rubabname’si, Iraki’nin Ussakname’si, Seyh Mahmut-i Sebesteri’nin
Giilsen-1 Raz’1, Avhad-1 Meraki’nin Cam-i Cam’1, Emir Hiisrev-1 Dehlevi’nin Muttali’ul
Envar’1, Sadindme veya Bostan adiyla meshur Sadi-i Sirdzi’nin divani sayilabilir.

Bu dénemin Iran kronolojisi, Ismail Hakki Uzuncarsili’nin iki ciltlik Osmanl
Tarihi kitabinda soyle anlatilmistir:

“Fars edebiyatinin durumu da bu donemdeki diger ilimler gibi onceki donemle
tamamen farklilik arz eder. Bu donemi genel olarak edebiyat ve ilimlerin durumuna
yakigmayan bir donem saymak gerekir. Zira birincisi, bu donem, i¢inde yas ve kurunun
birlikte yandig1 kokten sarsici hiicumlarla cagdasti ve saldirgan Mogol ve Tatarlarin
gectikleri her yerden tabii olarak geriye yagmalanmis ve katliam gérmiis bir avug toprak
kaldi. Ondan sonra da Iran’da pes pese devam eden inkildplar ve i¢ savaslar, Mogol
hanlarinin yerine gegenlerin iktidar arayislar1 buna eklendi ve bastan sona giivensiz,
fakirlik ve tuzaklarla dolu bir donem ortaya cikardi ki tabii olarak ilim ve edebiyatla
ugrasmaya yakismazd. Ikinci de yaptiklari tesviklerle iran’da edebiyatin yiikselmesinin ve
pazarmin revag bulmasmin sebebi olan saltanat ve hanedan saraylari ortadan kalkti,
yerlerine oturan Mogol ve Tatarlar ne ilim ve edebiyatin alicistydilar ne de Iranlilar gibi
zevk letafetine ve yasam inceligine sahiptiler. Ne onlarla Iranlilar arasinda soy ve dil
yakinligi vardi ne de dini inang, gelenek ve yasam sekilleri acisindan birbirlerine
yakindilar. Bu nedenle de Iranlilarin maddi ve manevi iyi hallerine duyarlilik ve yakinhk
duymalar1 beklenemezdi. Ugiinciisii, VII/XIIL ve VIII/XIV. yiizyillarin yagmalanmis halki
iizerine ¢oreklenmis olan vahset verici fakirlik ve perisanlik zevke ve sanata dair islerle
ugrasmayi zorlastirmaktaydi. Dérdiinciisii, Mogollarin ve Ilhanli hiikiimetlerinin hiicumlari
ve onlardan sonra gelen pes pese inkilaplarla Iran’in Mogol istilasindan 6nceki Harezm,

Maveraunnehir, Horasan gibi medeniyet ve kiiltiir merkezleri ve bu merkezlerde bulunan



kiitliphane, medrese ve mescitler yerle bir oldu. Biiyiik miiderrisler, alimler, edebiyatcilar
ve arifler ya Oldiiriildi ya da darmadagin oldular. Sair ve edebiyat¢ilarin edebiyat
kitaplarmin ve siir defterlerinin bircogu Harezm, Maveraunnehir ve Horasan viraneleri
altinda ebediyete kadar gomiildiiler. Genelde edebiyat pazarmin kesata ugramasi, alimlerin
ve eserlerinin azalmasi acisindan biiyiilk bir illet ortaya c¢ikardi. Besincisi de bu
zikredilenler Mogol sonrasi Iran’m Mogollardan onceki Iran’la baglanti kokiiniin
tamamiyla kesilmesine sebep olmasi ve bunun sonucu olarak da edebi dilin bozulmas1 ve
milli ve 1lm1 geleneklerin unutulmusluga terk edilmesiydi.

Ancak bu olumsuz ve yikici etkenlerin yaminda iran kiiltiiriiniin ve Fars dilinin
etkili oldugu topraklarin kdse ve kenarmmda olumlu sebepler de goze carpiyordu ki
VII/XII. ve VIII/XIV. yiizyillardaki alim ve ediplerin dikkate deger bir kesimin varligina
s0z konusu olabiliyordu. Bu sebepler soyle siralanabilir:

1- Mogol saldirilar1 zamaninda yani VII/XIIL yiizyilin baslarinda Islami Iran
medeniyeti iran’in dogusunda ve merkezinde yiikselisinin en iist derecesine ulagmistu.
Alim, edip ve ariflerden olusan biiyiik bir kesim, Mogollarm amansiz saldirilar1 sirasinda
ortadan kalktiysa da onlardan az bir kismi ya komsu iilkelere kagip o bolgelerdeki
emirlerin korumasi altinda islerine devam etmisler ya da Iran’m icinde bir sekilde Mogol
saldirilarindan canlarmi kurtarabilmis ve memleketin kdse ve kenar yerlerine sigimmaiglardi.
Nitekim VII/XIII. yiizyilin birinci derece yazar, sair ve alimlerin tiimii bu gruptandir.

2- Bu biiyiiklerin eli altinda bir grup alim ve edebiyat¢i egitim gordi ki bunlar
VII/XII. yiizyilin sonlarinda ve VIII/XIV. ylizyilin baslarinda yasadilar. Onlara ait ¢ok
degerli eserler elde mevcuttur.

3- Mogol saldirilar1 ve etkileri her biiyiik toplumsal degisimde oldugu gibi
sonuglarini bir anda gdstermedi. Aksine bu saldirinm etkilerini Iran’da ilim ve edebiyatin
cokiis donemi olan VIII/XIV. yiizyildan sonrasinda aramak gerekir.

4- Mogol donemindeki Iran ve Iran disindaki kiiltiir siginaklar1 ve “Ilhanlilar ve
Timurlular aras1 Yapilar” adiyla zikrettigimiz Iran imar1 merkezleri VII/XIIL. yiizyilin bir
grup ilim, edebiyat ve siyaset biiyliklerini veya onlarin ¢cocuklarini ve dgrencilerini iginde
barindirdi. Kiligtan kurtulmus alim ve edebiyatcilarin iinlii eserlerini ortaya ¢ikardiklari
yerler de buralard.

5- VIU/XIIL ve VIII/XIV. yiizyillardan sonra artik iran Mogol saldirilar1 benzeri

kokten sarsict ve yikict saldirilarla karsilasmadigi i¢in bu iki ylizyilda veya ondan sonra



meydana gelen eser ve teliflerin hemen hemen tiimii yerinde kaldi. Bunun da gercegi
arayan bir kimseyi, bu iki yiizyilin eserlerin ortaya ¢ikmasi, alim ve ediplerin yetismesi
icin 1y1 bir devre oldugu seklindeki bir yanilgiya diisiirebilmesi miimkiindiir.

Bu zikredilene gére, Mogol saldirisinin Iran medeniyet ve kiiltiiriinde, buna esdeger
olarak da Fars edebiyatinda, hizli bir ¢okiise sebep oldugu gercegi kacmnilmazdir. Bunun
sonuglar1 VIII/XIV. yiizyilin ortalarindan itibaren iran’in medeniyet ve kiiltiir tarihinde

acik bir sekilde géze carpmaktadir”. 3

3 {smail Hakk1 Uzungarsili, Osmanh Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu, c.1, Ankara, 1998.



I. BOLUM

NiZARI-i KUHISTANI

A. HAYATI

Hakim Sa'diiddin b. Semsiddin b. Muhammed Nizéri-1 Kuhistani, Mogollar devri
Iran edebiyatmn en biiyiik sairlerinden biri olmasma ragmen, hakkinda giiniimiize ulasan
¢ok az bilgi mevcuttur. Bunun en énemli nedenlerinden birisinin, mensubu oldugu ismaili
mezhebinden kaynaklandig1 diisiiniilmektedir. Ismailiye mezhebine mensup olmasmin,
eserlerinin devrinde ve daha sonralari ragbet gérmemesine ve dolayisiyla tezkirecilerin,
birbirlerinden asag1 yukar1 aynen nakletmek suretiyle, hakkinda kisa, kifayetsiz ve hatta
esassiz malumat vermelerine sebep oldugu diisiiniilebilir.' Bu sebeple onun hakkindaki en
dogru bilgiye sadece kendi eserlerinden ulasmak miimkiindiir.

Nizari, iran’m Kuhistan bdlgesinde Bircend sehri yakinlarindaki Tun” kasabasinda
diinyaya gelmistir ve kendisi de bu bilgiyi “Desturname” adli mesnevisinde kesin olarak
dogrulamaktadir. Buna ragmen, onun yasaminim ilk yillar1 ve akademik kariyeri ile ilgili
gilinlimiizde ¢ok az bilgi mevcuttur.

Cesitli kaynaklarda 645/1247-8 yilinda dogdugu bilgisi yer alsa da, dogum tarihi ile
ilgili net bir bilgiye rastlanmamaktadir. Y. Bertels, 1926’da sairin Desturname’sini
Ruscaya terciime edip, yaymladiginda Nizari’nin dogum tarihi olarak ‘“Miinazara-1 Rz i

Seb” adli mesnevisindeki tarihi bir kayd: tespit etmistir ki, o da sdyledir:’

slais i a3 50 1S a9
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! Orhan Bilgin, “Nizari Hayat1 ve Eserleri”, Sarkiyat Mecmuasi, say1 VIII, Istanbul, 1972, s. 49.
? Riza Kurtulus, “Nizéri-i Kuhistani”, D.L.A., c. 33, Istanbul, 2007, s. 199.

? Bilgin, a.g.m., s. 49.

* “Miin4zara-i Riiz i Seb”, b. 494.
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Yukarida yer alan beyitlere bakildiginda net bir bilgiye ulasmak miimkiin olmasa
da Munazara-i Rlz i Seb adli mesnevisini kaleme aldiginda elli yasmni askin olmasi ve
Edebnime mesnevisini 695/1296 yilinda elli yasinda yazdigmm bilinmesi’ h. 645-
650/1247-1252 yillar1 arasinda, hatta tam olarak 645/1247-8 yilinda dogmus oldugunu
dogrulamaktadir.

Sairin ve babasinin ismi bircok eserde yanlis tespit edilmis ve tekrarlanmustir.
Mesela, A. Sprenger, Taki Kasi’nin tezkeresine istinaden, sairin ismini Nasim al-Din b.
Cemal al-Din, H. Ethe, Riue, Ismailiye miitehassis1 W. Ivanow, ve bunlarin eserlerinden
istifade eden hocamiz A. Ates, Na’im al-Din b. Camal al-Din olarak kaydetmektedir.
Iran’da ise Sa’d al-Din Nizari olarak bilinmektedir. Her halde ilk defa sairin isim ve
kiinyesini dogru olarak, Kiilliyat’indaki bir kayd1 (vr. 292b) goriip tespit eden G. Baradin

olmustur ki, Rypka mezkir eserinde bunu zikreder. Bu kayit da soyledir:
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Onun, siirlerinde “Nizari” mahlasmi kullanmasi iki farkl sekilde yorumlanabilir.
Bunlardan ilki V./XI. yiizyilda Iranli Ismaililerin yaygin olarak bagl olduklar1 Fatimiligin
Nizari koluna bagliliklarindan kaynaklanmis bir isim olabilir ki, o ayn1 zamanda Ismaili
misyonerligi ile de taninmaktadir. Hazret-i imam Sah Nizar’a duydugu hayranhigin yani
sira Sah Imami Nizari tarikatma acikca gosterdigi baglilik da onun bu ismi almasinda
olduk¢a 6nemli rol oynadigmni gdstermektedir. Ikincisi ise sairin fiziki goriiniisiiyle

aciklanabilir. Oyle ki Nizari’nin bu mahlasi “nizar” kelimesi Farscada “zayif, siska,

3 “Miinazara-i Riz i Seb”, b. 535.
% “Miinazara-i Riz i Seb”, b. 536.
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" Kurtulus, a.g.e., “Nizari-i Kuhistani” s. 199.



¢elimsiz” manasina gelmesi® sebebiyle ozellikle tercih ettigi disiinilebilir. Mesela
Devletsah her iki goriisii ifade ettikten sonra “birinci goriis akla daha yatkindir”
demektedir. Nizari fikir ve kana’tleri yoniinden her ne kadar Ismailiye mezhebine bagli
idiyse de bu, onun kendisinden en az {i¢ asir 6nce yasamis Fatimi halifesi mensubiyetini
gerektirmez. Herhalde bu fikri ileri siirenler, iran Ismaililerinin ekseriyet itibariyle mezkfr
halifeye baglhliklarin1 g6z Oniline alarak bdyle bir neticeye varmiglardir. Sair “Nizari”
mahlasinin memduhu olan Kart sahlarindan Sams al-Din b. Muhammad tarafindan
verildigini ifade ediyorsa da, eserlerinde nizar kelimesini daima zayif, siska, ¢elimsiz
anlaminda kullanmaktadir. Yalmiz Ayati her iki ihtimali de reddederek, onun “Nizari”
nisbesini, hocalarindan Sayyid Abu’l-Hamd Mahdi b. Nizar’a intisib1 ile aldigmi ileri
siirer.” Iran’m Kuhistan bolgesindeki Bircend sehrinden oldugu i¢in o ayni zamanda
Bircendli ya da Kuhistanli olarak da taninmaktadir.

Babasimin, Kuhistan’in biiyiik miilk sahiplerinden oldugu bilinmektedir. Bu bilgi
g0z Oniline alindiginda Nizari’nin varlikli bir aileden geldigi sdylenebilir. Ancak Mogol
istilas1 sonrasinda devletin yiikledigi agir vergiler yiiziinden herkes gibi onun ailesinin de
durumu giderek kotiilesmistir. Nizari’nin, Herat’ta kurulan Kart emirliginin hizmetine
girmesinin ardindan eski itibarlarin1 geri kazanmiglardir. Nizari, ilk egitimini sair olan
babasindan almistir. Sonrasinda doneminin biiyiik alimlerinden neredeyse biitiin ilimlerle
ilgili ders aldig1 bilinmektedir ki, bu da onun bilgi ufkunun ne kadar genis oldugunu
gosterir. Bu birikim siirlerine de ¢ok net bir sekilde yansimaktadir. Oyle ki onun siirleri
basta kolay goriinse de, i¢inde anlasilmasi gii¢, derin anlamlar barindirir. Siirlerinde
Eflatun, Aristo, Ibn Sina ve Nasiriiddin-i T(si gibi filozoflardan bahsetmesi felsefe, Hallac-
1 Manstr ve Bayezid-i Bistam1’yi zikretmesi de tasavvufa olan ilgisini ortaya koymaktadir.
Arapca’nin yaninda Tiirkce de bilen Nizari geng yasta siir soylemeye baslamig, Kart’lardan
I. Semseddin zamaninda (1245-1278) saraya intisap ederek divanda gorev almistir.
Siirlerinde Firdevsi, Unsiari, Sendi, Enveri gibi sairlerden bahsetmisse de en c¢ok
Hayyam’m etkisinde kalmistir; Sadi-i $irazi ile de goriismiistiir. Kendisinden etkilenenler

arasmda KAsim-1 Envar ve Ni’metullah-1 Veli anilabilir.'°

¥ Bilgin, a.gm., s. 51.
? Bilgin, a.gm., s. 51.

AL_n9s

' Rurtulus, a.g.e., “Nizari-i Kuhistani” s. 199.



Mogollarin Iran’1 istilas1 ve Ismaililere uyguladigi acimasiz tutum Alamut’un
kiigiik fakat etkili Ismaili teokrasisini sona erdirmistir. Mogollarmn ve yobaz halkin
acimasiz zulmiinden kagmak i¢in Hazret-i Imam Ruknettin Hayr Sah’tan sonraki imamlar
ve yandaslar1 dagilarak saklanmak zorunda kalmislardir. Hazret-i Imam Semsuddin
Muhammed ve onun halefleri kendi kimliklerini sanatkar ve tiiccar kiliginda gizlemek
zorunda kalmiglardir. Benzer bigimde, Ismaili Misyonerler kendi misyonerlik hareketlerini
gizlice siirdiirmiislerdir. Bu siire boyunca Mistisizm (Sofizm) genis bir halk kitlesine
yayillmis ve Ismaili Misyonerler, bu durumdan faydalanarak Mistik (Sofistik) terimleri
Ismaili Nizari 6gretisini yaymak adma ara¢ olarak kullanmislardir. Nizari, bu goriisii
oldukca benimseyip bu konudaki koklii inancini basariyla agiklayp yaymistir. O, sahip
oldugu bu inang¢ ve goriislerinden dolayr her zaman siinni muhaliflerin hedefi olmustur.
Hicri 678/1279-80 yilinda hayatinin iki yillik stiresini (678-679) iceren “Sefername”’sinde
kendisini  ¢ekemeyenler yiiziinden seyahate ¢ikma mecburiyetinde kaldigini
sdylemektedir.'' Seyahati esnasinda isfahan, Tebriz, Giircistan, Derbend, Erran ve Bakii’ye
ugradi. Buralarda aralarinda Vezir Semseddin el-Ciiveyni’nin bulundugu birgok devlet
adami, alim ve sairle gérﬁ$tﬁ.]2

Nizari, Omriiniin sonuna kadar basta Kart emirleri olmak {izere bir¢ok emir, vali ve
vezire kasideler takdim etmistir. Sairimizin esas hedefi Kart emirleri sarayinda kalmak ve
bu emirlere kaside sunmak suretiyle ge¢imini temin etmekti. Fakat her defasinda kendisini
cekemeyenlerin memduhuna sikayeti neticesiyle saraydan ayrilmak ve baska Memduh
aramak ve bulmak ihtiyaci duyuyordu. Her ayrilisin1 hiiziin ve elemli bir tarzda dile getiren
sair, itikat ve fikirleri sebebiyle kendini memduhuna sikdyet edenleri dinsizlik ve
samimiyetsizlikle itham etmektedir."’

Nizari’nin Nusret, Sahingah ve Muhammed adinda ti¢ erkek evladi oldugu biliniyor.
Edinilen kaynaklardan biiylik oglu Muhammed’in, babas1 gibi edebiyat ve siir ile ugrasmas,
fakat genc¢ yasta yasamini yitirmis oldugu bilgisine varilmaktadir. Nizari, ¢ocuklar1 ile

ilgili siirlerinde (ki burada cennete olan inancin1 da gérmekteyiz) boyle soylemistir:

' Bilgin, a.g.m., s. 53.
1 Bilgin, a.g.m., s. 53.
1 Bilgin, a.g.m., s. 53.
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Yalniz Nizari’nin meshur seyahati sirasinda bekar olmas1 gerekmektedir. Oyle ki;
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diyerek yalnizhigini dile getirir."

Son dénemlerinde asir1 Ismaili inanglarindan vazgegip daha mutedil bir yol tercih
ettigi ve eski goriislerinin ¢cogunu terk ettigi sdylenir. Hayatinin sonuna dogru ziraat
isleriyle ugrasmak iizere inzivaya cekilen Nizari, 720/1320 yilinda Bircend’de vefat etti.'®
Bircend’de bulunan tiirbesinin yanina -Nizari’nin amsma- kiitiiphane ve kiiltlirevi

yapilarak sevenlerinin hizmetine sunulmustur.

B. EDEBI KiSIiLiGI

Nizari’nin edebi kisiligini incelemeye baslamadan once, yasadig1 donemin siyasi ve

edebi hareketlerini g6z oniinde bulundurmamiz, o dénemin, Nizari iizerinde ne gibi etkiler

' http:// hakimnezari.persianblog.com
“Tanrim bana sonsuz rahmeti ile
iki degerli evlat nasip etti
Geng bahtli Sahingah ve Nusret
Degerli ve sefkatli iki evlat
Uctii bunlar fakat birisi kader
Fani diinyadan baki diinyaya gog etti
Allah vefat edene rahmet eylesin
Onu kendi cennetinde yuvalandirsin.”
'* Bilgin, a.g.m., s. 55.
' Kurtulus, a.g.c., “Nizari-i Kuhistani” s. 199.



biraktigini ortaya koymaya yardimci olacaktir. Boylelikle onun sosyal ve edebi kisiliginin
daha dogru bir sekilde anlasilacagina inantyorum.

VII/XIII. ylizyilin baglarinda Fars dili, giiclii bir yapiya kavusmustu. Bu donemin
onemli sair ve yazarlari, ya Mogol saldirilar1 swrasinda yasamislardi ya da VII/XIII.
yiizyilm ilk yillarinda yeni yetisen ve Iran’da Ilhanlilar Devleti’nin kuruldugu dénemlerde
yeni yeni taninmaya baglayan sahsiyetlerdi. Bu yiizden bu donemde kullanilan edebi dilde,
olumsuz unsurlar daha az goriilmektedir. Mogol saldirilart yiiziinden dagilmis olan
saraylarda yasayan sair ve ediplerin hamilerinin azalmasi, bilim adamlarmnin yani sira
edebiyatla ugrasan kesimlerin hiikiimet merkezlerinden uzaklasarak etrafa dagilmalari, siir
ve sairligin artik halkin mali olmasina yol agti. ilim ve edebiyat merkezlerinin Iran’in
Horasan gibi bdlgelerinde birer birer diismesi ile birlikte bilimsel faaliyetler, Iran iginde ve
disinda bagka bolgelere nakledilmeye baslandi. Bu gelismeler sonucunda yeni bir edebi
akim ortaya ¢ikt1; Iran’in bat1 ve orta bdlgelerindeki lehceler, edebi dili etkilerken Derd
dilinin birtakim 6zellikleri terk edilmeye baslandi. Bu da VII/XIII. yiizyildaki Farsca edebi
eserlerde tarz degisikliklerine yol agti.

Arapcanin Farsca iizerindeki etkisi agisindan bakildiginda, bu dénem bir onceki
donemin devami olarak kabul edilebilir. VI/XII. ylizyilin ikinci yaris1 ile VII/XIII. yiizyilin
ilk yarisi, Arapcanin Farscay1 ¢ok yogun boyutlarda etkiledigi bir devredir. Oyle ki, bu
devrede kaleme alinmis eserlerin 6nemli bir boliimiinde, neredeyse biitiin terkipler, Arapca
oldugu gibi, kelimelerin yariya yakii da Arapcadir. Mogol saldirilarindan kagan bilginler,
siyaset adamlar1 ve edebiyat¢ilardan olusan Iran halkmn gesitli tabakalarindan insanlar,
Hindistan’1 yeni bir Farsga ocagi ve Iran kiiltiirii merkezi haline getirdiler. Bu donemde
Selguklularm yonetimindeki Anadolu da, Iranli edebiyat¢ilarin, tasavvuf biiyiiklerinin,
siyaset adamlar1 ve din bilginlerinin diger bir siginagi niteligini kazanmist1. Selguklulardan
sonra yonetime gelen Osmanlilar, bu dile ve edebiyatina cok 6nem vererek Farscay1 saray
dili ve edebi dil haline getirdiler. Osmanlilarin fetihleriyle birlikte kitadan kitaya
acilmalari, Farscanin da genis bolgelere yayilma imkani bulmasina neden oldu.

Osmanl sultanlari, daha devletlerini kurduklar1 giinden baslayarak Fars dili ve
edebiyatina 06zel ilgi duymus, Ozellikle de tasavvuf cevrelerinde Farsca hizla
yayginlasmaya bagslamistir. Osmanli topraklarinda, 6zellikle Mevlana Celaleddin’in
Mesnevr'si, Sadi-1 Sirdzi’nin Bostdn ve Giilistan’1, Hafiz-1 Sirdzi’nin Divan’1 ile diger

biiylik edebiyatgilarin eserleri elden ele dolagsmaktaydi. Osmanli sultanlarmin bizzat
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kaleme aldiklar1 Farsca divanlar, birtakim vesilelerle yazdiklar1 6zel mektuplarla 6zel
mesajlar, saraylarinda gorevli Fars¢a yazan katipler, Selguklularin sadece devlet yonetimi
acisindan Selguklularin varisleri olmayip ayni zamanda Fars dili ve edebiyatinin geligmesi
konusunda da onlarin baslattig1 ¢alismalar1 devam ettirdigini géstermektedir. IX/XV. ve
X/XVI. yiizyillarda da Fars¢a, Mogollar doneminde oldugu gibi gelismesini siirdiirerek
genis kitlelere ulastr.'’

Bu bilgiler 15181nda Nizari’nin edebi yoniinii incelemeye baglayabiliriz. O, dncelikle
Mogol istilasinin yikimlarini ailesiyle birlikte derinden yasamis biridir. Bu yikim onun
hayatim etkiledigi gibi yasadigi 1stiraplar, onun siirlerine de yansiyip edebi kisiligine yon
vermistir. Daima nefsi ve diinyevi arzular pesinde kostugu anlasilan, ayn1 zuliim ve kitali
goren biiyiik mutasavvif sair Mevlana’ nin sahip oldugu tasavvufi ruh ve goniilden mahrum
bulunan Nizari’nin etrafinda olup bitenlere bigdne kalmas1 miimkiin degildi. Bu sebepledir
ki, bilhassa gazellerinde, muasirlarmin ve daha 6nceki sairlerin hilafina, ictimai hadiseleri
dile getirmistir. Kana’timizce o, gazel tarzinda bu hususta en 1iyi sekilde istifade edenlerden
biridir.

Siirleri 1lk bakista her ne kadar sade ve basit goziikiirse de aslinda genis bir
tahayyiil ve kiiltiiriin neticesidir. Bu sebeple bunlar, ilk bakista goriildiikleri kadar basit ve
kolay degildir. Onun siirleri, {izerinde diisiindiikce mana kazanir. Bu keyfiyet bilhassa
gazellerinde bariz bir sekilde géze carpmaktadir. Sair, sanat1 ve akidesi icin ehemmiyet
verdigi bir kelimeyi veya terkibi secer ve onu nazmimna o kadar ustaca yerlestirir ki, ilk
bakista bunu anlamak imkansiz gibidir. Arapga terkip ve kelimeler yaninda bazen Tiirkce
ve Mogolca siyasi ve iktisadi istilahlar da kullanmaktadir. Bu tarzda Tiirk¢e ve Mogolca
istilahlar1 kullanmasi, 6zellikle mesnevilerinde, zihaf ve imale gibi vezin aksakliklarina
sebep olmaktadir. Tun mahalli sivesiyle de birkag beyit soylemistir.

Nizari edebi kudretini siiphesiz gazellerinde gostermistir. Memduhu olan emir ve
padisahlarin saraylarinda gazellerinin beslenerek zevk ve istiyakla okundugunu iftiharla

sOyler:

Dlsida e n s sl e O
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'7 Nimet Yildirim, iran Edebiyat1 (Baslangictan islamiyete Kadar), Pinhan Yayincilik, 1. bsk., Istanbul,
2012, ss. 129-131
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Bu bakimdan Iran Edebiyatmin meshur gazel iistadi Hafiz-1 Sirazi’ye miiessir
oldugu sdylenmekte ise de, bilhassa Kasim-1 Envar ve Sah Ni’metullah’1 Veli’ye bu vadide
onderlik etmistir. Ruh, miza¢ ve dini akideleri icabi1 Nizari’nin kasideleri gazellerine
nispetle ¢ok sunidir; bunlar hi¢bir zaman kendinden onceki Unsuri, Farruhi, Hakani,
Anvari gibi biiylik kaside iistatlarinin eserleriyle kiyas edilemez. Nizari, edebi kudretini
gazellerinin yaninda kit’a, terkib-1 bend, terci-1 bend ve rubailerinde gdstermistir. Fikren
oldugu gibi, rubai nevinde de Hayyam’n tesirinde kalmis olmas1 kuvvetle muhtemeldir.

Kemiyet itibariyle eserlerinin yaridan ¢cogunu teskil eden mesnevilerinde (sadece
Ezher @i Miizhir on bin beyitten fazla) Attar, Mevlana ve Nizadmi’ninkilerde oldugu gibi
tathlik ve selaset yoktur. Halbuki bilhassa Senai, Attar, Mevlana ve Nizdmi’ye olan
hayranligin1 ve onlara benzeme arzusunu eserinde izhar etmektedir. Mesnevilerinden
bilhassa Destlirname’nin daha sonralar1 biiyiik bir ragbet gordiigi sOylenir. Nitekim
niishalarmin, diger eserlerine nispetle daha fazla ve yaygin olmasi bu ragbetin delili
sayilabilir. Bazi liigat kitaplarma gore, eski iran hiikiimdarlar1 hakkinda mesnevi seklinde
manzum bir tarith yazdig1 da rivayet ediliyorsa da, kiilliyatinda boyle bir manzum tarih
mevcut degildir. Siirlerinde ziraat ve ziraatla ugrasanlara ayri bir alaka ve sempati
gostermektedir. Zamanina kadar higbir sairde rastlanmayan bu hususiyetiyle Nizard,
kendinden az sonra gelen meshur sair ibn Yamin iizerinde miihim tesir icra etmis
olmalidir.'®

Nizari hakkinda son olarak 6zetle sunlar sdylenebilir: Nizari, VII/XIIL yiizy1l iran
edebiyatinin 6nemli sairlerinden biridir. O, sahip oldugu etkili tislup ve degerli eserlerine
ragmen giiniimiizde fazla tannmamaktadir. Bunun en dnemli sebeplerden biri, Ismaili bir
sair olarak kabul edilmesidir. Ancak Ismaili olup olmadigi hakkinda celiskiler mevcut
olmakla birlikte, net bir bilgiye ulagmak miimkiin degildir. O, yasadig1 devrin siyasi ve
ekonomik kosullar1 altinda, icinde derin anlamlar ve genis tahayyiiller barindiran eserler
ortaya koymasma ragmen ne kendisi ne de eserleri -yasadigi donemin siyasi ideolojisi

altinda ezilip- ne yazik ki hak ettigi degere ulasamamustir.

'® Bilgin, a.g.m., ss. 55-57.
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C. ESERLERI

Hicri VIL/XIIL. ve VIIL/XIV. yiizyill baglarinda Bircend’in tanigmis sairi olan
Hakim Sadeddin Nizari-i Kuhistani (H. 645-720, M. 1247-8/1320), cesitli uzunluklarda bes
mesnevi kaleme almistir. Bunlar 6zetle su sekilde siralanabilir:

1. Sefername: Sairin kronolojik acidan ilk mesnevisidir. Bu eser 1200 beyit
civarinda olmakla birlikte, bu mesnevinin konusunu, sairin 678-679/1279-1280 yillar1
arasinda Isfahan, Tebriz ve Bakii gibi muhtelif sehirlere yaptig1 sefer olusturmaktadr.
Nadya Eb Cemal bu mesneviyi diizenleyip doktora tezi olarak New York Universitesi’ne
sunmustur (Lewisohn, s. 250, md. 84). Ondan sonra Orhan Bilgin de 1975 yilinda, onun bir
boliimiinii Istanbul Universitesi'nde Ahmet Ates danismanh@inda yiiriitiilen doktora
tezinde yaymlamistir.

2. Edebname: Nizari’nin ikinci mesnevisi olan bu eser 695/1295-6 yilinda,
miitekarib bahrinde yazilmis olup, Semseddin Ali Sah i¢in kaleme alinmustir.

3. Miindzara-i Riiz i Seb: Nizari’nin iiglincli mesnevisidir. 550 beyitten olusan
(benim ¢alisgmamda 546°s1 mevcuttur) bu mesnevide, Gece ve Giindiiz arasindaki catisma
alegorik tarzda etkileyici bir sekilde islenmistir.

4. Esher ii Miizhir: 700/1300 yilinda, Attar’in Hiisrevname’si vezninde yazilmis
olan bu eser, sairin dordiincii ve en uzun mesnevisidir.

5. Destiirndme: 576 beyitten olusan bu ¢alisma besinci ve son mesnevidir.

Ik olarak Evgenii Eduardovi¢ Berthels tarafindan Rusca’ya cevrilerek 1926 yilinda
Leningrad’da basilmistir. Ardindan Miizahir Musaffa, bir kez daha, hat niishalarindan
faydalanarak metni nesredip, Nizari Divani’min mukaddimesi (c.1, s. 259-299) ne
ekleyerek yaymlamustir.'

6. Digerleri: Giinlimiize ulasan divan kiilliyatinda bu mesnevilerin yani sira kaside,
gazel, kita, terkib-1 bend, terci-1 bend ve rubailer de mevcuttur.

Beyit sayis1 20.000°1 gegen kiilliyatinin en genis niishas1 Saint Petersburg Devlet
Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir (Miinzevi, II1 1895). Divani, Miizahir Musaffa tarafindan
nesredilmistir (Tahran 1371-1373h./1992-1994).%

' Nasrullah Piircevadi, Mesnevi-i Riiz ii Seb, Nesr-i Ney, Tahran, 1375, ss. 7-8.
2 Kurtulus, a.g.e., “Nizari-i Kuhistani” s. 199.
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II. BOLUM

NiZARI-i KUHISTANI DONEMI, TARTISMALAR,
DEGERLENDIRMELER

A. ISMAILILIK VE NiZARILIK

Ismaililik, imam Cafer el-Sadik’in liimiinden sonra, yeni imamim, Cafer’in hangi
oglu olacag lizerine ¢ikan tartismalar sonucunda gelisen boliinme sonucu dogmustu. Bu
béliinme sonucu, bir grup Ismail b. Cafer’i, bir grup da Musa b. Cafer’i tutmus; daha
sonraki yiizyillarda da Ismail’i secenler Ismdaililer, Musa’y1 secenler On Iki Imamcilar
olarak adlandirilmiglardi. On iki imamecilik, Bagdat’taki Siinni otoriteyle barisik ve kentli
bir gériiniim arz ederken, Ismaililik daha ¢ok kirsalda ve kentli hosnutsuzlar arasinda
yayilmisti.

Ismaililigin tarih sahnesine en somut bicimde ¢ikis1, ilk olarak Karmati hareketiyle
olmus, bu hareketin bir uzantis1 olarak dogan Fatimi devletiyle ise zirveye ulagmisti.
Fatimi Halifesi el-Mustansir’in 6liimii {izerine Ismaililigin, Musta’lilik ve Nizarilik olarak
ikiye ayrilmasindan sonra, Nizarilik, Fatimi ydnetiminden koparak iran’da Hasan-1
Sabbah’in Onderliginde kendi bagimsiz Nizari Orgiitlenmesini kurmustu. Bu arada,
Misir’daki Fatimi devletinde yeni bir boliinme daha yasanmig ve Musta’lilik, Tayyibilik ve
Hafizilik olarak boliinmiistii. Once Eyyiibi hanedani tarafindan 1171 yilinda Fatimi
devletinin, yaklasik bir ylizy1l sonra da 1256 yilinda Mogollar tarafindan Nizari devletinin
sonu gelecekti. Nizari ismaililigi bu tariften sonra iran’da tasavvuf kisvesi altinda varligmni
devam ettirirken, Iran disindaki Nizari Ismailileri ve Fatimilerden kopan Tayyabi
Ismailileri, Yemen ve Hindistan’da kendi yerel ruhani yoneticilerinin liderliginde
varliklarmi devam ettireceklerdi.

Alamut’un diisiisii sonras1 imamlarindan yoksun kalan Nizariler i¢in tasavvuf
cevreleri, gerek donem cografyasmin dini-sosyal yapisindan, gerek Nizarilerin inang ve
doktrinlerinden dolay1 Nizariler i¢in olduk¢a uygun bir signakti. Nizari Ismaililigin,
tasavvuftaki miirid-seyh iliskisine benzer hiyerarsik yapisi, bir tarikatinki gibi dis diinyaya
kapali olusu sayesinde, herhangi bir tasavvuf akimindan pek de ayirt edilemeyecek

ozelliklere sahipti.
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Bu yapisal ve doktrinsel benzerlik, bu akimlarin, dogrudan ya da dolayli olarak
Ismaili doktrininden etkilenmeleriyle sonuglandi. Bu doktrin, isldim 6ncesi birgok unsuru
biinyesinde tastyan, ama Islami bir tarzla yeniden yorumlanan yar1 mistik-yar1 felsefi bir
doktrindi. Mistik yanini, -eski Orta Dogulu inang sistemlerinde bulunan- kurtaricinin
yeniden diinyaya gelecegine dair gnostik gizemciliginden, felsefi yanini ise eski Yunan
diisiincesinden kaynaklanan Platon, Aristo ve Platinus gibi filozoflarin diisiincelerinden
altyordu. Bu iki diislincenin yar1 tasavvufi bir tarzla yeniden yorumlanisi olan Yeni-
Eflatuncu diisiincenin, Fatimi dénemi Islam filozoflar1 tarafindan yeniden sekillendirilmesi
ise Ismaili doktrininin klasik ¢izgisini olusturmustu. Isin bu kismi, daha cok felsefe ve
teolojiyle ilgilenen Ismaili entelektiiel eliti i¢in dnemliydi. Bunun yani sira isin bir baska
tarafi da Ismaililigin bir de ihtilalci bir yaninmn olmastyd: ki, bu da en ¢ok kirsaldaki
insanlari, kentlerin ezilmis insanlarmmi1 kendine ¢ekiyordu. Bu kitle, firsat buldugu her
durumda Ortodoks Siinni yonetime baskaldiriyordu. Karmatilerin Abbasilere karsi isyani
ya da Nizarilerin Sel¢uklulara kars1 isyani, bunlara 6rnek verilebilir.

Alamut sonras1 Nizari Ismaililiginin tasavvufla iliskisini, Alamut’un diisiisii
sonrasi, iran’da oraya buraya dagilan Nizarilerin, cevrelerindeki heterodoks gruplarla olan
i¢ iceliginden de anliyoruz. Ozellikle Hurifiligin bu tarikatlar i¢inde dnemli bir yeri vardir.
Hurdfilik, Onceleri daha c¢ok harflere ezoterik anlamlar yiikleme egilimi olarak
degerlendirilirken, Fazlullah-1 Esterabadi’nin kisiliginde XVI. yiizyilin ikinci yarisinda
tarikat haline gelmistir. Hur(filigin asil 6nemi de bundan sonra kendini gostermisti. Bu da
Hurifiligin panteist bir tanrisallik iddiasi giitmesidir ki, bu iddia, Ismaililikte de 6nemli
olciide yer alan cevrimsel tarih, tenasiih ve hulll gibi inanc¢lar1 blinyesinde tagimaktaydi.
Hurtfilik, aym zamanda, Mogol istilalar1 sonras1 Iran’da ve Anadolu’da gériilen hemen her
tasavvufi ziimreyi bir sekilde etkisi altina almisti. Bu da, Ismaililigin, dogrudan olmasa da
dolayli olarak, o6zellikle de Hurtfilik kanaliyla, donemin ¢esitli tarikat ve zlimrelerine
niifuz ettigi gercegini gz Oniine sermektedir.

Son olarak su net bir sekilde soylenebilir ki: Alamut’un diisiisii sonras1 Nizari
Ismaililiginin tarihi, Mogol istilas1 sonrasi Iran ve Anadolu tarihi acisindan, Iran’in
Siilesmesi ve Anadolu’nun Tiirklesmesi ve Isldmlasmasi siirecinde, bilhassa cesitli

tasavvufi ziimreler iizerindeki etkisi bakimindan biiyiik bir 6nem arz etmektedir.'

! Zahide Ay, Alamut Sonrasi Nizari Ismaililigi (13-15. Yiizyillar), Onséz Yayncilik, Istanbul, 2012,
ss.155-158.
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B. NASRULLAH PURCEVADI®NIN RUZ U SEB MESNEVISI
HAKKINDAKI DEGERLENDIiRMELERJ®

1. Riz it Seb Mesnevisi

Bu mesnevinin ana fikri Gece ve Giindiiz (ya da Giines) arasindaki miinakasanin
edebi bir iislupla ele alinmasindan olugmaktadir. Nizéri, bu mesneviyi 699/1300 yilinin
Nevriiz aksaminda kaleme almstir.

Nizari, hikayesine yalniz basma odasinda otururken, Gece’nin onunla konugmaya
basladigin1 ve kendisinden Giindiiz’lin ona yaptig1 zuliim ve insafsizlig1 yazip hiikiimdara
gondermesini istedigini belirten sozlerle baslamaktadir. Sair, Gilindiiz’iin de kendisi
hakkinda konusmas sarti ile bunu yapmay1 kabul eder. Gece ve Giindiiz ayn1 anda birlikte
bulunamadiklar1 i¢in Saba® riizgarim haberci olarak secerler. Onun Giindiiz’e ilk
haberinde, Gece, Giindiiz’ii zararli ve sert olmakla ve her Sabah dogudan yiikselip
karanliklar ordusunu uzaklastirarak zorluklara sebep oldugu diisiincesiyle sug¢lamaktadir.
Ardindan Giindiiz’den bu duruma bir son vermesini ister. Biitlin bunlar1 hatirlattiktan sonra
aksam oldugunda saldir1 sirast bu kez Gece’nin olacaktir ve Giindiiz’iin ordularindan
Oylesine kan dokiilecektir ki; Giindiiz, diinyadan yavasga ayrilirken her yer kirmiziya
biirtinecektir. Bu haberi almak Giin’ii Oylesine 6fkelendirir ki, Sabd’nin daha fazla
konugmasini yasaklar ve ardindan Gece’yi cahil ve saygisiz olmakla suglar. Bu gereksiz

kacisin ne kadar siirecegi bilinmez. O, kagmilmaz sekilde safak vaktine yenilecektir.

Dr. Nasrullah Piircevadi, Islam Felsefesi, tasavvuf calismalar1 ve Fars Edebiyat: konusunda uzmanlasmus,
Iranh iiretken bir yazar, cevirmen ve bilim adanmudir. iran University Press (Iran Universitesi Yayinlar1)’in
kurucu yoneticiliginde yer almistir. Prof. Nasrullah Piircevadi, en son Chapel Hill’deki North Carolina
Universitesi'nde akademik gorevde bulunmustur. Ondan o6ncesinde, Tahran Universitesi, Colgate
Universitesi ve Roma’da bulunan Gregorian Universitesi’nde akademik gorevlerde bulunmustur. 2005
yilinda Prof. Nasrullah Piircevadi, aragtirmalarindaki miikemmellik adina Alexander von Humboldt
odiiliine layik goriilmistiir. O, kendisinin yazip diizenlemis oldugu ¢ok sayidaki ¢aligmalarmin yani sira
Peter Lamborn Wilson ile iki kitap tizerinde ¢alismistir.
http://www.studiesincomparativereligion.com/public/authors/Nasrollah-Pourjavady.aspx

Piircevadi, a.g.e., ss. 8-28. (Cev.) Eser yazildigi sekliyle terciime edilmis olup kaynaklar orjinalinde oldugu
gibi parantez igerisinde verilmistir.

Dogu cihetinden esen hafif ve latif riizgdr. Saba yelinin divéan siirinde kullanimi, sevgilinin kokusunu
tasimasi, dagitmasi ve yaymasi esast lizerine kurulmustur. O, daima sevgilinin saglarindan bir iz ve koku
tagir. Giilsen, bag, bostan vs. yerleri dolasarak oralarin gelismesine de yardimci olur. Goncayr agip giil
eyler. Serviyi donatir, nergisin goziinii agip laleye kirmizilik verir. Asika sevgiliden haber getiren bir
postacidir. Sevgilinin sagindaki misk, anber, siinbiil ve reyhan kokularina sahiptir. Asik bazen kendini
saba’nin ellerine birakir ve sevgilisine gotiirmesini ister. Iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri
Sézliigii, 13. bsk., Kap1 Yaynlari, Istanbul, 2004, s. 382.

Riz i Seb’de ise Saba, Gece ve Giindiiz arasindaki iletisimi saglamak amaciyla elgilik gorevini
istlenmistir.
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Gilin’in  kiistah cevab1 Gece’yi c¢ilgmna g¢evirir. Bunun iizerine hi¢ vakit
kaybetmeden diismanina ikinci haberini gonderir ve bu haberinde 6zetle soyle der: “Diinya
yaratilmadan once karanliktan baska higbir sey yoktu. Bu nedenle Gece, i¢cinde Giines’inde
oldugu diinyanin en yiiksek konumundaydi. Ustelik Tanri, diinyay1 yarattiginda Giines’i
dordiincii semaya yerlestirdi ve ona gozciiliikk gorevi verdi. Gozciiliik belli ki ¢ok yliksek
bir mevki degil. Bunun yaninda Giines’in etrafinda ve {istiinde baska gezegenler de var...”
Bu habere cevabinda Giines, her yere 1sik sagtigmi ve karanlikta kalan her yeri
aydmlattigini, daglarda pirlanta gibi degerli seyleri sekillendirdigini, yagmurla gelisen
incilerin denizlere damladigini ve bahgelerde cesitli agag¢ ve bitkilerin yetistigini iddia eder.

Gece ve Giindiiz arasindaki ¢cekisme devam eder ve karsilikli yedi mesajin ardindan
Gece, Giindiiz’lin yani Giines’in kendisinden daha iistiin oldugunu kabul eder. Ciinkii
hiikiimdar da onunla ayn1 isme sahiptir. Bu da sairi, ddnemin Iran hiikiimdar1 Semseddin

Ali Sah’1 6vmeye yoneltir.
2. Mesnevinin Ozeti
RGz i Seb mesnevisi, sairin Gece ile hayali goriismesi ile baslamaktadir. Nevriz
aksamidir ve digerleri icki meclisinde eglenirken o, davet edilmedigi i¢in lizglin bir sekilde
yalniz basina bir kosede oturmaktadir:
Digeran der-nesat-1 Nev-riizi
Men dil-haste ba-ciger-siizi

(80. beyit)

Tam bu sirada Gece dile gelerek sairle konusmaya baslar ve ondan Giindiiz ile olan

macerasinl yazmasini ister.

Seb-i riisen dil siyah came

Giift: “ Hami mekiin bi-zen hame

Nazm kiin macera-y1 men ba-Riiz

Nedihem miihlet in-sebet ta-riiz
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Name-y1 nazm-1 tii bahane kiinem

Kissa-y1 pis-1 seh revane kiinem

Ta-mera ez-“azab ber-haned
Dadem ez-Aftab bestaned ”
(93-96. beyitler)

Bu beyitlerde siyah elbiseli Gece, sairden bos durmayip Giindiiz ile arasindaki
maceray1 kaleme almasini ve ayni gece iginde bitirmesini ister. Sair Gece’nin Onerisini
sorar ancak Gece, Giindiiz’iin de konusmas1 gerektigini soyler. Gece ve Glindiiz’iin bir
arada bulunma imkéni olmadig: i¢in Gece, sozlerini bir arac1 yardimiyla sdylemek ister.
Gece, Once karanliktan birini bu géreve atamistir ancak, o bunun {istesinden gelememistir.
Ardindan Saba riizgarii bu is icin secer ve o da bu gorevi oldukca basarili bir sekilde
yerine getirir.

Gece, Giindiiz ya da Giines’e ilk haberinde onun fitneci oldugunu ve seher vakti
dogudan yiikselerek Gece’nin ordusunu maglup ettigini sdyler. Ardindan da onun bu isten
geri ¢ekilmesini ve Gece ile savasmamasini ister. Cilinkii her durumda Gece gurup vakti
ordulartyla Giines’e saldirarak onun ordularini kan i¢inde birakir ve o da ister istemez bu
diinyadan ayrilmak zorunda kalir.

Saba riizgari, Gece’nin haberini Gilindiiz’e ulastirdiginda Giindiiz onun sagma sapan
sozlerine ¢cok dfkelenir. Ardindan da Gece i¢in bir haber gonderir ve bu haberinde onun
cahil oldugunu ve haddini astigin1 soyler. Gece her durumda 6l¢iiyli kagirir ama sonunda
Giindiiz’e yenilecektir.

Glindiiz’iin cevab1 Gece’yi oldukea sinirlendirir ve Giindiiz ya da Giines’e diger bir
haber gonderir. Bu haberde o, yaratilisin baslangicinda sadece kendisinin oldugunu ve
diinyanin hakimi oldugunu soyler. Ardindan Allah gokleri yaratmis ve Giines’i bu
diinyanin dordiincii katinda gozcii olarak gorevlendirmistir. Gozciiliik yiiksek bir mevki
degildir. Ayrica Giines’ten daha {istiin yildizlar da vardir.

Giines, cevabinda diinyay1 aydinlattigini, yere ve goge 151k sacgtigini ve bu nedenle
de yedi katin arasinda bulundugunu soyler. O, diinyanin terbiye edicisidir. Bu sebeple de

daglarda kiymetli taslar, denizlerde inciler ve bahgelerde yesillikler ortaya ¢ikmaistir.
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Gece, Giindiiz’e liglincii haberinde, insanlarin Giines’e sitem ettiklerini ve ¢dlde
susuzluktan mahvolduklarini ve ayni1 sekilde Kerbela ovasinda Imam Hiiseyin’i andiklarini
sOyler. Giindiiz, Gece’ye gonderdigi cevapta, asil zuliim ve sapkinligi Gece’nin yaptigini,
Oyle ki bu zuliim ve sapkinligi Ebt Siifyan’in gonliindekilerle es deger oldugunu soyler.

Giindiiz’iin sozleri Gece’yi bir kez daha oOfkelendirmistir. Dordiincii haberinde
Gece, Gilines’in her ne kadar diinyaya parlaklik ve 151k verse de kendisinin, onun asla
goremeyecegi ve duyamayacagi seylere taniklik ettigini soyler. Gece, sozlerine alemin
ufuklarmin pehlivam1 oldugunu ve kendi adamlarindan on kisiyle iki bin kisiyi
devirebilecegini sdyleyerek devam eder. Insanlarmn sirdas: oldugunu da sdzlerine ekler. O,
gece uyanik kalanlarin ve yanlarinda sevgilisi olmayan asiklarin dostudur. Hz. Muhammed
(s.a.v.)’in goge ¢ikmasi da gece gerceklesmistir. Oruglular da oruglarii gece agarlar.

Gilindiiz, cevabinda Gece’nin gordiiklerini gérmemesinin aslinda bir eksiklik
oldugunu kabul eder. Gece, giinahkarlarin yardimcist ve fesatlarin dayanagidir. Gece, her
zaman gizli olaylarm oldugu ve fitne ve feryatlarin dogdugu zamandir. Fakat Giindiiz, gizli
isler ve hirsizliklar yoktur. Gilindiiz ¢icekler acar, insanlar sabahlar1 Tanr1’y1 hissederler ve
oruglular sabah namaz kilarlar ama Gece sadece karinlar1 dolar ve yeryiiziine gaflet iner.

Gece ve Giindiiz ya da Giines’in sOylesileri durmadan devam eder, dyle ki yedi
haberi reddettikten sonra Gece yorgun diiser ve basini dne egip Giindiiz’iin Semseddin Sah

ile ayn1 isme sahip oldugu i¢in kendisinden daha {istiin oldugunu kabul eder:

Tt be-riitbet-1 firth zi-men zani
Ki lakab-tas-1 Sah-1 irani
(376. beyit)

Gece, sozlerinin devaminda onun kendisinden daha iistiin oldugunu ve Glindiiz’iin
hiikiimdar1 6vdiigiinii sdyler. Giindiiz, Gece’nin teslim oldugunu ve sodyledikleri i¢in
kendisinden 6ziir diledigini goriince tavrini degistirir ve onunla barisir.

Nizari, Gece ve Gilindiiz’iin ¢ekismesinin ardindan bu defa da hiikiimdarin
yanindaki yoksul ve kdleleri ele alir ve Gazneli Mahmut donemindeki sairler gibi kendisi

bizzat asiklar1 kaleme alir ve soyle der:
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Coz vela-yi ti der-velayet-i dil
Nist ¢izi diger zi-ab u zi-gil
(413. beyit)

Nizari, kendisinin giinahkar oldugunu kabul eder ve Kuhistan’da fakir kaldigini dile
getirir.
Der-Kuhistan zi-men ¢i bis 1 ¢i kem
Hig tevfir nist noksan hem

(429. beyit)

Sair bu haliyle gurur duyar. O, Rz i Seb hikdyesinde Gece’nin Giindiiz’den
sikdyetci oldugunu isaret etmektedir. Aslinda o, Gece gibi karanlik olan bahtindan
davacidir ve onun hiikiimdardan dilegi onun ricasina cevap vermesidir. Nizari, burada i¢ine
stfilik elbisesini giydigini ve her bir parcasini gizleyip kosesine c¢ekildigini ifade
etmektedir. Rz i Seb mesnevisinin son boliimiinde Nizari’nin tasavvufi ve gizemli bir
surette Kutbeddin Haydar-1 Zave hakkinda naklettigi bir hikdye de mevcuttur. Son olarak

da hiikiimdardan lLitfiinii kendisinden esirgememesini dileyerek mesneviyi sonlandirir.

3. Riiz ii Seb’in Yapisi

Riz @i Seb mesnevisi, miitekarib® bahrinde Senai’nin Hadika®s1 ile ayn1 vezinde
yazilmis olup Gece ve Giindiiz arasindaki miinakasa ve cekismeyi ele almaktadir. Nizari
699/1300 yilinin Nevriiz aksaminda yazmis oldugu bu mesneviyi, Kuhistan hiikiimdari
Semseddin Ali Sah’a Nevriiz hediyesi olarak takdim etmis oldugunu belirtmistir. O, bu
mesneviyl kaleme aldig1 zaman yas1 elliyt gegmistir (494. beyit). Nizari’den iki yiizyil
once Esedi-1 Tlsi ayn1 sahsiyetlerin miinakasasini konu alan bir kaside yazmistir. Fakat
Nizari’nin siiri mesnevidir ve onun beyitleri Esedi’nin kasidesinden defalarca daha
istiindii. Delillerle anlasilmistir ki, bu iki eserde Gece ve Gilindiiz farklidir. Onun igin

Nizari’nin Esedi’nin kasidesinden etkilenmemis oldugu goriilmektedir.

3 a) fatliin fadliin fadlin fadlin
b) fadliin fatilin fadliin fatl
® failatiin failatin failin
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Nizar?’nin mesnevisi daha ¢ok efsanevi mesnevilere benzemektedir. Beyitlere Yiice
Tanr1’y1 ve Peygamber (s.a.v.)’1 6verek baslar ve ardindan sair, Semseddin Ali Sah Nimriiz
ve sehzade oglu Tacedddin Ebii’l-Maali Muhammed b. Ali’ye dvgiilerine baslar (45-83
beyitler) ve mesnevisini bu konu iizerine kurar. Gece ve Giindiiz’lin, Saba riizgarinin
araciligiyla yaptiklar1 dedikodunun {izerinde sair, hiikiimdara koleligi vurgulamak
istemistir ve ardindan {iistli kapali olarak Kutbeddin Haydar-i Zave ile ilgili hikayesini
nakleder ve kendi iktidar1 olmadigindan yakmarak, hiikiimdardan tovbe edip kdsesine
cekilebilmek icin izin ister. Sonunda sair, mesnevisinin bazi beyitlerinde onun adini

zikreder ve bir kez daha hiikiimdarina stikreder.

4. Miinazara Kelimesinin Incelenmesi

Miinazara yani miinakasa ya da diger bir deyisle c¢ekisme kelimesi diinya
edebiyatinda oldukg¢a uzun bir gecmise sahiptir. Miindzaralar, ¢cogu zaman eski dillerde
kullanilsa da, giinlimiiz dilleri olan Avrupa dillerinde ve Farsca, Arapca ve Tiirk¢ede de
goriilmektedir. Bu kelimeyle ilgili olarak genellikle, iki sahsiyetin birbirleri arasinda dil
aracigiyla ¢ekismesi ve her birinin digerinden daha iistiin oldugunu ispatlamaya caligmasi
soylenebilir. Ornegin giil ve sarap, bahar ve giiz ya da yaz ve kis, can ve beden, goz ve
goniil, akil ve ask, yer ve gok, kilic ve kalem, gece ve giindiiz gibi. iki diisman ve rakip
birbirleriyle cekigsmekte ve bunlardan her biri digerinin kusurlarini kendi iyilik ve
kotiiliiklerinden daha kotii saymakta, ayrica her biri, kendisinin karsisindakinden daha
iistiin oldugunu vurgulamaktadir. Bu sahsiyetlerin miindzaralarinin bazilarinin, yil igindeki
mevsimler ya da yer ve gok gibi dil bakimindan cesitlendigi de goriilmiistiir. Gece ve
Giindiiz birbirlerinin ezeli diismanidir ki bunu herkes bilmektedir.

Bu tiirtin en eski 6rnegi Eb-Nasr Ahmed’e Esedi-i Tlsi tarafindan yazilmig olan
ovgl kasidesidir. Nizari’nin mesnevisi bu iki sahsiyet arasindaki ikinci miinazara

e b

ornegidir. Hoca Abdullah Ensari’ye ithaf edilmis olan “Kenz’iil Salikin” de Gece ve
Giindiiz ile ilgili yazilmig mesnevilerin en kisasidir. Lahurlu Miinir’in de Gece ve Giindiiz
ile ilgili basilmis olan bir miindzaras1 bulunmaktadir. Arapgada da Cezayirli Muhammed
bin Muhammed’in “gece ve giindiiz” ve “bahar ve giiz” arasindaki miindzaranin ele
alindig1 eseri basilmistir. Gece ve Giindiiz arasindaki miinazaranm ele alindig1 diger bir

eser de Isfahanli Ali Fethullah’m Istanbul Universitesi kiitiiphanesinde de el yazmasi
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niishasinin bulundugu eseridir. Nizari’nin mesnevisinin diger biitiin bu miinazaralardan
daha ayrintili, daha sairane ve daha orijinal oldugu agikca goriilmektedir.

Nizari’nin mesnevisinde yenilikler dikkat c¢ekmektedir. Bu yeniliklerden biri,
mesnevisinde Ol¢lilerden faydalanmasidir. Nizari, Esedi-1 Ths1 gibi bu eserde kendisini
ovmek istemis ama bunu yapabilmek i¢in kaside Olclisiinden faydalanmamistir. Bu
mesnevi, efsanevi bir hikdye olma 6zelligi de tagimaktadir. Hikayeye baglamadan 6nce de
soze ilk olarak saray mesnevileri gibi tevhid, hamd ve Peygamber’e (s.a.v.) dvgii ile

baslamigtir. Ancak Dort Halife’nin ismine yer vermemistir.

5. Nizari’nin Ovgiileri

Nizari, siirlerinde ¢esitli sahsiyetlere 6vgiilerde bulunmustur. O, bir¢cok ¢agdas: gibi
divan1 olan Semseddin Muhammed’e Ovgiide bulunmustur. Onun Gvgiileri, yedinci
ylizyilin son yillarinda Bircend’e geri dondiigii zaman Semseddin Ali Sah’a olmustur.
Nizari, Rz i Seb mesnevisinin yam swra kasideler de yazmis ve 696/1296-7 yilinda

onlarda Semseddin Ali’ye dvgiilerde bulunmustur.

Malik-1 miilk-1 hakayik hazin-1 genc rumiiz

Sah-1 iran Semseddin hak € Ali zillullah

Cam ber-kef, bade ber-ser, ber-serir-1 mulk-1 bad

Vin miibarek kasr menzil-1 hane-1 ikbal u cah

Nizari, Rz i Seb mesnevisinden bir yil sonra yazdigi Ezher i Miizhir’de de
Semseddin Ali’yi ovmiistiir. O, Riiz i Seb mesnevisini yazdigr zaman Semseddin Ali
giiciiniin u¢ noktasindaydi. Nizari, onu bu mesnevide cesur, savas¢1 ve aynit zamanda da
erdemli ve fazilet sahibi biri olarak tanitmis ve ona “Sahib-i el-seyf-ul-kalem” kili¢ ve

kalem sahibi demistir:

V’an ki gerzis be-* arsa-gah nebiird

Ez-ser-1 diismanan ber-ared gerd
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V’an ki kilkes ¢ii der-serir ayed
Can nev der-cihan be-berayed

(52-53. beyitler)

¢Alem-i ‘ilm-ra ‘alem based
Sahib-i el-seyf-ul-kalem based
(57. beyit).

RGz U Seb mesnevisinin yazilmasina Semseddin Ali’nin yol agtig1 olaylar sebep
olmustur. Sairin bir kosede tek basina oturup, siir yazdig1 gece, Nevrliz gecesidir ve
hiikiimdar i¢cki meclisi diizenlemistir. Sair de bu meclise katilmak ister, ancak hiikiimdar
onu davet etmemistir. Nizari, siirlerinde birka¢ kere hiikiimdarin onu kahrettigini ve bir
sonraki sefer onu kabul etmesi i¢in hiikiimdar1 bekledigini haber vermistir. Rz i Seb

mesnevisinde de sair, bu harika meclisten mahrum birakildigini su beyitlerle isaret etmistir:

Baht mahriim kerd u nevmidem

Seb-1 ays ez-visal hursidem
(....)

Sise-1 dastem zi-hiin-abe

Piir ¢iinan kez sarab-1 karabe

Digeran der-nesat-1 Nev-riizi
Men dil-haste ba-ciger-siizi

(76-80. beyitler)

Nizari, mesnevinin sonlarinda saha yeniden Ovgiilerde bulunur ve ona sunlari

sOyler:
Pad-saha-yi Nizari “aciz

Coz be-ihlas dem nezed hergiz

(401. beyit)
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Ta-serem ber-ten-est u ten-1 zinde

Bendeem bende-i tura bende

Men ki basem ki giiyem an tevam

Yeki ez-climle-yi segan tevam

Ber-kesidi mera u be-gezidi
Miilk dadi u mal bahsidi
(405-407. beyitler)

Nizari, bu beyitlerde, kendisini padisah karsisinda ne kadar aciz gordigini
vurgulamak istemistir.

Rz i Seb mesnevisinden ortaya ¢ikan sey, Nizari’nin Semseddin Ali Sah’1 6vmesi
ve yalvarircasma ondan kendisini affetmesini dileyip, onun liitflinii kazanmak istemesidir.
Kimileri bu mesnevinin, hiikiimdarin Nizari’yi teselli etmesine sebep oldugu zannina
kapilsalar da aslinda bu mesneviden boyle bir sonug¢ ¢ikmamaktadir.

Semseddin Ali Sah’a ilave olarak Nizari, hiikimdarin sehzade oglu Téaceddin

Ebii’l-Maali Muhammed b. Ali’ye de dvgiilerde bulunmustur.

6. Mesnevide Rumuz

Nizari, mesnevisinin sonunda beyitlerinin tiimiiniin rumuzlu olduguna isaret

etmistir:

Beyt beytes be-remz be-niiviste
Ab u hakes be-ask be-siriste
(540. beyit)

Ancak bunu abartili kabul etmek gerekir. Ciinkii ne bu mesnevinin beyitlerinin
tiimiinlin rumuz yonii vardir ne de onlarin temelini agk olusturur. Bu mesnevi, romantik bir
hikdye olmamakla birlikte aslinda epik bir yone de sahiptir. Ciinkii Gece ve Giindiiz

birbirleriyle ¢ekismektedir. Bu mesnevideki bazi beyitlerin de rumuz yonii vardir. Gece ve
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Gilindiliz arasindaki cekismede de gizli bir rumuz vardir. Fakat burada 6nemli olan
birbirleriyle ¢ekisen bu iki kahramanin ortaya ¢ikisinin ne 6znel ne de nesnel olmasidir.

Doktor Miizahir Musaffa da, Nizari’nin Divani’nin genisletilmis 6zetinde, Gece ve
Giindiiz’ii; aydinlik ve karanlik, beyazlik ve siyahlik ve Giindiiz’iin Gece ile uzlasmasini
da aydmligin zulme olan zaferi olarak kabul etmistir. Elbette bu tamamiyla inkar edilemez,
her ne kadar Nizari aydinlik ve zulmiin ¢ekismesi konusuna yonelse de Islamiyet’ten dnce
Iran’da bu inang séz konusu degildir. Ayrica bu eserin Sii ve Siinni mezhepleri arasindaki
cekismeyi ele aldig1 ve sonunda Siiligin Siinnilige galip geldigini disiindiirdiigii de ileri
stiriilmiistiir, ancak bu tamamuyla asilsizdir.

Gece ve Gilindiiz’iin ¢ekismesi, dil bakimmdan edebi bir tarz ya da yontem olan
miindzaradir ve ilk olarak bu edebi tiirlin diger 6rneklerini de g6z onilinde bulundurmak
gerekir. Bu yontem, miinazaralarda genellikle hem egitici hem de 6gretici tiirde mevcuttur.
Sair, edebi bir ¢ekismeyi kaleme almistir ve ¢gogunlukla ¢ekisen her iki tarafin olumlu ve
olumsuz ozelliklerini agikladigini vurgulamistir. Bu tiiriin en ¢ok Ornegi, saray ile ilgili
miinazaralarin ele alindig: tiirde olup sahlar, vezirler ve emirler i¢in yazilmistir. Bu nedenle
sairler, kasidenin bir boliimiindeki bu miinazaralardan kendilerini 6vmek ig¢in istifade
etmiglerdir. Tipki Esedi-i Tlsi’nin miindzaralarmda ya da Emir Muazza’nin kilig¢ ve
nesterin birbirleriyle olan ¢ekismesinin anlatildig1 kasidesi gibi. Nizari’de bu mesnevide
ayni seyi yapmistir. O, padisah1 6vmek, isledigi suctan dolay1 ondan 6ziir dilemek ve onun
bagislamasini istemek i¢cin yazmak istemis ve bunun i¢cin de Rz ii Seb mesnevisini kaleme
almistir. Elbette o, bunun i¢in mesnevi dlglisiinden faydalanmis ve bu suretle nispeten uzun
bir hikadye ortaya ¢ikarmstir.

Bununla birlikte, Gece ve Gilindiiz’iin ¢ekismesi az ¢ok ayni oneme sahipti ve
mesnevideki bu c¢ekismeler ayni zamanda O6vgii de icermekteydi. Fakat bu iki hayali
sahsiyetin her birinin ortaya ¢ikis yeri, ya taninmis kisiler ya da bilinen seyler olmasi
nedeniyle bu konuya isaret etmistir. Oyle ki Giindiiz’{in hiikiimdar olduguna kusku yoktur.
Esedi-1 Thsi’nin kasidesindeki Gece ve Giindliz miindzarasinda Gilines ya da Glines 15181
giindiizle baglantilidir, ancak Nizari’nin mesnevisinde Giines ve Giin aynidir ve bununla
birlikte Giindiiz hiikiimdar ile ayn1 ada sahiptir. Giindiiz sems yani Giines tir, hiikiimdar ise
Semseddin. Nizari bu konuyu Gece’nin dilinden agiklamistir. Gece, sonunda Giindiiz’e

teslim olmus ve Gilines’in her bakimdan kendisinden daha iistiin oldugunu kabullenmistir.
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Tt be-riitbet-1 firth zi-men zani
Ki lakab-tas-1 Sah-1 irani
(376. beyit)

Sair bu mesneviyi yazma sebebini agiklamak istediginde, Gece ile ayni dili

kullandiklarmi soyle agiklamaktadir:

Stid miyan-1 men i Seb ez-kem i bis
Stihani ¢end hesab halet-i his
(92. beyit)

Bununla birlikte Gece, sairin Sah yani Giindiiz karsisindaki durum ve mevkiini
gosterebilmektedir. Elbette buradaki amacg, Gece ve Giindiiz hakkinda her ne sdylemisse
tamamen sair ve onun Ovgiilerini dogrulama konusunda oldugu degildir. Miindzaralarin
sahsiyetlerinde kullanilan dil ilk olarak kendilerini gostermektedir. Sair, onlarm dilinde
konusarak ilk olarak, kendi durum ve niteliklerini onlara yiiklemis, daha sonra ise bu

sahsiyetlerin onlar1 gosteren kisiler ya da seyler oldugunu sdylemistir.

7. Nizari’nin Etkilendigi Sairler

Nizari, Ezher i Miizhir’1 yazarken Feridiiddin-1 Attar’dan etkilenmis ve onu taklit

etmistir. Kendisi bu konu hakkinda séyle demistir:

Tetebbu® kerde-1 Attar bidem

Ez an zeyn sah ber-hlirdar bidem
Z1 Hiisrevname bihter dastan nist

Ki Hiisrevname-i o giilistanist

(Bayburdi, s.177)
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Nizari, bu beyitlerde Attar’1 arastirdigmi ve bundan mutluluk duydugunu, ayrica
Hiisrevname’den daha iyi bir 6ykii olmadigini ve onun Hiisrevname’sinin bir giil bahgesi
oldugunu soéylemektedir.

Nizari, kendisinden 6nceki sairler arasinda Senai’den ve 6zellikle de kendi ¢agdasi
olan Sadi’den de etkilenmistir. Onun divaninda, iki beyitini Senai’den aldig1 bir kaside
mevcuttur. Asiklar Meclisi (176. s.)’inde Nizari’nin Siraz’a gidip Sadi ile goriistiigiine ve
ayni sekilde Sadi’nin de Nizari’yi gormek icin Bircend’e gittigine dair bir hikaye
nakledilmistir. Ancak goriiniise bakilirsa, bunun hikaye oldugu pekte sdylenemez. Elbette
Nizari’nin, Sirazli sairlerin siirleriyle de asina olduguna kusku yoktur. O, Sadi’yi taklit
ederek bir siir yazmis ve su dizeyi onun terci-i bendinden kendi terci-1 bendine almistir: “
be-nisinem ve sabr pis girem.” (Oturup sabretmeye baslamaliyim.) Rz i Seb

mesnevisinde asagidaki beyitte sdylediklerinde:

Pay der-damen salah kesem
Dest der-astin zi-rah kesem

(491. beyit)

Sadi’nin su beyitinden etkilenmistir:

Ne dest sabr ki der-astin  akl be-rem

Ne pa-yi “akl ki der-damen karar kesem

Nizari, ayn1 mesnevide, goriiniise bakilirsa kisisel bir beyiti olan Ahkemii’l
Hakima’ y1 nakletmek istemistir.

Nizari’den oOnceki sairlerin tesiri, sadece beyitlerde ve onun kendi siirine aldigi
misralar ya da anlamlarda olmamakla birlikte, onlardan 6nemlisi Senai, Attar ve Sadi’den
aldig1 siirlerin tasavvufi yoniidiir.

Nizar?’nin siiri de kendisinden sonraki sairleri etkilemistir. Buna Hafiz da dahildir.
Abdiilrahman Céami, Baharistin’da Hafiz’in tslubunun Nizéri-i Kuhistani’ye yakin

oldugunu yazmistir.

" Hakimlerin en kuvvetlisi, Cenab-1 Hak

27



8. ismaililik ve Nizari

Nizari-i Kuhistani’nin mezhebi her daim tartisma konusu olmustur. Onun atalar1
gibi Ismaili oldugu kanaati yaygindir. Bununla birlikte tasavvufi sdyleyisleri de dikkati
¢ekmektedir. Bu konu Semerkantli Devletsah doneminde de ele alinmistir. Devletsah’in bu
goriis hakkindaki distlinceleri ise sOyledir: “Nizari’yi bazilar1 muvahhid (Tanri’’nin
birligine inanan) ve arif olarak bilirler, bazilar1 ise Ismaili oldugunu sdylerler”
(Tezkiretii’s-Suara 233. s.). Nizari, aslinda Ismaili idi, Fesih-i HAfi, Emin Ahmed-i Razi,
Riza Miictahidzdde (Meshed Edebiyat Fakiiltesi Dergisi s. 2 ve 3, s. 84-5), Bayburdi,
Zebihullah Sefa, Miizahir Musaffa, Leonard Lewisohn gibi eski ve yeni arastirmacilarin
¢ogu bu goriiste hemfikirdir. Nadya Ebd Cemal da Nizari’nin Ismaili bir dai oldugu
gorisiindedir.

“Riiz i Seb” mesnevisinde Nizari, Ismaili oldugunu kendisi acikca
sdylememektedir, ancak dyle olduguna dair bir beyit vardir ki, o da Imam Cafer-i Sadik’mn

takipgisi oldugunu ortaya koymaktadir:

Men-i mecniin-1 valih € asik
Pes-rev reng-1 Ca“ fer-1 Sadik

(457. beyit)

Gece’nin Giin’e {iglincii cevabinda da Nizari, Gece’nin agzindan Kerbela olayimna

isaret etmistir:

Ti ki der-dest-1 Kerbela didi

Ki ¢1 mi reft u mi pesendidi

Gesti an-ruz yar-1 ehl-i sa‘ir

Dest ii sahra be-tafti ¢ii esir
Kasd-1 ferzend-i Mustafa kerdi

Ba-peyem-ber ciinin vefa kerdi

(200-202. beyitler)
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Bayburdi (172-6 s.), Baradin (198 s.) ve Musaffa (Nizari Divani’nin Mukaddimesi
67-8 s.) gibi kimi arastirmacilar, agik¢a ya da iistii kapali olarak Giin’iin Ismaililigi,
Gece’nin ise Siinniligi temsil ettigi zannina kapilmislardir, ancak ben mesnevinin
beyitlerinde dogrulugu teyit edilebilen hicbir ize rastlamadim.

Irfani anlam ve tabirleri Rz ii Seb mesnevisindeki beyitlerin bir kisminda da

gormek miimkiindiir:

Der-harabat-1 ¢ agk-1 merdanend
Kasman-ra ¢ii as-1 gerdanend

(518. beyit)

Heme hig-est ve hi¢ her¢i coz ti-est

Heme reyn-est eger heme niki-est

Sirk ba-dost der-nemigiinced
Her ¢i coz st der-nemigiinced

(526-7. beyitler)

Nizari, kendi siirlerinde Hiiseyin b. Manstir-1 Hallac (Nizari, Divan, c. 2. s. 156) ve
Ibrahim Edhem gibi tasavvuf ve irfan sahsiyetlerine isaret etmis (Ali Riza Miictehidzade, s.
91) ve “Rlz i Seb Mesnevisi’nde ileri gelen mutasavviflardan biri olan Matlabi’yi
nakletmistir. Bu sahis H. VI. ylizyilin ikinci yaris1 ve VII. yiizyilin baglarinda Horasan’da
yasamig ve mezar1 Zave eyaletindeki Haydariye tiirbesinde yer alan Kutbeddin Haydar-1
Zave’dir.

Haydar-i Zave hakkinda az bilgi bulunmaktadir. Semerkantli Devletsah,
Kutbeddin’i “Meczlib-1 Mutlak” ve 6nemli dervislerden biri olarak kabul etmekle birlikte
Feridiiddin-1 Attar’in babasinin onun miiridi oldugunu ve Attar’m da ¢ocuklugunda onu
gormiis oldugunu dile getirmistir. Haydarilerin bir kismi, ona olan bagliliklariyla bilinirler.
Oyle ki, mutasavviflar onun nimetlerini kapismaktadirlar. Handemir, Sah-i Sincan lakapli
Hoca Rukneddin Mahmud’un onun hakkinda yazdigi bir rubaiyi nakletmistir (Habib’es
Seyr, c. 2, 5. 332):
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Rindi didem niseste ber-husk-1 zemin

Ni-kiifr u ne Isl1dm, ne diinya u ne din

Ni-hakk ne hakikat, ne tarikat ne yakin

Ender du cihan ki ra bad zehre-i in

Nizari de Haydar-1 Zave’yi her firsatta 6vmiis ve onu dervislerin 6nderi ve Allah’in

Evliyasi olarak zikretmistir.

Haydar-1 Zave kidve-i abdal
Kayid ii salik-i tarik-1 kemal

Bud merdi zi-dostan-1 Hudayi
Kiifr 1 din ber-fikende bi-ser i pay
(467-8. beyitler)

Nizari, Seyh’e olan ilgi ve ona duydugu sonsuz saygiyr dile getirmesine ragmen
onu hi¢ gérmemistir, ¢linkii Haydar-1 Zave ondan dnceki devirde yasamis ve o dogmadan
vefat etmistir. Bunun yani swra Nizarl, kendi Seferndme’sinde, baska bir seyhten
bahsetmistir ki, onunla Tebriz’de goriismiistiir. Nizari, onun lakabin1 “Emin-eddin” olarak

zikretmis ve onun hakkinda sunlar1 sdylemistir:

Kez men ser-geste der-‘alem ¢i gty

Pis-1 seyhii’l-evliya remzi be-gily

Kasif-1 esrar-1 hakk-1 Seyhii’s-Suyuh
Cevher-1 envar-1 hakk-1 Seyhii’s-Suyuh

Pis-1 kadr-1 himmetes eflak pest
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Kati® bid‘at be-semsir-1 zeman

Tabi‘ emr-1 Hudavend-i cihan

Bu Seyhii’s Suyuh-i Tebrizi’dir ki Nizari ona Seyhlerin Evliyasi, ikinci Isa ve
Emin-eddin demis ve Seferndme’sini daha dncesinde tanimadigi bu kisiye takdim etmistir.
Nadya Eb{i Cemal, Nizari onu Ikinci Isa ve Diinya’nin Hakimi (ya da 6yle ki Ebi Cemal
bunu yanlslikla Devrin Hakimi olarak anlamis) olarak zikrettigi icin bu sahsm Ismaili
mezhebinin iler1 gelenlerinden oldugu yanilgisma kapilmistir. Ebd Cemal’in ortaya
koydugu deliller zayif olmakla birlikte sliphe ve tahminleri de onu
kuvvetlendirmemektedir. ikinci Isa iinvani, Ismailiye’ye mahsus olmamakla birlikte,
Sufiler’de keramet sahibi din bilginleri i¢in bu tinvani kullanmiglardir.

Nizar?’nin ileri gelen mutasavviflara duydugu saygi, onun gercekte Sufi oldugunu
gostermemektedir. Elbette onun siiri, Sufi sairlerin siirlerine olduk¢a benzemektedir, ancak
bu, onun Sufi oldugunun delili degildir. Bazi arastrmacilar Nizari’nin sufiyane siir
dilinden sakindig1 yoniinde yanlis zanna kapilmislardir (Ferhad Defteri s. 501). Ancak,
dogrusu bir sairin bdylesine giizel ve derin anlamlar1 olan beyitleri korku ve riya i¢inde
sOylemis olmasi olduk¢a zordur. Nizari’nin maksadmi anlamak i¢in aslinda onun
dirtistliigii ile ilgili stiphe etmeye gerek yoktur. Onun kullandig1 sufiyane s6z ve tabirler,

Nizari donemindeki sairler arasinda revagta olan dil ile ilgilidir.
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II1. BOLUM

ESERIN TERTIBI VE BOLUMLERI

A. ESERIN TERTIBI

Rz i Seb mesnevisi; donemin mesnevi tertibine uygun olarak girig, konunun

islendigi boliim ve bitis bolimii olmak {izere ii¢ ana basliktan olugmaktadir. Giris

boliimiinde, “tevhid, miinacat, na’t ve medh” boliimleri ayr1 basliklar altinda ele alinmastir.

Konunun islendigi boliim, dordiincii basliktan baslayarak yirminci baslifa kadar olan

bolumleri

kapsamaktadir. Mesnevinin bitis boliimiinde ise; sairin, padisahtan liitfliini

kendisinden esirgememesi dilediginin yer aldigi yirmi birinci boliim, Kutbeddin Haydar-1

Zave hakkinda tasavvufi dille yazilmis olan bir hikayenin anlatildig1 yirmi ikinci boliim ve

Nizari’nin, mesneviyle ilgili son sozlerini naklettigi ve saha yine 6vgiilerde bulundugu

yirmi ii¢lincii boliim yer almaktadir.

Mesneviyi olusturan ana basliklar ve beyit araliklar1 sair tarafindan su sekilde

diizenlenmistir:

e ®° A AR WD

e e e
R N = D

Der-Tevhid (1-28)

Miinacat-1 Ba-Huda Ve Na‘t-1 Peyamber (29-44)

Der-Medh-1 Semse’d-din ¢ Ali Sah Nimriiz (45-73)

Der-Sebeb-i Nazm-1 in Mesnevi ve Giift it Gii-y1 Sa“ir Ba-Seb (74-119)

Biirden Bad-1 Saba Peyam-1 Seb-ra Ez-Bera-y1 Riiz ve Agaz-1 Peykar (120-152)
Pasuh-1 Riiz Be-Seb (153-170)

Peygam-1 Diivviim-ii Seb Beray-1 Riiz (171-181)

Pasuh-1 Riiz Ya Hirsid Be-Seb (182-194)

Peygam-1 Stiviim-ii Seb Beray-i1 Ruz ya Hirsid (195-203)

. Pasub-1 Rz (204-216)

. Peygam-1 Cehariim-ii Seb Be-Hursid (217-248)
. Pasuh-1 Riiz Be-Seb (249-276)

. Peygam-1 Penclim-1 Seb Be-Riiz (277-295)
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Pasiih-1 Riiz Be-Seb (296-318)

Peygam-1 Sestim Seb (319-327)

Pasuh-1 Riiz ya Hirsid (328-344)

Peygam-1 Heftiim-i Seb (345-357)

Meliil Siiden-i Riiz u Ahirin Pasuh-1 U Be-Seb (358-372)
Teslim Siiden Seb Be-Aftab ve Medh-i Sah (373-388)

Asti Kerden Riiz Ba-Seb ve Medh-i Sah (389-400)

Izhar-1 Bende-gi Kerden-i Sa‘ir Der-Pis-gah-1 Sah (401-466)
Dastan-1 Miras-1 Kutbeddin Haydar (467-532)

Payan-1 Siihan (533-546)

B. ESERIN BOLUMLERI

1. Giris Boliimii

Nizar’nin Rz i Seb mesnevisi, “tevhid” boliimiiyle baslamaktadir. Nizari, bu

boliimde oncelikle Allah’a siikreder ve ardindan her seyin baslangicinin ve sonunun O’na

bagli oldugundan ve O’nun varligin ve yoklugun yegane yaraticis1 oldugundan bahseder.

O, asiklarim ve zavallilarin dostu ve yol gostericisi, gegmis ve gelecegin sahibidir. Her

seyin baslangici ve kinatin biitiin sirlar1 O’nda sakhdir. O, Hz. Adem’den bu yana sir

tutan evliyalar ve isleri yoluna koyan peygamberler gondermistir. Bu peygamberler, Hz.

Muhammed ile son bulur. Nizari, peygamberleri, yasadiklar1 donemlere ve Ozelliklerine

gdre kronolojik bir sira i¢inde ele almistir. Ayrica Firavun’dan, Hz. ibrahim Halil’den, Hz.

Meryem’den ve ruhun nasil cisimlestiginden de bahsetmektedir. O, Allah’a en giizel

sifatlarla seslenir ve kendisinin O’nun karsisinda ne kadar aciz oldugunu su beyitlerle dile

getirir:

22. Ey miinezzeh-i sifatet ez-evsaf

Herci gliyem biid muhal u giizaf
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23. Neresed der-kemal-i tu 1drak

Pis-ez-in nist hadd-1 miist-1 hak

24, Hem-tu giiyi, ki giiyed ez-ti diger?

Neresed der-ti vehm 1i “akl i nazar

25. Neresed der-sifat-1 zat-1 tii kes

T tevani resid der-hod u bes

26. Menem u ka‘r-1 bahr-1 hayrani

Men ¢i1 giiyem diger tii mi dani

217. Lik negiizired ez-miinacatem

Clin tii basi miicib-i da‘ vatem
28. Vird in “aciz sikeste miidam

Bes biid Zii’l1-Celali Ve’l-Ikram

Ikinci béliimde “miindcat” ve “na’t” a yer verilmistir. Nizari, burada oncelikle
Allah’tan bagislanma ve merhamet dilemektedir. Allah’tan gonliiniin kapilarini agmasini

ve ona yol gostermesini ister:

30. Merhamet kiin ki vakt-i merhamet-est

Gerdenem zir-1 bar-1 ma‘ siyet-est

31. Hi¢ kem gerded ez-hizane-i ‘am

Ki be-bahsi giinah-1 miisti-1 ham?

32. Ciin ti perverdim be-evvel-i kar

Hem-be-ahir mifigenem, ber-dar
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33. Gerg¢i ez-rii-yi “afv-1 ti hacilem

Rahm kiin zan ki bes sikeste dilem

34. Ber-men u bi-kesi men bahsayi

Der-1 derbeste-i dilem be-giisayi

Yalnizca Allah onu diinyadaki biitiin dertlerden kurtarabilme yetkisine sahiptir.
O’nun sayesinde dogru yola ulasabilir. Nizari’ye bu yolu gosterecek olan da Restilallah’tir.
O, insanlarin sefaatcisi ve yol gostericisi, “Nebiler Sultant”dir.

“Tevhid” ve “na’t”in ardindan ii¢lincii bolimde Semseddin Ali Sah i¢in kaleme
almmis “medh” bolimii yer almaktadir. Sair, bu boliimde, padigsahi dylesine yiiceltir ki

gokyiizii bile onun yiice kudreti karsisinda algak kalmaktadir:

46. Sehr-yar-1 biilend-1i ahter u baht

Nazes u iftihar-1 efser u taht

47. An ki himmet-i refies hest

Asman ba-‘uliivv kadres pest

48. ¢Alem ez-‘adl-1 samiles abad

Nev-ser-i efgende-1 melik-ra biinyad

49. Taht-1 emres memalik-i alem

Fevk ber-tuhme-i beni adem

50. Sems-din Sah Nimriiz  Ali

Katil-1 el-miisrikin ¢iin sir-1 meli

51. An ki ¢iin rayes intizam kiined

Nur ez-u aftab vam kiined
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Nizari, padisah1 diger insanlardan iistiin tutmakla birlikte, onun Giines’ten bile daha
aydmlik oldugunu dile getirmekte ve onu cesur, savas¢1 ve ayni zamanda erdemli ve fazilet
sahibi biri olarak tanitmakla birlikte, “Sahib-i el-seyf-ul-kalem” (kilig ve kalem sahibi)
olarak nitelendirmektedir. Sair, padisahi1 oviilmeye deger biitiin varliklardan daha tistiin

tutmakta ve ona nazar degmemesi i¢in Allah’a dua etmektedir.

2. Konunun Islendigi Béliim

Eserin konusu dordiincii boliimden baslayip yirminci boliime kadar genis sekilde
ele alinmistir. Sair burada donemin dil ve anlatimma uygun bir islupla ve kelimelere
yiikledigi yogun anlamlarla konuyu derinlemesine iglemistir. Kisilestirmelere bagsvurmakla
kalmamuis, imgelere kattig1 zengin anlamlarla anlatimi giiclendirmistir.

Mesnevideki dordiincii boliim, eserin yazilma sebebi ve sairin Gece ile konusmasi
hakkindadir. Nevriz' gecesi sair, padisahin diizenledigi icki meclisine davet edilmedigi
icin yalniz kalmis ve oldukca kederlenmistir. Digerleri Nevriiz senligiyle eglenirken, o, bir
kenarda kadehi ve gbdzyas1 dolu sarap testisiyle gecenin karanlifinda yalnizliga mahkim
edilmistir. Kandan kirpikli bakislar cedvel-kes’, yiirek ise ates olup siirekli yanmaktadir.
Sair bunlar1 asagidaki beyitlerde soyle dile getirir:

76. Baht mahrtim kerd u nevmidem

Seb-1 ‘ays ez-visal hursidem

! Yeni giin. Giinesin Hamel (kog) burcuna girdigi giin olup eski Mart’in dokuzu (simdiki 21 Mart) olarak
bilinir. fran’da eskiden beri iki ayr1 giine bu ad verilir. Bunlardan biri, giines takviminin ilk ay’1 olan
Ferverdin ayinin ilk giintidiir ki “nevriiz-1 amme” olarak bilinir. Bu giinde giines, ko¢ burcuna girer.
Efsaneye gore Allah kainati ve insanlar1 bu giinde yaratmis ve biitiin yildizlar bu giin donmeye baslayip
kog burcundan gegmislerdir. Baska bir sdylentiye gore Cem (Pisdadiyan siilalesinin dordiincii hiikiimdarr)
biitiin diinyay1 dolastiktan sonra Azerbaycan’a gelmis ve burasmi begenip taht kurdurmustur. Gerek taht,
gerekse miicevherlerle siislii elbise ve taci, dogan giinesle birlikte etrafi 1518a bogmustur. Bu hali gorenler
“Bu giinde bir baskalik var, bu diger giinlere benzemiyor, yeni bir giin” demisler. Bu giine “Nevriz”
Cem’e de “sid (1s1k)” kelimesini ekleyerek Cemsid demisler. Nevriiz adiyla anilan diger giin ise yine
Ferverdin aymin yedinci giiniidiir. Buna da “nevriiz-1 hasse” denir. Yine efsaneye gére Cemsid, bu giinde
halki toplamis ve onu, Tanr1’ya siikiir ve ibadet giinii olarak ilan etmis. Eski Iran sahlar1 nevriiz-1 amme ile
nevriz-1 hassa arasindaki alt1 giinde ihtiyag¢ sahiplerinin biitiin ihtiyaglarini gidermek iizere tahta oturur ve
herkese yardim ederlermis. Mahpuslar1 serbest birakir, igki ve eglence ile vakit gegirirlermis. Bu giinlerde
macunlar yenir, kirlara ¢ikilirmis. Divan siirinde nevriz, baharla ilgili 6zellikler i¢inde verilir ve bir
bayram olarak kabul edilir. Pala, a.g.¢., ss. 357-8.

Cedvel-kes; yazma kitaplarin sayfa kenarlarmna ve yazi levhalari etrafina yaldiz ve miirekkeble ¢izgiler
¢ekerek onlari ¢izgi cergeveler igine alan sanatkarlar i¢in kullanilan bir tabirdir.

2
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71. Cam u can u karabe-i rith-efzari

Ten bi-can-1 men sitem-fersayi

78. Ta-negilyi meger karabe-i mey

Ne tasavvur ¢ilinin mekiin hey hey

79. Sise-1 dastem zi-htin-abe

Piir ¢iinan kez sarab-1 karabe

80. Digeran der-nesat-1 Nev-riizi

Men dil-haste ba-ciger-siizi

81. Ne kesm hem-zeban be-gayr-1 kalem

Ne be-coz defterem kesi mahrem

82. Miije ez-hiin dide-1 cedvel-kes

Ciger ez-stiz-1 sine piir-ates
Nizari, senligin oldugu bahgeyi cennete benzetmekte ve yiice padigahin meclisinde
bulunan insanlarin olduk¢a mutlu olduklarindan ve kendisinin bundan mahrum

birakilmasindan duydugu {iziintliyii asagidaki beyitlerde agik¢a ifade etmektedir:

83. Ciin bud bende-i ¢ii men mazlim

Ez-besat-1 hudaygan mahrim

84. Bezm-1 sah-1 cihan hos u hurrem

Sahn-i biistan-sera ¢ii Bag-1 Irem

Nizari, bu miibarek giinde senlie davet edilmedigi i¢in kendisini dislanmig

hisseder. Sair, davet edilmemesine sebep olacak ne hata yaptigin1 bilememektedir.

37



Padisaha ovgiilerde bulunup bagislanmay: diler. Onun bu hiiziinlii aninda Gece® onunla
konusmaya baslar ve kendisinden Gilindiiz ile arasindaki maceray1 kaleme almasini ister.

Ancak bunun i¢in sabaha kadar bile miiddet vermemektedir:

94. Nazm kiin macera-y1 men ba-Riiz

Nedihem miihlet in-sebet ta-riiz

Gece’nin bunu istemekteki amaci Gilindiiz’ii padisaha sikayet etmektir. Sair,
Giindiiz’iin de kendisi hakkinda konusmasi sart1 ile bunu yapmay1 kabul eder. Gece ve
Gilindiiz ayn1 anda birlikte bulunamadiklar1 i¢cin Saba riizgarin1 haberci olarak secerler.

Besinci bolimde, Gece’nin Saba araciligiyla Giindiiz’e gonderdigi ilk mesaj ve
Gilindiiz’iin buna verdigi cevap yer almaktadir. Gece, mesajina Giindiiz’ii fitnecilikle
suclamakla baglar. Yapmaktan kacindigi her isin ardinda onun olmasindan yakmnir. O,

Gece’nin biitiin vilayetlerini, ordu ve sancagini alt iist etmektedir:

120.  Seb firistad pis-1 Ruz-u restl
K: “ Ey cihan-gerd-i fitne-cii-yi fuzul

121.  Her seb ez-fitne-i ti tire-terem

Cend dari ¢ii Ruz hire-serem

122.  Herci be-giirihtem zi-mesgale-yi
Amedi der-girifte-i mesgale-yi

123. Heme ber-hem zedi velayet-1 men

Ber-sikesti sipah u rayet-i men

? Seb, gece. Divan siirinde daha ¢ok riiz (giindiiz) ile birlikte kullanilir. Sevgilinin yanaklari riz, saclari ise
seb olur. Gece icin “karanhk” sifat1 kullamhir. Sevdalar geceleyin artar. Asik geceleri sevgilisini diisiiniip
dertlenir. Geceleyin yol bulunmayisi, etrafin goriilmemesi, yalniz bagina yola ¢ikilmamasi, bazi
donemlerde sokaga ¢ikma yasagi konmasi vs. de gece ile birlikte anilir. Bunun yaninda bezm ve sohbet,
geceleyin daha ¢ok olur. Uyku ve yatarak dinlenme de geceye aittir. Sarhos naralar1 ile kdpek sesleri de
geceleyin duyulur. Dinimizce kutsal sayilan bazi geceler de divan siirlerinde sik¢a ele alinir. Asik geceler
boyu aglayip inler. Geceleyin ay dogar, elde fenerlerle gezilir, ases (gece bekgisi)ler sokaklar1 denetler,
rityalar goriiliir. Cennette gece olmaz. Geceleyin mum yanar, pervaneler doner. Asik geceler boyunca uyku
yiizii gérmez. Onun bu hali tam bir trajedidir. Pala, a.g.e., s. 422.
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Gece, ilerleyen beyitlerde, Giindiiz’tin aksamdan seher vaktine kadar kendisiyle

cekistigini ve sonunda kendisinden kactigmi soylemektedir. Cilinkii onun ordulari,

Glindiiz’e bas kaldirarak ufukta onun askerlerini 61diiriir ve etegini kana bularlar:

127.

128.

129.

Ta-be-sam ez-seher sitiz kiini

¢ Akibet hem-zi-men giriz kiini

Cilin siyahan-1 men huric kiinend

Der-ufuk ber-mu‘ akib-1 tii zenend

Ez-ti ¢gendan kesend kez bes-1 hiin

Seved alide-yi damen-i gerdiin

Gece, Giindiiz’den kurtulup ondan intikam almak i¢in isyan c¢ikarir. Gilindiiz’i

bozguna ugratmak i¢in karanlik ordusuyla gece baskini diizenler:

133.

134,

Ta-be def’-1 ti hem-kiyam kiinim

Ba‘d-ez-in kasd intikam kiinim

Yek sebihiin kiinem be-lesker-i zeng

Ki hezimet beri be-sed ferseng

Saba, elcilik vazifesini yerine getirmek iizere yola koyulur. Cesitli zorluklarin

iistesinden gelerek Giindiiz’lin yanina ulasir. Ona, Gece’nin mesajini ilettiginde Giindiiz,

onun sa¢ma sapan sozlerine ¢ok dfkelenir ve Saba’ya bagirarak sunlar1 sdyler:

147.

148.

Bang zed ber-Saba ki: “ Yave megiy
Zulmet ez-tab‘1 Aftab mecily

Ta-ki based Seb muhal-1 endis

Ki firisted be-men risalet-1 his
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149.

150.

151.

152.

Ez-Seb avare-ter-i diger ki bud?

Zu ciger-1 hare-ter-1 beter ki bud?

Be-tehevviir zi-men siihan gtiyed

Ki biid ki siihan zi-men giiyed!

Key be-razed siyah gilimi-ra

Ki be-raned ¢ii men kerimi-ra?

Hiikm ber-men kiined be-ay u may

Be-negerid ahir ez-berayi Huday”

Gilindiiz’iin Gece’ye verdigi diger bir cevabin yer aldigi altinci1 boliimiin basinda

Glindiiz, Saba’ya artik daha fazla konusmamasini sdyler. Ondan tek istedigi elcilik

gorevini yerine getirmesi i¢in yollara diisiip Gece’ye mesajini iletmesidir. Nizari burada,

Giin’lin niteliklerini bildiren ¢ok derin anlamlar barindiran ifadelere yer vermistir:

155.

156.

157.

158.

159.

Ciin tu-yi-ra ¢i hadd-1 paye-yi mast?

Hod sevad-1 tu “aks-1 sdye-yi mast

Gehget dil ki hem-cii rub-i siyah-est

Risen ez- aks-1 sem‘ dan-1 mah-est

Sem*-1 mah ger nekerdemi risen

Key siidi giil-hen-1 tii ¢ilin giil-sen

Rii-y1 tarik-i ti ¢l dad-i tenevviir

Der-hiired rasti mukabil-i ntir

Ca-yi tu ¢ah-1 teng i tar bud

Kiinc-1 tarik u neft u gar buad
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Oyle ki Giin, bu beyitlerde Gece’nin karanligmin ancak Giines’in golgesinin
yansimasi oldugunu, ay 1s1ginin da kendisinin yansimasi oldugunu ve bunun gibi daha
bircok olayda Gece’den istiin oldugunu dile getirmektedir. Nizari, yaptig1 bu
kiyaslamalarda kaleminin giiciinii ortaya koymaktadir.

Saba, Giindiiz’den miisaade isteyip tekrar Gece’nin yanma giderek Giin’iin
sOyledigi her seyi ona anlatir. Gece duyduklar1 karsisinda alt {ist olmustur. Gilindiiz’iin

yazdig1 her bir cevap komiirden firlayan ates gibidir:

169. Hand her giine zi-aftab haber

Kerd Seb-ra ¢ii dud zir i zeber

170. Her cevabi ki Rz baz-niivist
Hem-cii ates fiitad der-engist

Yedinci bolimde Gece, Giin’lin sodylediklerini kabul etmeyerek, kendisinin
istlinliiglinden bahsetmektedir. Ona goére, Gilines’in gorevi, gegici ve alt seviyede bir
gorevdir. Gece, Giines’ten riitbece yiiksek, olduk¢a makamin var oldugunu dile getirip,
tabi ki onun istiinliglinii kabul etmemekle birlikte, kendisinin en yiiksek mevkie sahip

oldugunu ve higbir seyin onun iizerine gecemeyecegini soyler:

179. Ma-vera-yi ti ¢cend hiikkkam-end

Kez ti ber-ter-nigin in-bam-end

180. Heme ber-tii muhit u ma-fevk-end

Heme ba-taht u efser u tavk-end

181. Nist bala-y1 men kesi diger

Menem u memleket zi-men yek-ser”
Sekizinci boliimde Giin, Gece’nin sézlerinin sagmaligindan bahsedip bir kez daha

kendi iistiinliigiinti dile getirmistir. Nizari, bu boliimde doga olaylarina deginerek Giin ile

tabiat arasinda tegbihler kurmustur:
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184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

191.

192.

193.

Men cihan-dar u men cihan-tabem

Ber-zemin u ber-asman tabem

Heft-iklim-1 asman darem

Der-miyan-1 taht-geh ez-an darem

Ta-bud der-miyan-1 heft-iklim

Rast ez-her sii-yi se-bahs u di-nim

Bahr ii berr, til u ‘arz, sib u firaz

Ez-heme terbiyet negirim baz

Sal ta-sal tavf miilk kiinem

Bih i biinyad-1 cevr i ziilm kiinem

Darem ez-rah-1 emr-i bar-1 Huday

Minber-i ser u dar-1 “adl be-pay

Heme der-emn u zinhar-1 men-end

Nik-hah u sipas-dar-1 men-end

Kiih ez-men kemer-i giran dared

Ez-cevahir ki der-miyan dared

Bahr ez-men kiined hezayin-i piir

Der-kenar-1 sehab rizem-i diirr

Hak-1 efsiirde-ra be-ciisganem

Bag-ra siirh u sebz plisanem
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194. Hod cihan-ra menem miirebbi u bes

Ci kesem ¢iin seb-1 diraz-1 nefes”

Dokuzuncu bdliimde Gece’nin Giindiiz ya da Giines’e verdigi {icilincii cevap yer
almaktadir. Gece bir soze yiiz inkarla cevap vermektedir. Bu boliimde ele alinan olay
Kerbela’dir. Gece, Giin’ii ¢6le sicakligmi yayip insanlari susuzluktan Oldiirmekle
suclamakta ve Kerbela olayinda peygamberimizin torununun basina gelenlerden onu mesul

tutmaktadir:

199. Tesne-gan-ra besi be-teft u be-tab
Kiiste-yi der-tarik hacc bi-ab

200. T ki der-dest-1 Kerbela didi

Ki ¢1 mi reft u mi pesendidi

201. Gesti an-ruz yar-1 ehl-1 sa‘ir

Dest ii sahra be-tafti ¢ii esir

202. Kasd-1 ferzend-i Mustafa kerdi

Ba-peyem-ber ciinin vefa kerdi

203. Ci tevakku® kiined zi-mihr-i ti kes

Yad-gar-1 in-miinafik zi-ta bes”
Gilindiiz, duyduklar1 karsisinda Ofkelenip, bunlarin tamamen asisiz iftiralar
oldugunu ifade eden sozler eder ve Gece’yi fitnecilikle suglayip, onun asla kendi dengi

olamayacagin belirtir:

204.  Ruz giift: “ in ¢i zir G biithtan-est

Ki riya-1 pise-i tii fettan-est
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216.

Nisti merd gily in meydan

Ne herif meni yakin mi dan”

Gece ve Giindiiz arasindaki miinakasa Gece’nin pes edip, Giin’iin her bakimdan

kendisinden {istiin oldugunu kabul ettigi on dokuzuncu boélime kadar devam eder. Bu

boliimde Gece, Giin’iin Iran sahi ile aymi lakabi tasidigmni, bu yiizden de onun riitbece

kendisinden daha iistiin oldugunu sdyler ve sah1 6vmeye baslar:

375.

376.

377.

378.

379.

Ser telsim ¢ akibet be-nihad
Giift ba-Aftab ez-ser dad:

Tu be-ritbet-i firih zi-men zani

Ki lakab-tas-1 Sah-1 irani

Nist inca diger mecal siihan

Miinkati‘ siid makalet-i t@i vii men

Her-yek ekniin be-vus® u takat-1 his

Sive-yi niz ber-siyakat-1 his

Pis-girim ii medh-1 sah kiinim

Ri-yi der-saye-i1 Allah kiinim

Gece, sahi birlikte 6vmeleri gerektigini dile getirmesinin ardindan, Giin’iin, sahin

sayesinde bu makama ulastigini sdzlerine ekler. Ona gore Giin, sahin kalbinde 6nemli bir

yere sahiptir:

385.

386.

T ¢ii ikbal-1 G cthan-giri

Zan ¢linin ber-felek mekan-giri

Evc-iriftat zi-kadr-1 G dari

Kalb-i riisen zi-sadr-1 1 dari
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387. 71 be-yamubhti diirr-efsani
Men ¢i guyem diger ti hod dani

388. Ger ne ez-feyz-i ray-1 i budi
Ru-yi ti key ¢iinin nika budi?”

Yirminci boliim, Gece ile Giindiiz’{in barigsmas1 ve padisaha olan 6vgii hakkindadir.
Gilindiiz, bu boliimde oncelikle Gece’den 6ziir diler ve kalict baris i¢cin sdzler etmeye
baslar. Oyle ki, Gece ile padisah arasinda baglar kurarak onu padisahm kara hattina ve
siyah ziiliiflerine benzetir. Sarabin mutfaga ihtiyaci oldugu gibi, génliin de comertlige
ithtiyaci oldugunu belirterek Gece’nin aslinda alemin varolusundan bu yana kendisinin
kadim dostu oldugunu s6zlerine ekler. Boliimiin sonunda da Gece’yi icten bir duaya davet

eder:

399. Riiz ¢iin Seb be-¢ 6zr ser-be-nihad
U hem efgend sive-yi biinyad

400. Giift: “ Hesti tii yar-1 dirine

Mahrem riizgar-1 dirine

3. Bitis Boliimii

Giindiiz’iin Gece karsisindaki iistlinliigiiniin kanitlanmasinm ardindan sair, son
boliimde artik mesnevinin asil konusundan ayrilip padisaha Ovgiiye, konunun disinda
olmasma ragmen belki de yazdiklarin1 destekleyecegini diisiindiigii Kutbeddin Haydar-1
Zave ile 1lgili bir 6ykiiye ve son olarak da bu mesneviyi viicuda getirirken izledigi yola
deginmektedir.

Yirmi birinci boliimde sair, padisah karsisindaki acizliginden bahsederek ona
ovgiilerde bulunur. Bu boliimde Nizari kendisini kiictimseyip, padisah1 Tanr1 gibi 6vmeye
baslar. Aslinda burada iistii kapali da olsa mesnevinin yazilis nedeni ve Nizari’nin

kendisini Gece’nin yerine koyup, Giindiiz’e benzetilen sdhi yliceltmesi anlatilmaktadir.
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Sair, ilk olarak, onun bu istiinliigiiniin siiphe goétiirmez oldugundan bahseder ve onun

karsisinda ne kadar aciz oldugunu su sozlerle dile getirir:

405. Ta-serem ber-ten-est u ten-i zinde

Bendeem bende-i tura bende

406. Men ki bagsem ki gliyem an tevam

Yeki ez-climle-yi segan tevam

Sair, onun devletini Oylesine Over ki, sahtan mahrum birakilmanin onun igin
Olimden farki yoktur. Mesnevinin biitiinliigli, divan siirinde islenen agk unsurundan uzak
ve daha ¢ok efsanevi 6geler igerse de, bu boliimde konunun genel anlatimindan farkl
olarak bir varliga duyulan derin bir manevi ask unsuru géze carpmaktadir. Padisahm,
Allah’in diinyadaki yansimasi oldugu goriisiinii ele aldigimizda; Nizéri’nin burada séha,

Allah’a duyulan derin ask ile baglandig1 goriilmektedir:

413. Coz vela-yi ti der-velayet-i dil
Nist cizi diger zi-ab u zi-giil

414. Der-medh-i tii ta-ki men bagem

Ber-ser-1 iftihar mi basem

415. Hod sena-yi tu hirz-1 can darem

Ta-nefes mi reved revan darem

Nizari ayrica insanlarin hak yolunda giderek dogruya ulasacagindan s6z etmektedir.

Oyle ki, kendini bulmanmn yolu 6ncelikle buradan gegmektedir:

421. Herki hod-ra zi-his der-yabed
¢ Akibet devlet-i diger yabed
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422. Ciin bud ber-sirat-1 hakk-1 seyres

Biid encam u ‘akibet-1 hayres

Bu boliimde Nizari, Rliz i Seb mesnevisinden de bahsetmektedir. Ona gore bu

mesnevi tamamlanmamistir ve genisletilmesi gerekmektedir.

441. Kissa-y1 Riiz ii Seb tamam nebiid

Ki ber-an kissa kissa-yi efzid

Nizari’nin, bu mesnevide kendisini Gece’nin yerine koydugu ve Gilindiiz’ii de sah
ile bagdastirdigi, boylelikle kendisini onun karsisinda aciz gordiigii bilinmektedir. Ayrica

0, kendisini kolelikle de nitelendirmektedir:

443, Bende ez-baht-1 histen dared

Ki heme sale kasd-1 men dared

Koéleligi vurguladigi bu beyitlerin ardindan Nizari, padisahin rizasina nail olabilmek
icin stfilik elbisesini giyip bir kenara g¢ekilerek, saraptan ve semadan vazgectigini dile
getirir. Ardindan durup dikkatlice diislinlince de aslinda bunlar1 yapmasmin miimkiin
olmadigin1 anlar ve kendisini Cafer-i Sadik* yolunda divine olmus bir mecnun olarak
tanimlar.

Bu eserin Sii ve Siinni mezhepler arasindaki ¢ekismeyi ele aldig1 ve sonunda
Siiligin - Stinnilige galip geldigini diisiindiirdiigii de ileri siiriilmiistiir, ancak bunun

dogrulugunu kanitlamak miimkiin degildir.

* Altinc1 imam Cafer-i Sadik ( 6. 700-765) zeki, faziletli ve bilgili bir zatt1. Birgok hadisler rivayet etmistir.
Imam Cafer’e intisab edenlerin mezhebine Caferilik denir. Imamilere gére Cafer son imamdir. O’nun
akideleri tamamen Siinni oldugu halde sonra tahrif olmustur. Anadolu’daki Bektasi Alevilerin birgogu ile
Iran Siileri, Caferiligi benimserler. Dért mezhebten higbirine uymayan Caferiler islam’in bes esasmni da
dinin ikinci derecede 6nemli unsurlar1 arasinda sayarlar. Onlara gore dinin bes sarti tevhid (Allah’m
birligine inanmak), adl (kendine zor geleni baskasina yapmamak), risdlet (Hz. Muhammed’in peygamber
oldugunu tasdik), imamet (Peygamberimizin halefleri olan imamlara inanmak) ve miad (&hirete iman)dir.
Dinin ikinci derecede 6nemli olan hususlarmin ise orug, namaz, hac, zekat, cihad, emir ve nehiy vs.
olduklarin1 sdylerler. Onlara gore din, ahlak {izerine kurulmustur. Hz. Ali tek dini reistir. Pala, a.g.e., s. 81.
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Sair, ardindan yaptig1 giinahlardan pisman olup onlarin agirlig1 altinda ezildigini
dile getirir ve sahin liitflinii kendisinden esirgediginden yakinip, onun rizasina nail olmaya

calisir:

449. Ki r1za-y1 ti mi kiinem hasil

Be-vefa-y1 tii can siparem i dil

Boliimiin sonlarinda Nizari, yaptiklarinin beyhude seyler oldugunu séylemekte ve
yoksullarin yaninda oldugunu belirtmektedir. Ayrica ona gore, artik stfilik hirkasmi
giymenin de bir anlami yoktur. Oyle ki o, bu hirkayr giyenlere acimaktadir. Ciinkii onun
icindeyken insanlarin asil degerleri anlasilmamaktadir.

Mesnevinin yirmi ikinci boliimiinde, Haydariligin kurucusu olarak kabul edilen
Kutbeddin Haydar isimli Tiirk seyhine atfen yazilmis olan bagka bir hikaye yer almaktadir.
Anlatilan hikaye, yirmi birinci boliimde deginilen konular1 destekler niteliktedir. Belki de
bu nedenle Nizari, bu hikayeyi yazma gereksinimi duymustur. Hikayenin konusu, dini ve
ahlaki unsurlarin yer aldig1 tasavvufi 6gelerden olusmaktadir.

Nizari, Kutbeddin Haydar’1 dervislerin basi olarak nitelendirmekte ve onu Allah
dostu olarak tanimlamasinin ardindan, onun kiifiirden ve her tiirlii diinyevi seylerden uzak

oldugundan bahsetmektedir:

467. Haydar-1 Zave kidve-i abdal
Kayid ii salik-i tarik-1 kemal

468. Bud merdi zi-dostan-1 Hudayi
Kiifr 1 din ber-fikende bi-ser i pay

469. Clin be-reft ez-miyane-i seyh-i kebir

71 nemed maned u ahen u zincir

Sair, Kudbeddin Haydar’in 6zelliklerini anlatirken, onun kadeh ve saraptan, yalan

ve iftiralardan uzak durdugunu nakledip su giizel beyitle soylediklerini desteklemektedir:
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479. Her ki-ra endertin biid na-pak

Key namazi seved be-ab u be-hak

Kutbeddin Haydar, insanlarin renk ve vasiflarinin 6nemsiz oldugu, asil 6nemli olan
seyin ise goniil giizelligi oldugu goriisiindedir. Onun siirlerinde, diismanlik ve kavgadan
eser yoktur. Oyle ki, insanlar onu Hizir olarak nitelendirirler. Ancak Nizari, onun Hizir
olmadigmi anlamak i¢in ona bakmanin yeterli oldugunu séylemektedir. Cilinkii o, dag gibi

asikardir. Nizari’ye gore o Oyle biridir ki, yakut bile yaninda degersiz kalir:

483. Halk ez-anha ki Hizir-ra binend

Bis-1 pesmine-yi nemi-binend

484. Zahir kith u cay kan peydast

Kes nedaned veli ki genc kocast

485. Ger ne ender penah-1 kan budi

La‘l ¢iin seng-i raygan budi

Sair, 488. beyitte bu hikayeyi ele almak i¢in kendine ciddi bir s6z verdigini dile

getirir. O, iyilik ve dogruluk 15181 altinda bu karar1 vermistir.

488. Ba-hod in ahd-1 mu‘ teber darem

Ki ¢ii in kissa-1 big ber-darem
Sairin “ellisinden sonra saglarinda siyah ve beyazn birbirine karistigini” belirttigi
494. beyitte onun bu mesneviyi kaleme alirken elli yasinin {izerinde oldugu

anlasilmaktadir:

494. Hem-girani bud pes-ez pencah

Der-hem amihten sefid ii siyah
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Ilerleyen beyitlerde sair, bu meclise gencken katildigini, sonrasinda bir kenara
cekilip, ac1 ¢cekerek hayatin tadina vardigimi dile getirir. O, bu varolus sarayinda insanligi
ikiye aywrmak gerektigi goriisiindedir. Lakin her seye ragmen, insanlarin doyumsuz
olduklarindan ve sahip olduklar1 seylerden sikayet etmelerinden yakinir. Bu olanlar, onu
inzivaya siiriiklemistir. Oyle ki, sair bunun neticesinde hayattan aldig1 zevklerin son

buldugunu dile getirir:

496. Ba‘d-ez-in siid keran-1 girani-yi men

Telh stid zevk-1 zindegani-yi men

497.  Ademi-ra der-in seray dii der
Nist yek-dem zi-ekl ii surb be-ser

498. Gergi ez-her dii na-giizir bud

Baz ez-in her dii der-zahir biid

Ardindan Nizari, tek basma bir hi¢ oldugunu ve biitliin varliginin sahi ile hayat

buldugunu dile getirerek, padisah1 yeniden yiiceltmeye baslar:

505. Hem-tii dani ve hem Huda daned

Ki Nizari be-his netevaned

506. Bi-r1za-y1 ti dem ber-averden

Coz be-emr-1 tii ab u nan hurden

507. Men yakinem eger¢i men ¢ii segem

Ki heme tust hiin u regem

Sair, ilerleyen beyitlerde, sahin Allah’tan sonra kendisini anlayabilecek tek kisi
oldugunu vurgulamaktadir. Aralarinda ne olursa olsun o, kendini asla sahtan ayri
gormemekte ve ondan uzak diismek istememektedir. Hatalar1 varsa da sahin yiice affina

sigmarak onu 6vmeye devam eder ve dogru yolda olmanin da 6nemini vurgular.
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Nizari, bu bolimiin sonunda, kendine tapmanin ne derece koti ve tehlikeli
olduguna da deginmis ve sozlerini Allah’a sigiarak peygamberimize salavat getirerek

sonlandirmigtir:

532. Hod-peresti beter zi- Uzza vii Lat

Ber-peyam-aver-i1 Huda salavat

“Payan-1 Sithan” bashigini tagiyan yirmi {i¢lincii boliim, “Riz i Seb” mesnevisinin
sonlandirildigint bildiren boliimdiir. Sair, mesnevisini 699/1299-1300 yili ilkbaharinin

Nisan ayinda kaleme aldigini agiklamaktadir:

535. Nev-bahari be-mah-1 Nisani

Nazm kerdem Climadii’s-Sani

536. Cesn-i Nevriz ber-miibarek fal

Tis“a vii tis“in U sitte-mi e zi-sal

Nizari bu mesneviyi yazarken, gonliinii aydinlattigin1 vurguladigi Nevriiz’dan
ilham aldigin1 sdylemektedir. Ardindan mesnevi geleneginde alisageldigi lizere eseriyle
viiniir. Oyle ki eserini “Cesme-i Hayvan” yani Ab-1 Hayat’ denilen suyun ¢esmesi olarak
tanimlar. Nizari; ay, yildizlar ve burclarla bir ¢esit baglant1 kurarak, eserinin bes yiiz elli
beyitten olustugunu ve her bir beyitin rumuzla yazilmig oldugunu dile getirir. Bunlara ek

olarak sair, her bir beyitini agk ile yogurdugunu da vurgulamaktadir:

3 Olmezlik suyu, damlalar1 sonsuz hayat bagislayan tath ve lezzetli su, bengisu. Efsaneye gore iskender-i
Ziilkarneyn ordusuyla birlikte bir memlekete ugramis. Orada kendisine ileride bir deniz oldugu, o deniz
gecilince 3 ay siiren karanlik iilkesinin basladig1 ve bu iilkede ab-1 hayat oldugu sdylenmis. Iskender, veziri
Hizir't da yanma alarak denizi gegmis ve zulumat (karanliklar) iilkesine varmis. Bu arada Ilyas
(peygamber)’da yanlarndaymis. Iskender’de karanliklar aydinlatan iki miicevher (veya bayrak) varmus.
Birini Hizir ile Ilyas’a vermis. Hangisi suyu bulursa yekdigerini haberdar etmek sartiyla ayrilmislar. Hizir
ile ilyas yorulunca bir pmar kenarma oturup karinlarin1 doyurmak istemisler. Hizir yanma getirmis oldugu
pismis baliklar1 ¢ikarmis. Pinardan elini yikarken bir damla su baliga damlamis. Balik o anda canlanip suya
karismis. Hizir bilmis ki ab-1 hayat budur, kana kana icmis. Ilyas’a da icirmis. O sirada bunlara bir emr-i
[1ahi gelmis ki bundan Iskender’e so6z etmesinler. Bir rivayete gore de Iskender’e haber vermek igin
pmnardan ayrilmislar ama tekrar ayn1 pinart bulamamislar. Béylece Hizir ile Ilyas éliimsiizliige ermisler.
Kiyamete dek Hizir denizde, Ilyas da karada sikintiya diisenlere yardim ederler ve her senenin 6 Mayis
giinii Iskender Seddi iizerinde bulusup Kabe’ye hacca giderek o yil yapacaklari isleri gériisiirlermis. Dogu
edebiyat ve efsanelerinde bu hikdyenin varyantlarina ¢ok rastlanmakla birlikte Bati’da da ab-1 hayat inanci
vardir. Kur’an-1 Kerim’de Ziilkarneyn, Hizir ve ilyas dolayisiyla bu sudan bahsedilir (Kefh/60,72;
Saffat/123-130 ve En’am/85). Pala, a.g.c., s. 3.
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539. Ciin buriic-ii felek ber-enciim i mah

Beytha climle-i pansed ii pencah

540. Beyt beytes be-remz be-niiviste
Ab u hakes be-ask be-siriste

Nizari, bu mesneviyi, donemin Iran hiikiimdar1 Semseddin Ali Sah’a atfen

yazmistir. Sair, sahtan af dilemesinin ardindan onu ve makamini yiiceltmeye bagslar:

543. Devlet-1 sah bad payende

Tiges ez-hasm ser-riibayende

544. Dayem ez-taht u baht ber-htirdar

Dostan sad u diismanan ber-dar

545. Sedd-i ‘omres ¢li Kaf miistahkem

Riaz i Seb, sal u mah, hos u hurrem

Nizari, “Riz i Seb” mesnevisini, padisaha ettigi duanin ardindan “Ve’s-selam ala-

Restlallah” diyerek sonlandirir.
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IV. BOLUM

RUZ U SEB MESNEVISININ CEVIRISI

1
Tevhid

Siikiirler olsun O Celal ve Ikram Sahibi’ne

O’ndandir baslangic ve son yine

Varlik ve yoklugun yaraticisi

Yaratiliglarin ve sonradan var oluslari onciisii

Hakki batildan ayiran

Bos ile gerekli olanin farkina vardiran

Hatay1 gorenlerin yol gdstericisi

Diiskiinlerin ve kalbi kirilmiglarm goniil elgisi

[k ve son varligin sahibi

Gizli ve asikar tiim gercegin hakimi

Allah’1n sir saklayan velileri

O’nun emirlerini uygulayan nebileri

ise ilk olarak Safiyullah' ile basladik

Ardi sira devranlari yarattik

' “Allah’in temiz kulu” anlamma gelen bu kelime Hz. Adem’in lakabidr.
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8. Her ne kadar bilsem de onun bugday” oldugunu

Tas yiireklilerin itirazindan korkarim sdyleyemem ben onu

0. Allah peygamberine her seyi dgretti’

Muhammed nebi ile buna son verdi

10. Tufan doneminde immetinin arasindan kalkti

Ne yapsin birkac kisiden baska dogru yola gelen olmadi

1. Artik sira Halil”’e geldi

Halka cennet ¢esmelerinden igcmeyi vaat etti

12. O timmetine hayirdan bagka bir sey istemedi

Ama kusurlu goézler hayirdan bagka her seyi goriiverdi

13.  Ciinkii ondan sonra Kelim>’in devri geldi

Onun timmeti de ona sayg1 gostermedi

? Adem ve Havva’ya yasaklanan meynenin ne oldugu tam olarak bilinmese de, iskender Pala, Ansiklopedik
Divan Siiri Sozliigii’nde bu meyvenin “elma, bugday, liziim, zeytin, hurma, incir, kafur veya ilim agaci”
oldugunu dile getirmektedir. Genis bilgi i¢in bkz., Pala, a.g.e., ss. 6-7.
Diisiin ki Rabbin meleklere: “Ben yerde kesinlikle bir halife yapacagim” dedigi vakit; “Orada fesat
¢ikaracak ve kanlar dokecek bir mahluk mu yaratacaksin, biz seni hamdinle tesbih ve takdis edip
dururken?..” dediler. Allah: “Herhalde ben sizin bilemeyeceginiz seyleri bilirim!” buyurdu. Ve Adem’e
isimlerin hepsini Ogretti, sonra onlar1 meleklere gosterip: “Haydi davanizda sadiksaniz bana sunlari
isimleriyle haber verin” dedi. “Siibhansin Yarab! Bizim i¢in senin bize bildirdiginden bagka ilim ne
miimkiin! Her seyi bilen, hikmet sahibi sen, siiphesiz sensin!” dediler. Allah: “Ey Adem! Bunlara onlar
isimleriyle haber ver!” buyurdu. Bu emir iizerine Adem isimleriyle onlar1 haber verince de buyurdu ki:
“Demedim mi size ben her halde goklerin ve yer’in gaybimi bilirim ve neyi agikliyor, neyi gizliyorsunuz
biliyorum?!” Kur’an-1 Kerim, “Bakara 2/30-32”
Allah, Adem’i yeryiiziiniin halifesi yapacagni meleklerine teblig etmis, Adem’i yarattiktan sonra ona
esyanin isimlerini dgretmis, esyanm bilgisini edinme ve beyan etme kabiliyetini vermistir. Meleklerin
devamli olarak tesbih ve takdis vazifesiyle mesgul olmalart ve nefislerinin olmamasi sebebiyle
yeryiiziinde halifelik ve imtihan keyfiyetlerine Adem ve evlatlarmim layik olacaklarin1 Allah, Adem ile
melekleri bir imtihandan gegirerek gdstermistir. http://www.sevde.de/peygamberlerin_hayatlari/01/07.htm
* [brahim peygamberin lakabidir. O, herkesin putlara taptigi bir dénemde bunun yanhs ve sagma oldugunun
farkina varip, sadece Allah’a kulluk etmistir. Bunun i¢in de “Halilullah” yani Allah dostu olarak anilir.
Genis bilgi i¢in bkz., Pala, a.g.c., s. 185.
3 “§gz soyleyen, konusan. Tar-1 Sind’da Allah ile konusmasindan dolayr Musa peygambere verilen unvan.’
Pala, a.g.e., ss. 265-266.

]

54



14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Firavun her ne kadar iftira atsa da

Defedemedi o yilan1 basindan bir daha

Isa’y1 cisme biiriidii ondan sonra

Meryem oglu Isa dedi ona cesurca

Isa’nin nefesi her ne kadar yiiz ciham diriltse de

Onun dahi giicli yetmedi cehalet dliilerini diriltmeye

Gosterdigi mucizeler onu aya kadar gotiirdii

Artik Allah’mn sevgili kuluna sira gelmisti

Gergi bu alemler yiiziin suyu hiirmetine yaratildi®

O derin denizlerin oglunda nice dertler vardi

Her ne gelse bil ki O’ndan gelir

O’ndan gelen her sey glizellik verir

Firavun dahi yetkili degildi
Belki Musa da iktidar sahibi degildi’

Hizir farkinda olmadan igti Ab-1 Hayat’1

O ki tekrar arasa da ne eylesin bulamadi

Ey biitiin sifatlardan daha yiice olan Allah’im

Benim diyecegimden daha aladir senin sifatlarin

Akil ermez senin kemalini bilmeye

Bundan 6tesi bir avug topragin ne haddine

 Burada Hadis-i Kudsi’ye isaret edilmistir. Anlatilmak istenen de sudur:

“Alem’in yaratilis nedeni

peygamberimizdir. Clinkii Allah ona hitaben “Sen olmasaydin, sen olmasaydin eflaki yaratmazdim.”
buyurmaktadir. Bu bakimdan Hz. Muhammed fahr-i dlem (&lemin onciisii)dir” Pala, a.g.e., ss.16-17.

7 Burada anlatilmak istenen onlarm kudretleri ne olursa olsun Allah’in yiice varligmm iizerine
gegemeyecegidir.
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Sen dersin diyemez senden gayrisi

Varamaz sana akil, nazar ve dahasi

Erisemez kimse senin zatinin sifatlarina

Muktedirsin sen her seyin fazlasma

Benim o, saskinlik denizinin dibindeki

Sen zaten biliyorsun daha ne diyebilirim ki

Ben kagmam sana yalvarislardan

Sensin benim davetlerime karsilik bulan

Bu acizin virdi artik islemez oldu ah

Yeter dyleyse Zii’l-Celali Ve’l-Ikram vallah

2
Allah’a Yakarns ve Peygambere Ovgii

Bana bir nazar eyle ey yol gosteren

Sebebim ol ey sebepleri var eden

Merhamet et ¢linkii merhamet vaktidir

Boynum giinahlarimin agirlig: altinda ezilir

Senin hazinelerin hi¢ azalir m1?

Ne olur bagislasan tecriibesizce yaptigim bir avug giinahi?

Ciinkii emanet ettik her isin basmi sana

Senden ayrilacagimizi mi sandin idam olsa da sonunda

Gerg¢i utanirim glinahlarimizi bagiglamani

Rahmet et bu kirik kalbimden dolay1
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

Beni ve yalnizligimi bagislayansin

Gonliimiin kapali kapilarmi agansin

Rehbersin, yol gdsterensin, yol bilensin

Sen tiim hallerde durumu degistirensin

Kadirsin, gami uzak eylemeye benden

Ayr1 koyma beni kendinden

Asina et beni gamimla

Bos seylerle bagim1 doldurma

Bana degerli bir kaftan vermeni dilerim

Dogruluk ve ihlas ile yol alir giderim

Nebinin 6ziinden nurlandir beni

Arap olan Muhammed’in has mahremine kat beni

Dogru sdyledin ey Allah’in habercisi

Sensin iimmetinin dnderi ve giinahlarin sefaatgisi

Sen Ensar ve Muhacirlerin 6nderisin

Basiret sahiplerinin de yol gdstericisisin

Allah’1n deyisine gore sen son peygambersin

Diinyada ve ahirette saf ve temiz insanlarn liderisin

Hakkin bir delilidir ihlas suresi

Ozel bir davet iizere olan son nebi

Ne kald1 geriye? Liizum yok daha fazla s6ze

Clinkii Habibullah demis Allah ona, gerek yok izafeye
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45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

3
Semseddin Ali Sah Nimruz’a Ovgii

Peygamberi tevhid ve na’ttan sonra

Alem-1 Sark’1n en iistiin sahin1 6vmeye gelir sira

Yiice bir yildiz ve talihsin sen ey padigah

Ovgiiler olsun sana, tacina ve tahtina

Onun yiice gayretindendir ne varsa

Gokylizii algak kalir onun kudreti karsisinda

Alem onun adaleti icre abattir

Yeni kanunlari ile blinyattir

Bitun memleketler onun emri altindadir

Biitiin ademogullar1 soyundan daha evladir

Semseddin Sah Nimruz Ali
Miisriklerin Azrail’i ayni ¢evik bir aslan gibi

Onun her fikri yeni bir nizam olusturur

Oyle yiicedir ki Giines onun aydinligindan bor¢lu durur

Giirzii diistiigii zaman savas meydaninda

Tozunu atar diismanin bagina

Onun kalemi ses ¢ikarmaya basladiginda

Yeni bir can katar diinyaya

Okunu dylesine saglam atar ki

Degistirir felegin yoriingesini
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55.

56.

57.

38.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

Sahip olabilirsem liitfline

Doyurur artanlar yanimdakileri de

Ve oyle ki zamani kahredersen eger

I¢tigin panzehir zehre doner

[lim diinyasinda dalgalanan bayraksin

Kili¢ ve kaleminle iistatsin

Herkes kayitsizca boynunu eger onun karsisinda

Uzak diyarlarin padisahlar1 bile dahil buna

Askerlerinin ne 6l¢iisii vardir ne de sinir1

Kaf Dagi’ndan Kaf Dagi’na sarar biitiin etrafi

Gokylizii onun sadik hizmetgisi

Giines ise itaatkar kolesi

Her ne desem yerli yerindedir

Hatta o, varlik aleminden de 6tedir

Her ne varsa onu 6vmek adna

Onun her sozii aydinlik bir fikir kapisidir aslinda

O bilinenden daha yiicedir
Agizlarda olandan daha bellidir

Hepsinden iistiindiir her seyde

Higbirine ihtiyaci yoktur ve uyum igerisindedir her seyle

O, biitiin giizellikleri toplamistir kendinde

Onun yorumu ayr1 bir yoldur alemde
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

Ona ve diger 6zelliklerine higbir sey diyemezsin

De ki; Yanlis bir goriis oldugunu géremezsin

Smanmak i¢in her ne geldiyse elimize

Onun zat1 biitiin bu sifatlardan daha fazladir 6yleyse

Dua siras1 gelir bundan sonra

Oyle ki duaciyim ona hayatta olduk¢a

Taceddin, alemin sehzadesi

Yiice padisahin g6z bebegi

Fazilet babas1 Ali oglu Muhammed’dir

O, yok olmayan liituf bahgesinin meyvesidir

Izzet ve naz ile biiyiitiilmiis olsun

Sah ondan o da sahtan fayda bulsun

Allah onu kétii gézlerden korusun

Aman ve emniyetinde tutsun

Omrii ve gelecegi kat kat fazla olsun

Oyle ki bunlarin sonu daim olsun

4

Mesnevinin Yazihis Sebebi ve Sairin Gece ile Konusmasi

Nevriz gecesi kendi viranemde

Kadehim, canim ve sarap testimle

Onun verdigi emir beni yalnizliga itti

Bu tirkiitiicli gecede gelen haber de neydi
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76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

&3.

&4.

85.

Baht, beni mahrum etti ve iimitsiz kaldim

O mutlu gecede, glinesime kavusacagim

Kadeh, canim ve cana can katan sarap testisi

Yok edensin benim cansiz bedenimdeki kederi

Hig¢ bosuna deme elinde sarap testisi var diye

Hayir, tasavvur etme durmadan bu sekilde

Bir sisem vardi kan ve irinle dolu

Benzer bir testiye sarapla dolu

Digerleri Nevriiz mutlulugunda

Benim yorgun gonliim yanik bagrimla

Ne kalemimden bagka beni anlayacak kimse var

Ne de defterimden bagka mahremim

Kirpik, kanl gozyasi ile dolu

Cigerim de g6gstimiin yanginiyla atesler dolu

Benim gibi zulmedilmis bir kuldu

Yiice padisahin sofrasindan mahrumdu

Diinya padisahinin meclisi hos ve hiirrem

Meclisin oldugu bahge ise Bag-1 irem®

Bu miibarek Nevriiz giinii

Raks eder servi, cana gelir biilbiilii

¥ Ad kavminin krali olan Seddad tarafindan Tanrilik iddiasiyla cennet bahgelerinin 6zelliklerine benzetilerek
yaptirilan bahge. Bu bahge Allah’in génderdigi bir tufan ile yere gecti, yikilip gitti. Pala, a.g.e., s. 54.
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86.

87.

88.

&9.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

Diger kullarm hepsi zevk ii sefa i¢inde

Ben ise ayr1 diistiim iste boyle

Nankorlik ve sabirsizlik

Her ikisinden de hasildir nagarlik

Hayir, ben nasil bir hata yapiyorum, ne diyorum?

Halbuki riza kiblesidir benim yolum

Allah’1n yardimiyla yadimin hatibi

Sah1 6vmek i¢in minberin tizerine ¢ikmais idi

Onun varligina siikiirler ederdi

Sayardi onun getirdigi nimetleri

Onun sifatlar1 karsisinda sasirip kalmisti

Onu tanimak, kavrayabileceginin pek disindaydi

Benimle Gece arasinda az da olsa

Birkag kelamlik sohbet baslad1 anca

Kara elbiseli, aydmlik kalpli Gece

Dedi ki: “Hig tasalanma, vur kaleme

Aramiz1 yap bizim Giindiiz ile

Yoksa sabah ettirmem sana bu geceyi de

Oyle bir bahane veririm ki sana

Gondermen i¢in bunu Sah’a

Beni onun azabindan korusun

Benim derdime Gilines’ten ¢are bulsun”
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97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.

107.

Dedim ki: “ Kendim huzura varsam yegdir

Bu sekilde daha uygun ve sevimlidir

Aracisiz s6z ulagsmaz dogruya

Ara bulucu, korku ve timittir aslinda

Bizim aramizda araci olmadik¢a

Ayrilamaz birbirinden hak ve batil asla

Ikinizin arasinda olan hikayeyi bir anlatin

Ve bunu da bir sey katmadan insaflica yapin

Yoksa gidin de saraya

Her ikiniz de ¢ikin yargi karsisina”

Dedi ki: “Iki zit ne zaman bir araya gelmis?

Gece’nin yolu Giines ile ne zaman kesigmis?

Nerede ben ¢iksam o kaybolur gider

Boylece bu hikaye son bulmaz devam eder”

Haberci derhal mutfaktaki zencilerden

Kendine el¢i secti o siyah tenlilerden

Haberci haberi ald1 ve gitti

Ayrildi oradan gii¢lii ve hizli kara duman gibi

Ciinkii doguya varincaya sabaha yakalandi

Artik daha fazla gidecek mecali kalmadi

Firtina gibi geri dondii

Kisa zamanda uzun yoldan dondi

63



108.

109.

110.

I11.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

Geldi ve isin zorlugundan bahsedip, yakind1

“Gidemedim o mum atesinin yanina” deyip yikildi

“Ben bu yolun yolcusu degilim

Benim acizligimin 6zriinii senin affindan dilerim”

Clinkii biliyordu Gece’nin mazeretinin oldugunu

Musa’nin Tur Dagi’nda gordiigii 151k karsisinda aciz oldugunu

Dedi: “Hey! Nedir uygun olan sana gore?

Nerede gordiin saltanatin altiist oldugunu bir bigak ile?

Bu is korkmayanlarin isidir 6yle

Riizgar alip vursa da topragi goziine”

Dedim ki: “Bu is, Saba riizgarmin isidir aslinda

Heba olur ondan gayr1 kim bu is1 yaparsa

Riizgar1 dyle bir zamanda ¢agiralim

O gorevin icra edilmesi i¢in ugrasalim

Bu sekilde derman olamazsin derdine

Itaat fermanini koy da git beline

En yakmlar gelir araya dncelikle

Saliklerin yardimcisidir Saba ise

Soru ve cevaptan sonra geldi aklima

En dogru yolun ne oldugunu buldum sonunda

Dedi ki: “Higbir art niyet yoktu benim buraya gelmemde

Hayirlidir ayirmam ve bir araya getirmem de”
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119.

120.

121.

122.

123.

124.

125.

126.

127.

Gece ile uygun goriildii bu is1 yapman

Daha uygundur bunu bizzat kendin yapman

5
Saba Riizgari’nin Gece’nin Haberini Giindiiz’e Ulastirmasi ve

Maceranin Baslamasi

Gece, Glindiiz’iin yanina yollad1 bir elgi

Dedi ki: “Ey diinyay1 dolasan liizumsuz fitneci

Senin fitnen yiiziinden daha da karardim her gece

Ne yapayim ¢iinkii Gilindiiz hep tepemde

Gergi her zahmetten ne kadar kagsam da

Geldin kusattin beni nurunla

Alt ust ettin biitiin otoritemi

Ordumun ve sancagimin kirdin belini

Oyleyse vazgeg artik sen dik basliliktan
Biiyiiklerle asik atmay1 birak da kiictiklerle oyalan

Minnet etmekle benim isim diizelmez

Isin ne azalir ne de cogalir hi¢ fark etmez

Sabahtan aksama kadar savasmalisin

En sonunda benden kagmalisin
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128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

Benim karalara biirtinmiis ordularim ayaklanirlar

Ufka kadar seni takip eder de vururlar

Oyle ¢ok oldiiriirler ki senden

Kan olur her yer, bulasir eteginden

Sen, magrip ve senin yenilgin

Yiiziinli doguya ¢cevirmemeyi bir bileydin

Hem uymaya karar verirsen eger bu sarta

Isyan da sona erer, 1stirap da

Kalk ve eger dogrulmazsan onu da yapabilirsin

Pahaliya patlar sana basindaki kii¢iik beynin

Seni defetmemiz i¢in kiyam etmek gerek

Ama sonrasinda da intikam almak gerek

Kara ordularimla geceyi kana ¢eviririm

Oyle bir hezimete ugratirim ki yiiz fersah geri gidersin

Senin fitne bayragini yikiveririm

Seni bu cihandan da surtiiveririm”

Son olarak el¢i olan Saba

Bagladi kaftanini ve geldi lafa

Aceleyle maksada dogru yoneldi

Dogu i¢in eve donme vakti geldi

Glinesin yliziinii gordii bin bir parlaklikla

Dagim ardindan ¢ikariyordu basini usulca
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139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

Hiisrev’in tac1 ve atesten taht1

Etrafinda 6nciiliik eden muhafiz halay1

Onun ordusu tipk1 6nden giden keskin zerreler gibi

Onden ve arkadan ¢ekmisler kiliglarini ates misali

Bir yiirek ve yiiz binlerce zevk i eglence

Bir beden ve bin bir nurdan ¢esme

Saba onun azametinden terlemeye basladi

Diise kalka bir zerre gibi ona yaklasti

Her ne kadar Giines’e yaklastiysa

Isiniyordu hararetten daha da

Eger kavurucu bir hale donerse Saba riizgari

Saba’nin kalmaz Sam Yeli’nden farki

Gergi yoktu mecali ama sakin sakin

Vardi riizgar gibi yani1 basina atesin

Gece’nin tum sozlerini anlatir Giin’e

Yanar bir anda beyni Giines’in bu sozlerle

Haykirir Saba’ya: “Bos konusma!

Karanlig1 Giines’te arama

Gortinen o ki Gece bos diistincelere dalmis

Oyle ki, bana elgisini yollamis

Gece’den daha avare kim ola?

O ciger yiyenden kotii kim ola?
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150. Kiistah¢a benim aleyhimde konugmakta

Kim ki o benim hakkimda yorum yapmakta!

151.  Kim giizellestirir kara kilimi® benim gibi

Nereye siirecekmis benim gibi comert birini?

152. Bak hele hilkkmedecekmis bana

Bakin goriin sunu Allah agkma”

6

Giin’iin Gece’ye Cevabi

153. Saba’ya dedi: “Daha fazla bos konugma
Elgilik gorevin i¢in diis artik yollara

154. Don geri, geldigin kadar bu yolu Gece’ye

De ki: “Sasirmadim senin bu cehaletine

155. Senin ne haddine bizimle asik atmak

Senin karanligm, bizim gélgemizin yansimasidir ancak

156. Zaman zaman goniil de kararir

Aydinlanirsa da muma benzeyen ayin yansimasidir

157. Eger Ay mumunu aydinlatmasaydim ben

Ne vakit donerdi o kara ocagin giilsen?

158.  Yiiziindeki karalik tipki tandir1 andirir

Bu da ancak nura tezattir

? Burada kastedilen Gece’dir.



159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

Senin yerin dar ve karanlik bir kuyudur

Kara komiir, zift ve 1s1ksiz bir cukurdur

Nereyi kavustursam aydinliga

Ara ara da golge salarim baglarina

Eger ondan alikorsam yansimami

Bir basina yapayalniz kalmaz m?

Kendi kendine diismiigsiin yanlisa

Kendine eglence ¢ikarmigsin bosuna

Kan getiririm burnundan

Yarima konusmani birakmam

Sen ne zaman emir verip yasaklayan oldun?

Simdi beni elinin altinda bulmay1 umdun

Uzunlugun ile magrur olma

Sen zifiri karanliktan degilsin daha da kara

Seni dyle bir sokarim ki yerin dibine

Bir daha yadna getiremezsin beni bile

Geldim, kendin i¢in bir vasiyet yazsana

Ta kiyamete kadar donmem bir daha sana”

Saba miihlet istedi ve geri dondii

Ciinkii yaptig1 hokkabazlik suya diistii

Glines’e dair anlatt1 her seyi

Geceyi zir i zeber eyledi
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170.

171.

172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

179.

Glin’iin verdigi her cevapla

Ates diistii Gece’nin koynuna

7

Gece’nin Giin’e Ikinci Cevabi

Gece yine haber yollad1 Giin’e
Dedi ki: “Oyle bayrak cekme goge

Ben en bastan bu alemin sahibiyim

Ne sen, ne Ay, ne Miisteri, ne de Ziihal’din

Allah’1n hiikkmiiyle, benim bu diinyanin efendisi

Ve acik¢a goriinen benim, ne gayrisi

Sen buranin kalic1 bekgisisin

Dev bir goz ile bekleyensin

Faydalanmak i¢in koydular seni buraya

Simdiye degin de tuttular seni burada

Eger s6z muameleye donerse

Bekg¢inin makami nedir sen soyle?

Ayni Isa gibi kalirsin yolda

Eger tartismigsan ulu hiikiimdarla

Senin ardinda nice hiikkmedenler var

Unutma senden daha tistte olanlar var
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180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

Hepsi senden yiice ve iisttedir

Hepsi taht ve kidem sahibidir

Yoktur benden 6te bir baskasi

Ben varim ve her sey benimle olmal”

8

Giin’iin Gece’ye Cevabi

Giin dedi ki: “Bu ne sagmaliktir boyle

Bos s6zde hayat var midir sdyle

Senin bu bos goriisiin ne fayda getire

Ancak bir yenilgide ney ottiire

Ben alemin efendisi ve aydmlaticistyim

Yeri gogii boylece parlatirim

Gogiin yedi iklimine sahibim

Onlarm arasinda elbet vardir yerim

Bu yedi iklim arasinda var oldukc¢a tahtim

Dogrudur nereden baksan ii¢ kisim ve iki yarim

Deniz ve kara, en ve boy, derinlik ve yiikseklik

Tim bunlardan ders almaz miy1z ey benlik!

Y1l be yil tavaf ederim varlik aleminde

Cevr 1i zuliim ederim kok ve govdeye

Bir yolum var yiice Allah’tan yana

Seriat divani ve adalet makamini kaldiririm ayaga

71



190.

191.

192.

193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

Hepsi benim amanim ve giivencemdeler

Iyiligimi ister ve bana dua ederler

Dagin benimle degerli bir kusag1 var

Ortasinda kiymetli miicevherleri var

Deniz benimle doldurur hazinelerini

Bulut ile dokerim ona incileri

Yorgun topragi ben cana getiririm

Bag bahgeyi, kizila, yesile giydiririm

Bu alemi ¢ekip ¢eviren benim, ne bagkasi

Bu uzun gecede nasil rahat nefes almali”

9

Gece’nin Giin’e Uciincii Cevabi

Gece bir kez daha gecti gorev bagina

Eyledi yiiz inkar1 bir cevapla

Dedi ki: “Ey ad1 cevr i zuliim ile anilan kimse

Sana uzak ve yakin olan herkese

Ozeli ve geneli siiriikledin zuliim ile felakete

Kim itimat etsin sen gibi kirli kimseye

Susuz kalmislar1 yakip kavurdun

Hac yolunda olanlar1 susuz 6ldiirdiin
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200. Sen ki Kerbela ¢oliine sahit oldun

Ne gordiin ve neye tav oldun

201. O giin cehennem ehline yar oldun

(Cole, sahraya zehrini yaydin

202. Mustafa’nin evladma kiydin

Sen peygambere ancak boyle vefa kildin

203. Simdi kim senin merhametinden bir sey beklesin

Bu ikiytizliiliigiin 1yisi mi sana yetsin”

10

Giin’iin Cevabi

204. Giin dedi: “Bu ne yalan ve iftiradir

Bil ki riya senin fitne sanatindandir

205. Eger ben miinafiksam, sana ne zarar

Halk arasinda isyan olsun, bunda ne var

206.  Allah kime giicii verdiyse

“Inne’] Miinafikin”'” ayetini kendin icin oku Syleyse

207. Alem karanliksa senin yiiziindendir

Bilgelerin nezdinde bu dogru ve gercektir

208.  Onlarin hepsi hiitkmetti karanlik ve sapkinliga

Ugrasma bosuna yiikleyemezsin bunu bana

' Hz. Muhammed (s.a.v.) zamaninda Miisliiman olmadig1 halde kendilerini 6yleymis gibi gosteren (ikiyiizlii)
insanlar anlamima gelen “innel miinafikin” kelimesi Kuran’m ¢esitli ayetlerinde (Miinafikun/1, Nisa/142,

Ahzab/1, Tevbe/64, vb.) karsimiza ¢ikmaktadir.
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209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

Karadir kalbi Ebi Siifyan ailesinin

Hile, oyunlar ve sayiklamalarla bilesin

Bilgi kendine yer dahi bulamadi

Cehaletlerinden bagka sanslar1 kalmadi

GoOnul temiz ve saf olmali

Ama ancak bu, goriiniiste ve sozde kaldi

Cehalette nasil bir 151k ola?

Karadan kara dogar unutma!

O vazge¢meyen kopeklerden amandayim

Gonliime carpti da ates aldim

Azalmadi ki gonliimden o ates hissi

Bu atesle yanmaktayim giin gibi

Hileye basvurma heniiz yolun basinda

Gitme ey kiistah, ejderhalarin kapisina

Sen bu meydanm eri degilsin

Benim ise asla rakibim degilsin, bunu bilesin

11

Gece’nin Giin’e Dordiincii Cevabi

Gece bir kez daha oldu asiifte

Dedi ki: “Giin bana olmadik sézler etti yine”

Saka yollu degil, bir hayli ciddi dedi
Ki: “Ey her seyi mahveden ukala kisi!”
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219.  Gerg¢i sen diinyay1 dolasir, seyyahlik edersin
Her yeri aydinlatan bir kandil gibisin

220. Ben de ¢okga yerler gezmigim
Oldukga garip seyler gormiisim

221.  Sen onlara higbir zaman ulasamazsin

Kimseden de duymus olamazsin

222. Beyninde nasil bir kibir var ki senin

Bana: “Sen nasil bir adamsin” dedin

223. Ben Oyle esi bulunmayan biriyim ki, dervisim

Dilsizligim ile sessizligi segmisim

224. Ben bu dlemin ufuklarmin pehlivantyim

Senin dengin degilim ki bir tek ben varim

225. Ben on tane yigidimle iki bin kisiyi deviririm

Bir gece baskini ve on bin athi ile gelirim

226. Ben vardim Riistem’''in yaninda

Y oksa kim gotiirtirdii onu Tlran’a

" fran’in Ginlii kahramani. Ad1 Sehname’de ovgiiyle anilir. “Riistem-i Dastan, Riistem-i Zal, Par-1 Zal, Pir-1
Zal-i Zer, Plr-1 Destan, Tehemten, Heft-han-1 Acem” gibi sifatlar hep onundur. Eski siirimizde
kahramanlik, aci, kuvvet ve yenilmezlik sembolii olarak &zellikle kasidelerde anilan Riistem, Cemsid
soyundan gelen Neriman’in torunu ve Sam’in oglu olan Sicistan ve Seyistan hiikiimdar1 Zal’in ogludur.
Daha delikanliliginda birgcok devleri &ldiirmiis ve olaganiistii basarilar gostermistir. M.O. 4. asirda
Keykaviis zamaninda yasadigi sanilmaktadir. Turan hiikiimdarlariyla ve Efrasiydb ile olan savaslari
yaninda Siyavis’u oldiirmesi ve Gilistab’1 esaretten kurtarmasiyla tinliidiir. Zerdiist dinine girmemis ve
Isfendiyar ile savasmamustir. Zal, sac1, kas1 ve kirpikleri beyaz olarak dogdugu i¢in bu lakabi almusti.
Kelime olarak Zal, kocakar1 demektir. Zal-1 zer de yine bu beyazliktan dolay1 ona verilen lakaptir. Bu hali
ugursuzluk sayan babasi Sam, “Bu benim oglum degildir” diyerek onu Elburz dagina atmis. Zal, orada
simurg denen kus tarafindan beslenip biiyiitiilmiis ve kendisine “Dastan” denilmis. Dastan “hile” demektir.
Bu nedenle Riistem’in ad: ziilf, kas, goz, gamze gibi 6ldiiriicti ve hilekar 6zelliklerle birlikte ¢ok kullanilir.
Pala, a.g.e., s. 382.
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227.

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

235.

236.

237.

Cikt1 giiclii Isfendiyar yola

Benim kara askerlerimin korumasinda

Tim gece bekgilik ettim ben

Olmaya diye o namahrem

Ariflerin sirrina ortagim ben

Yigitlerin basina can veririm ben

Siyah giymis zenciler bendendir

Aslinda birdir ama yiiz bin bedendir

Her daim karanlik geceden korkulur

Aslanlarin damarlarindaki kani1 dondurur

Duramazlar ne kalic1 ne seyyar

Bensiz kalinca huzursuz olurlar

Cana yakin kalbi kiriklarla uyanigim

Yalniz kalan asiklarin dert ortagiyim

Gece yolcularin sirdasi benim

Niyaz alemine sahitlik eden benim

Mirac, Kadir ve Cuma gecesi

Eskiden beri benimleydi

Oruglular, susuzluktan bitkin diiserler

Aksam, iftar i¢in yolumu gozlerler

Giin gelir ve giiler yeniden

Oruglularin agizlarmi baglar yeniden

76



238.

239.

240.

241.

242.

243,

244,

245.

246.

247.

248.

Kizgin Temmuz giinesi altinda susuz kalmis olan

Hala siiphededir, o kizillig1 dagilmayan safaktan

Damin ardindan gosterince ben kendimi

Ardimca geldi Aksam’n askerleri

Verdiler Allah Ui Ekber sesini

Cozdiler oruglular bogazlarindaki diigtimleri

Leziz yemekleri sundular

Her gecen saat bunlari arttirdilar

Kadehlerdeki soguk sular saf saraba denk

Tabaklardaki meyveler ise rengarenk

Benim varligimdan mutlu olurlar

Hayat ve mutluluklarini arttirirlar

Davulun sesi duyulunca seher vakti

Ayr1 diiser herkes esinden sanki

Giiniin heybet ve hararetinden herkes

Kalir gii¢siliz, yorgun ve bi nefes

Firlarlar geceliklerinin i¢inden

Amanda olurlar uyku evinde tehlikeden

Mubhtag ellerini gége dogru agarlar

Sirlar miihriina dillerine dolarlar

Giin oruglularin arabozucusudur

Onun her zaman isi zaten budur
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249.

250.

251.

252.

253.

254.

255.

256.

257.

258.

12

Giin’iin Gece’ye Cevabi

Giin bir kez daha 6fkelendi

O kara gecenin iistiine kiikredi

Dedi ki: “Ey kuru beyinli, 1slak etekli!

Hala kapismak mi1 benimle niyeti?

Senin daha 6nce sOylediklerin bos seylermis meger

Aksine, yok gibidir benim gormedigim seyler

Bozguncu, hirsiz ve hile ehlinin

Dev canavar ve korkung seylerin

Sana dayanir bu fesat ehli

Clinkii senin karanligidir bu zitlarin evi

Gece gideni, kendi golgende gizledin
Cikis yollarmi hep sen 6grettin

Kara isler seninle anilir oldu

Edepsizlik ve bozgunculuk seninle doldu

[lim pesinde kosanlar1 sen yoldan ¢ikardin

Zayif iradeli olanlar1 sen kandirdin

Glindiiz olunca yine ben yola getiririm

O ¢ollerden dergaha siiriiklerim

Sensin o aldatan, bolca kandiran ve iftira atan

Ve tiim bu olaylara gebe olan
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259.

260.

261.

262.

263.

264.

265.

266.

267.

268.

Senin gecenden gilindiiz olana dek

Isyan, azginlik ve fitne dogar bir tek

Benim isim, gizli kapakl degildir

Hirsizlik, haydutluk ve yan kesicilik seninledir

Sen ¢ikinca ortaya sikilir alemin ici

Acar goniil goncalar1 seher vakti

Gecenin urkitici havasinin aksine

Ferahlik vardir sabahin erken saatinde

Dertler ve kederler olur elbette

Hiiziinlii aksam namazinda halkin kalbinde

Ayri kalan o yigitler, ne vakit yola diiserler

Onlarn hepsi, sabah siik{ina ererler

Sabahin kendisi de bir fil gibidir
Iyi kili¢ kullanan altin askerleriyle birliktedir

Dogudan ¢ikarir basmni da

Giiniin geldigini haber verir sonra

Sabah vaktinde horozlar

Ciimle alemi uyandirirlar

Beytullah’in da degerli miiezzini

Agéah kilar, uyuyan alemi

79



269. Oruglular mutluydu benimle
Nasil ki Halil de mutluydu atesle'”

270. Kibleye dogru namaz kilarlar

O ihtiyagsiz olana siikredip, dururlar

271. Nar gibi dolu midenin korkusundan

Zahmet c¢eker insan onun agirligindan

272.  Senin agirligindan bezgin olurlar

Yiyecek ve iceceklerle midelerini doldururlar

273. Baslarini gaflet yastigina koyarlar

Rahat ve siislii elbiseleri, tenlerine asarlar

274.  Alem icinde ne kadar canli varsa

Ciimlesi gelir seher ile cana

275. Ne dersin Aksam ve Gece i¢in, sus hele!

Satma bu diinyaya sa¢ini, sakalini bile

276. Her yerden bir yabanci olsa da

Senin i¢in gonlii hos olan kim ola?

"2Gegimini put yapip satmakla saglayan bir babanmn oglu olan Ibrahim peygamber, putlara hicbir zaman
tapmadigr gibi c¢ocuklugundan beri bu durumun sagmaligmnin farkindadir. Ansiklopedik Divan Siiri
Sozlugi’'nde bu konuya soyle deginilmistir: “Birgiin biitiin insanlar kurban kesmek i¢in sehri terkedince
puthaneye girip bir balta ile biitiin putlar1 kirmis ve baltayr da en biiylik putun boynuna asmisti. Halk geri
doniince onu sorguya c¢ekmisler, o da bu isi en biiylik putun yaptigini, ¢iinkii baltann en biiyiik putun
boynunda asili oldugunu, ona sormalarmi sOylemisti. Halk, putun hareket etmeyecegi ve
konusamayacagini sdyleyince o, “Konusamayan ve size higbir fayda ve zarart dokunmayan putlara ne diye
tapryorsunuz?” demistir. Bunun iizerine Nemrut onu cezalandirmak ve Sldiirmek igin biiyiikk bir ates
yaktirdi. Bir mancimik ile onu atese attilar. Cebrail Allah’in emri ile onu havada tuttu ve istegini sordu. O
zaman Ibrahim, “Ben Allah’in kuluyum, dilegim O’nadir, sana degildir, Allah ne dilerse yapsin” cevabini
verdi. Bu olaydan sonra Ibrahim’e Halilullah (Allah dostu) denildi. Atese atilan Ibrahim bir giil bahgesine
diistii. Ates giinlerce yandi. Oysa i¢i bir mucize ile giilistana doniigmiisti. Bu atesin bir giil bahgesi
oldugunu sdyleyenler de vardir.” Pala, a.g.e., ss. 224-5.
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13

Giin’e Dordiincii Mesaj

277.  Gece bunu duyunca 6tkelendi vallah
Dedi ki: “Nedir ¢ektigim bu asagilik felegin elinden, ah!

278. Ben denize etegimi dylesine ¢ektim ki

Benimle iftihar eder hepsi

279. Gin der ki ben kotii isler yapiyormusum
Tovbe Ya Rab! Bu giinahlardan yoruldum

280. Kara giymek, kotii bir igse eger

Diinyada bu guruptan oldukca yok mu meger?

281. Hayir, zaman zaman sen de aynisini yapiyorsun

Kara bulutlardan burka yapip etrafa saciyorsun

282. Benim alacali siyahimla senin ne isin var?

Benim bu ¢irkin rengimle senin ne isin var?

283. Benim amberim, kara amberdir

Hafif kokusu ile hos ve tekdir

284.  Aymi kafir" gibiyim ne soguk ne de sicak

1 Uzakdogu iilkelerinde yetisen ve tipta kullamlan bir gesit bitki. Cigegi, papatya ¢igegine benzer. Asil beyaz
kafar bu agacin yapiskan olan zamki; renkli, yar1 seffaf ve kolay kirilan, kuvvetli kokan bir madde imis.
Eski tipta tgiincii dereceden soguk ve kuru bilinir. Afiyet ve istah acici, atesli sislikleri giderici,
basagrisini dindirici, uyku verici ve cinsi istekleri artirict 6zelliklere sahip imis. Kafir ¢ok giizel kokarmis.
Kafir agacinin kendisi biiyiik, odunu ak ve yumusak olurmus. Kafir bu agacm i¢ kisminda bulunurmus.
Kafiru itriyatta ¢ok kullanirlar. Fensuri ve Reyahi adli ¢esitleri iginde en iyi cins kafir imis. Eskiden
aydinlatici maddeler ve mum imalatinda da kullanilirmis. Kafirun kirmizi olanlar1 da vardir. Bunlarin
suyu ucurularak beyazlagtirilirmig. Kafiir, cennette bir irmagm da adidir. Eskiden o6liilerin kokusu varsa
gitsin ve kabirde yilan vs. hayvanlar dokunmasin diye goézlerine, kulaklarma, burnuna ve yedi secde
azasma pamukla, suya karistirilmig kafir koyarlarmis. Hatta bazi yerlerde 6liiyii bir kere de kafirlu su ile
yikarlarmis. Bu yiizden kafir kokusu dliime delalet eder. Edebiyatta sevgilinin bedeni ve 6zellikle gerdani
kafira benzetilir. Pala, a.g.e., ss. 251-2.
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285.

286.

287.

288.

2809.

290.

291.

292.

293.

294.

Bu 6zelliklerimlerim benim zenginligimdir ancak

Habesilerin hepsi benden daha koyudur

Zenciler benim soyum ve kulumdur

Benim rengimdir Hintlilerin ten elbisesi

Kulagima kiipedir bunlarin hepsi

Halifeler bana uyduklar1 miiddetce

Birer cicektirler IslAim bahcesinde

Benim rengime biiriindiiklerinde

Itibarli olur goriisleri de

Ta ki senin goriisiinii kabul ettiler

Kendi benliklerinden uzak diistiiler

Onlarn sirlar1 senin biiytikliglinde

Aciga cikar senin ak renginde

Rengarenk olmak ayriliktan bagka bir sey degildir
Siyahtan baska renk de, renk degildir

Sen disa vurursun ayn1 bukalemun gibi

Bir zamanda, bin bir renk gibi

Yesil, kizil, mor, sar1 ve beyaz

Giines’in miicevherlerle bezenmis tacidir biraz

Sefaya diyecek yok o karanliktaki

Tipkt Mustafa’nin omzuna ddkiilen saclar gibi
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295.

296.

297.

298.

299.

300.

301.

302.

303.

304.

Soylenen sdzde bin bir ¢esit incelik vardir

Ab-1 Hayat siyah bir kuyudadir”

14

Giin’iin Gece’ye Cevabi

Gilin’lin bir kez daha vurdu ates basina

Derdinden etti godmlegini paramparga

Dedi ki: “Eger itiraz edersen bana

Karay1 biirliriim beyaza

Ben parlatirim ancak, benden bagka bunu kim yapar?

Ve benden daha usta kim olar?

Senin amberin kokar tipki bir sarimsak gibi

Sicaktir ve adami 6ldiiriir ayn1 zehirli bir duman gibi

Rum ve Tirkistan’1n tath dilli kizlar1

Glimiis tepsiyle agza sunmaz mi1 elmay1?

Zencilerin dudaklari, inek bobregi gibidir

Her ikisinin burunlari, iki oluk gibidir

Bu onunla, o da bununla giizel idi

Dev ahu gozleriyle giizel idi

Bulut benim kara burkam degildir

Belki de o, benim sarayimin sadik bek¢isidir

Nedir o kara bulut? Semsiyesidir yeryliziiniin

Eger baksaydin o aydinlig1 zaten goriirdiin
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305.

306.

307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

314.

315.

Bulut, o denizdekilere golge verir

Susuz bedevilerin dudaklarina nem verir

Nebatin nazli ve cilveli oyunlar1 yliziinden

Tiikenir onlar Temmuz’un zehrinden

O, tomurcuklandirmistir bir dal

Artya o vermistir giiliin yapragini ve bali

Onun ozellikleri birgok sonuca gebedir

Bunun sonucu alemde ¢okga goriilmektedir

Bizim rengimizi agik¢a ortaya koyarsin

Sen bile ona cevap bulansin

Sen Hizir’n gizli sifresini bilemezsin ki

Bilseydin ne iyiydi, fakat bilmezsin ki

O Mustafa hakkinda sdylediklerin
O sefa hakkinda dediklerin

Edilen sohbetin ne faydasi var ne zarar1 seninle

Ulastirmaz, Allah’in selami1 olan Restil’e

Eger diistiiyse Al-i Abbas birbirine

Insanogluydu bunun sebebi de

Ne siyah renkteydi ne de beyaz

Zenginlik ve bahtsizlik, korku ve timitti biraz

Yiice gogiin altindaki insanlar

O ayriligin sonunda elbet yine bulusurlar
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316.

317.

318.

319.

320.

321.

322.

323.

324.

325.

Hak ve batil birbirinin zittidir

Herkes illa da kendi nasibini alamayacaktir

Firavun’un biiytisii elbette ylicelmez

Gergek olan da hi¢bir zaman sonmez

Hayir, dervis yoldan ¢ikmadikca
Gormez Vechullah’tan bagka”

15

Gece’nin Altinc1 Mesaji

Seb-1 Yelda’nin vardir karalik dogasinda

Testiyi de vurur eliyle tasa

Acik yiireklilikle, sdyle dedi Giines’e:

“Felegin ¢evresinden topragin merkezine

Getirince mesajimi riizgar benim

Gokten yere bir kus gibi inerim

Sen Gece ve Giindiiz’e giizellik katarsin

Yer kiireyi bastan asag1 dolasirsin

Yaratandan 6grendiysen eger cihangirligi

Temizle Nevriz’un bu utang ve kirini

Yilbasi zamaninda geldiginde

Yaziktir iktidar ve malin gegmesi ondan 6ne

Sut kuzusunu tandira astilar

Gizelce pisirip, sofraya koydular
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326. Senin biiyiikliigiin, hiiklimdarligin
Ve basindaki tagtan gayri neyin var bakayim

327. Topragim i¢inde kiiciik altin pargalar1 var

Senin agzinda da onlardan var”

16

Giin ya da Giines’in Cevabi

328. Giin yine kizd1 Giines gibi
Dedi ki: “Beni balgikla ne vakit sivayabildiler ki?

329. Ben senin karsinda algak ve kii¢iigiim

Diinyadan ise defalarca biiyliglim

330. Varilmaz iktidara minnetle

Sen Giines’in dengi degilsin, yan kendi derdine

331. Denizdir evimin en kiiclik hazinesi

Cevza’'*dir kapimin son hizmetgisi

332. Sen kara kilimini yiizlerce 1stirapla

Tipkt bir kesis gibi gecirmissin basma

333. Ben altindan oriilii kraliyet tacimla

Siileyman gibi kurulmusum felegin tahtina

' ikizler burcu. Mayis aymin 21. giinii giines bu burca girer. Aslinda “cevza” sirt1 beyaz kara koyunlara
denirse de minyatiirlerde bu burcun rumuzu, belinde okluk bulunan ve elinde yay tutan bir adamm koyuna
binmis hali olarak tasvir edilir. Bu sekil adeta koyunun iizerinde iki insan varmig goriintiisiinii verdiginden
adma “Ziilcesedeyn”, “Dii-peyker”, veya “ikizler” denilmistir. Aslinda Tev’eman adh birbirinden
ayrilmayan iki yildiz (Polliix ve Kastor) nedeniyle ikizler denir. ikizlerin mizac1 havai olup kuru ve
karanliktir. Renklerden beyaz ve sariya, insanlardan (iyiler i¢in) alim, hakim, sair ve yazar, (kotiiler igin
ise) hilekar ve hirsizlara, mizaclardan civanmerd olanlara, hayvanlardan da ehli hayvanlara delil kabul
edilmektedir. Pala, a.g.e., s. 91.
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334.

335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

344.

Kimin talihi benimle olursa

Zamanin en zengini olur aslinda

Eger binmissen o kara ata

Bu gece de benim merkebimdir ne ola

Eger senin kizil atin hizla kosuyorsa etrafta

Yiikleniyordur benim kizil atim da

Benimle arana daha ne kadar nifak sokacaksin?

Kavga ve gosterisi ne zaman birakacaksin?

Herkes i¢in Giin utang ve edep yeridir

Korunma ve dogru yol onunla var idir

Hayir, Gece onun varligiyla olmustur bilge

Aptallar da hayasizlik etmislerdir bizce

Hepsi olmayacak seyler diisiiniirler

Onun ziilfiine ve benine meylederler

Inatg1 ve kotii gozliidiirler

Korkusuzca evine ve yurduna girerler

Gece, utanmadan ansizin giderler

Korku i¢inde ve diisiincesizce seyrederler

Ciinkii onun yaninda bahaneler can bulur

Yiizlerce hicap ortadan kaybolur

Herkese yardimci olur

Her seyde vefali odur”
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345.

346.

347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

354.

17

Gece’nin Yedinci Mesaji

Gece bir kez daha dile geldi
Artik korkusuzca yiiz yilize geldi

Dedi ki: “Sakay1 da, haddi de astin sen

Benim hosnutlugumu giizel gordiin sen

Ben senin gordiigiin gibi degilim

Itibars1z ve degersiz hi¢ degilim

Dostuyum tek basina kalanlarm

Ozlemiyim arzulu olanlarin

Onlarmm her vaktinde mutlu olurum

Tim geceler boyunca kadeh dostu olurum

Onlarin muhitinde bek¢iyim ben

Huzurlarinin kagmasina maniyim ben

Bazen kapisinda bekci olurum

Bazen de evinde ev sahibi olurum

Udu ve tamburu ¢alarim

Giler ylizlii, halis bir sarabim

Hazir isterim rakibimi de hizmet¢imi de

Hadi inkar et beni de sor bir bilgeye!

Kim istemez ki o ilahi dansi1?

Kim igmez ki o saf sarab1?
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355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

O kandilin ipi yanip durduk¢a

Aydmlanir yalniz gece benim mumumla

Benim olmadigim yerde

Hig¢ verir mi nurunu mum istese de

Oyleyse kim benim yiiziimii gérmek isterse

Geceyi, tim geceyi uykusuz gecire

18

Usanmis Olan Giin’iin Gece’ye Son Cevabi

Giin’lin gonlii yoruldu Gece ile olandan

Uzak durmak istedi bu bos kil i kaldan

Tiim bunlarla yetinmeyi yegledi

El ¢ekti ve itibar istedi

Bir cevap verdi Gece’yi kinayan

Dedi ki: “Ey kibir sarabindan yudumlayarak harap olan!

Kimdir bu karanlig1 aydinlatan simdi?

Kimdir masumiyeti iyice temizleyen kigi?

Benim o, aydinlik delil simdi

Soyle de gorsiinler, sen misin yoksa ben mi?

Kabe’nin giizelligi benimle ¢ikar ortaya

Bana ihtiya¢ duyulur kiblenin yoniinii bulmada

Alt1 glinde yaratilis emri, oldukga bilinir
Bu da, Kelam-1 Mecid’de zikredilir
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365.

366.

367.

368.

369.

370.

371.

372.

373.

Mahser giinii Gece ile tinlenmemistir

Oyle ki Kiyamet, Giin ile nitelenmistir

Herkes vakti giin giin sayar

Iyi ve kotii talihe bakar

Giiney, kuzey, dogu ve bati

Ben ¢ekerim, diismani yenen kilic1

Her dilde s6hret bulan benim

Senin gibi karanlik ve timitsiz degilim

Bazen Mihr olur bazen 6nder bir Giines

Bazen Cesme-i1 Nir bazen de Sems

.o 1 .
Neyyir-1 A’zam > kissas1 benim

Halkin, alemdeki aydinlik yiizii benim

Bos ver simdi kiyasi digerleriyle
Ayni lakabi tagirim ben Sah Sems ile”

Bunu der ve s6z kapisini kapar

Artik soylenecek s6z neye yarar?

19

Gece’nin Giin’e Teslimiyeti ve Sah’a Medhiye

Uzun etekli, kisa akilli Gece

Caresizlik i¢cinde egdi boynunu 6ne

1 .
* Giines, sems.
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374.

375.

376.

377.

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

Bir sey soylemekten aciz hale geldi

Bu atesle boynunu biikiiverdi

Sonunda teslim oldu

Giines’le konugmaya koyuldu:

“Sen oldukea tisttesin benden riitbece

Ki ayni1 lakab1 tasimaktasin Iran Sahi ile

Burada artik ne hacet var s6ze

Son bulmali artik benim sohbetim seninle

Simdi her birimiz kendi ciisse ve giiciimiizce

Uslup ve dilimizin déndiigiince

Baslayalim sah1 6vmeye

Siginalim onun golgesine

Ben ve sen, sah i¢in el ele verelim

Onun i¢in en giizel hizmeti edelim

Oyle bir sikalim ki kdlelik kusagim1

Aramizda olsun ancak can bagi

Sen bizim yiiziimiize, goziimiize donersin

Sarigimizi, ciibbemizi giyersin

Ben ve sahin at1 ayn1 renkteniz

Her ikimiz de Kaf Dagi’na benzeriz

O oldukga ¢evik, ben ise agircanliyim

O gibi hareket edemem, buna yoktur dermanim
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385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

393.

394.

Sen onun goziinde dlemi kusatansin

Bu yiizden felegin yiice tahtindasin

Onun en ¢ok deger verdigi sensin

Onun kalbindeki aydmlik goniildesin

Inci gibi 151k sagmay1 ondan 6grendin

Ben ne diyeyim bagka, sen zaten bilirsin

Olmasayd1 eger onun feyzi sana

Olur muydun hi¢ bu kadar giizel acaba?

20

Giin ve Gece’nin Banisi ve Sah’1n Medhi

Glin, Gece’den oziir dilemeyi kabul etti

O da kalic1 bir baris i¢in sozler etti

Dedi ki: “Sen benim oldukc¢a kadim dostumsun

Diinya var oldugundan bu yana mahremim oldun

Sirlarin arasinda bir s6z vardi

Ben ve sen tovbeliyiz devamh

Sona ulast1 ve isin hedefi

Cokca inkar ettikten sonra ikrar etti

Oyleyse sen artik insafi hak ettin
Ciinkii hakki hak sahibine devrettin

Senin dostunum, bunu neden bilmezsin

Ki sahin kin giittiigii giin de boyleydim
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395.

396.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

403.

404

Senin oldukc¢a kuvvetli bir bagmn var siyahla

Tipk1 sahin miibarek hatt1 gibi kara

Onun iki yana ddkiilen kivrimli saglar1

Bir baska Gece’dir onun her bir tutami

Biitiin ziiliiflerin agi1ldig1 zaman

Stiphesiz saclari uzundur o an

Mutfaktaki iziim sarabi rengindesin

Kuskusuz elin ve kalbin de cOmerttir senin

Bizim isimiz dua etmekten gayr1 bir sey degildir

Ancak kul kéle olup riza dilemektir

Kaldir ellerini ve igtenlikle &min de

Allah koruyucudur, yardim eder ve gozetir de”

21

Sah’in Yaninda Sairin Kullugunu A¢iga Vurmasi

Ey padisah! Bu Nizari acizdir

Samimiyetten baska neyle kapina gelmistir?

Ne desem sen daha iyi bilirsin

Biitiin fakirlik ve zenginlikleri ondan bilirsin

Riyasiz bir kul idim

Omriim oldukg¢a da dyleyim

Bahsettigin nimetlerin hakki bir hayli fazladir

Onun hakk1 bedende can olduk¢a vardir
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405. Ta basim bedende ve bedenim de zinde

Kulunum senin, yalniz senin kulunum bende

406. Ben kimim ki diyeyim buyum

Ben ancak kapindaki kdpeklerden biri olurum

407. Beni ¢ekip aldin ve sectin

Miilk verdin ve mal bahsettin

408. Ben kimim ki kendimden bir sey diyeyim

Ne desem kendimden kotu derim

409. Benim, bunca ince sozii segen

Akilli ve cahillere karsi mizrak gibi diken

410. Ahu gozlerle avlanmis yorgun goénliim

Bir¢ok hayalin esiginde kalmis perisan gonliim

411. Askm makamlarinda kaybolmusum

Askin kederleriyle dogrulmusum

412. Mesttim, sarhostum, serap gorendim, mecnundum

Simdi degil, bundan ¢ok 6nceleri ben buydum

413.  Senin sevginden baska goniil diyarimda

Yoktur hi¢bir sey ne toprak ne suda

414. Metholur senin incin ben oldukga

Anlatirim sent iftiharla

415. Seni methetmek canimin yongasidir benim

Bunu son nefesime kadar devam ettiririm



416.

417.

418.

419.

420.

421.

422.

423.

424.

425.

426.

Sayet bana bir musibet ¢atarsa

Senin varligina ugrayamaz bir zarar da

Ciinkii ayakta oldugu miiddetce senin varligin

Ne zamanin kumandani ne de iktidarin

Giin gelir, ¢ikarsa ¢ivisi alemin

Senin devletinin kapisina gelir bunu bilesin

Saglik, o mavi gok kubbenin altinda degildir
Nasil ki atesten kor, denizin dibinde degildir

Yitirtmez zamanin higbir vakti

Bir lahza olsa bile sana olan giivenimi

Her kim kendini bulursa

Sonunda ulasir bir iktidara

Ciinkii yol alan Hak yolda

Yaptiginda hayra ulagir sonunda

Bir araliktir igin bas1

Istigfardir lazim ve vacip olan baz1

Dik baglhilik yol i¢in bir engeldir
Bu tipk1 giinahtan gafil bir insan gibidir

Sagimi1 agarttim ve kararttim amel defterimi

Glinahtan insan1 ne alikoyar ki?

Diisiiniiriim hata ve giinahlarimi

Boylece topraga diisiiriiriim bagimi
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427.

428.

429.

430.

431.

432.

433.

434.

435.

436.

437.

Yarali kalbim kebap olur

Can diinyam harap olur

Bulut gibi gézyasim diiser

Yiirek korkudan kanli yasa doner

Kuhistan’da benden ne kalmistir geriye

Higbir sey yoktur eksik bile

Artik hicbir sey yok elimde avucumda
Halbuki ¢ok fazlaydi benim varligim da

Ben kendi gorevime baslayayim

Is bitmeden sdziimii tamamlayayim

Bugiin, benim sdziin ustasi

Alayim artik siirde konusma sirast

Eger bir bagka ise yarasamazsam

Kendi isimi yapar kalkarim altindan

Her zaman bir hediyem vardir

Ve o akilda da delilik vardir

Endise i¢inde saraba sarildim

Iyilik ve mutluluktan yoksun kaldim

Bundan daha ziyade birakmaz beni islerim

Ta basimi bu hiiziinden alivereyim

O bakire kizin fikri beni mest etti

Yalnizca halvet bir yerde, bana ancak el verdi
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438.

439.

440.

441.

442.

443,

444,

445.

446.

447.

448.

Diistinmek, ancak direngsiz bir yap1 gibidir

Gergegi ise harabede bile diridir

Toplant1 meclisi tipk1 mahser yeri gibidir

Mahser giinii, kimi kendinden haberdar edebilir?

Sen, benden o litfiinii alma yine ne olur

Benden bu uzun hikayeyi alma yine ne olur

Gece ile Giindiiz’lin hikayesi biter mi?

O hikayeye simdi bir hikaye daha eklendi

Gece eger Giin’den sikayetci olduysa

Onun kendince sebepleri vardi aslinda

Kulun kendinden vardir bahti

Ki her vakit benim, onun kasti

Baht ve servet, uymak ve boyun egmekle olur

Biitiin hepsi ancak diizenli bir sira ile olur

O ebedi olan Yiuce’den

Gorilismek ve bir cevap istesem

Yalvaririm sdyleyin dogru ve yanhs nedir

Ta bileyim sizin bildiginiz nedir

Hig¢ olmazsa bir isaret gosterin

Bu kulunuzu dogru yola erdirin

Bir ortiiye biirtinmektir niyetim

Inzivaya cekilip, oradaki istegim
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449.

450.

451.

452.

453.

454.

455.

456.

457.

Senin rizan1 kazanmaktir niyetim

Senin ugruna can i goniil veririm

Ariflerin hirkasini ¢ikarir atarim

Sarap ve semadan beri kalirim

O elbise ve cubbeden armirmm

Bakarim igime ta nasil yola koyarim

Gergi bilirim herkesin bir rengi var

Benim de testimi kiran bir tas var

Biri der ki, bu nasil bir dik baslhiliktir

Bunda nasil bir desen ve renk vardir

Bir digeri de der ki benim hakkimda

Nizari ve tovbe bu olanaksiz aslinda

Digeri de der ki; korktu iste
Ya da hayal gérmiistiir herhalde

Bir digeri de bunu acizlik goriir

Her biri bunu farkl bir hikaye goriir

Benim o, tutkun deli asik

Senin yolundayim ey Cafer-i Sadik'®

'® Altinci imam olan Cafer-i Sadik, 699’da Medine’de diinyaya geldi. Babasi besinci imam Muhammed
Bakir’dir. Imam Cafer-i Sadik, tarihin en 6nemli donemlerinden biri olan, Emevi saltanatinin ¢okiisii ve
Abbasi saltanatinin baglamasi déneminde yasadi. Emevi saltanatinin ortadan kaldirilip, yerine Abbasi
saltanatmin kurulmasi ile sonuclanan olaylar, Imam Cafer’i Sadik zamaninda meydana gelmistir.
Ayaklanma hareketinin devam ettigi sirada, Ehl-i Beyt bendelerinin basinda bulunan Eba Miisliim
(Teberdar) Horasan’i imam Cafer Sadik’a 6zel bir elgi gondererek, Halifeligi kabul etmesini istemistir;
fakat ondan red cevabi almistir. Kabul etmeyisinin sebebi, Emeviler doneminde olan zuliimlerin, Abbasi
Hiikiimdarhg1 déneminde de devam etmesinden dolayidir... Ancak; Imam Cafer-i Sadik, saltanat
sahiplerinin kendisine sundugu biitiin teklifleri red ederek bu arada binlerce insana ilmi toplantilar
diizenlemis ve dersler vermistir. Kendinden onceki atalar1 gibi, derin bir bilgiye sahipti. imam Cafer-i
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458. Bu isareti onceden aldim amma

Ko6tii oldum ve 1yi seyler gelmedi basima

459. Eger ithanet edersem otuz y1l sonra

Dervislik hirkama, hi¢ de uzak olmam aslinda

460. Hamdim, meger hamlik nedir?

Hamlik benim yaptigimdir, bundan baska ne olabilir?

461. Gecmis padisaha hesap vakti geldiginde

Hesap sorulacak, ta ki son nefesine

462. Zaman zaman fakirlik verir Yaradan

Alip gotiiriir yine aklimi basimdan Yezdan

463. Ta ki kendini arindirana kadar maddiyattan

Hayatindaki degerleri kaybetmeyi nasil géze alir insan?

464. Insanlarin hilesi, riyakarlk degildir
Dervislik hirkasi, herkesin hakk: degildir

465. Igindeki maddiyati terk etmedikce

Akil ve clinundan ayr1 diismedikce

466. Allah dostlarmnin arasina giremez

Bu mubhitte bagibos olanlar yer edinemez

Sadik bu bilgilerinin, 6grencileri vasitasiyla biitiin insanliga ulagsmasi i¢in ¢aligti. Altmci imam olan Cafer-
i Sadik salt dini bilgiler degil, insanligin sorunlarina ¢6ziim igin diger alanlarda da (fen bilimlerinde)
dersler vermistir; bu dersler sonucu, onlarca ilim sahibi insan yetistirmistir. Hatta bazi Siinni alimlerin
bile, onun &grencisi olmakla 6viindiikleri bilinir. imam Cafer-i Sadik, 6gretmenliginin yan1 sira, ahlakli-
faziletli kisiligi ile de kendisiyle tanisan insanlari etkiliyordu. Onunla tanisan, onun derslerine,
sohbetlerine katilan birgok insan, onun etkisinde kalmis, bilgisinden, davranislarindan feyz almistir. O
donemin saltanat sahipleri, iktidarlarmi tehlikeye diisirmemek icin, imam Cafer-i Sadik ile yetistirdigi
ogrencilere ve ilim adamlarina karst kin giiderek baski uyguluyorlardi. Sonunda onu zehirletip, sehit ettiler
(766). http://www.aabf-inanc-kurumu.com/12-imam/imam-cafer-i-sadik/
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22
Kutbeddin Haydar’in Mirasiin OyKkiisii

467. Haydar-i Zave'” abdallarm piridir

Bu kemal yolunun 6nder ve salikidir

468. O idi Allah dostu adam
Kiifrii ve dini yere ¢alan

469. Hicbir seysiz gitti Seyh-i1 Kebir’den

- s - 1
Onu baglayamaz ne zincir ne de ahen'®

470. Herkes onun mirasina bir el att1

Bu, tarladaki ekinden habersiz ¢ift¢iyle ayni

471. Goriinilise aldand1 ve sad oldu

Haydar’1n sirrin1 kimse diyemedi ne oldu

472.  Onun istegi ve dedigi ne birliktelik,

Ne sulh, ne de savas ve diismanlik

17

18

13. yiizyilda Anadolu’da en faal heterdoks tarikatlardan biri olup Yeseviligin, Kalenderilikle
karigmasimndan dogmus olan Haydarilik tarikatinin kurucusudur. Haydarilik, Tirkmen miihitlerinde
siratle yayildi. Zave’de biiyiik bir zaviyesi olan Kutbeddin Haydar, ¢cok sohretli bir sahsiyetti. Onun
miiritleri, Mogol istilasiin baslamasina kadar Orta Asya’da ve iran’da faaliyet gosteriyordu. Istilanin
baslamasiyla onlar da bir koldan Hindistan iglerine, bir koldan da Anadolu’ya sigindilar. Ulkenin
Islamlasmasina 6nemli katkilarda bulundular. Anlasildigina gore Haydari dervisleri, Kalenderilerle ayni
inang ve fikirleri paylasiyorlardi. Bunlar da benzer kiyafetleri kullanmakta, yalniz boyunlarinda “Tavk-i
Haydari” denilen demirden yapilmis bir halka tagimaktaydilar. Bu, onlarin diinyevi arzulardan tecerriid
simgesiydi. Eflaki’nin verdigi bilgiye gore, 13. yiizyilin ilk yarisinda Anadolu’da Haydarilerin iki iinlii
seyhi bulunuyordu. Bunlarn ilki Hac1 Miibarek-i Haydari, Konya’da yasiyordu. Eflaki’ye gére bu seyh
Mevlana ile ¢ok iyi miinasebet igindeydi. ikinci iinlii sahsiyet ise bir bahgivan olup Hac1 Miibarek’in
yakin dostu Seyh Muhammed-i Haydari idi. Nihayet Kutbeddin Haydar’in Vilayetname’de Haci Bektas-1
Veli ile ¢ok siki alakadar gosterilmesi, Bektasiligin tesekkiilinden sonra bile bu tarikat iginde
Haydariligin hatirasinin muhafaza edildigini gosterir. Haydarilik, hem Anadolu Selguklular1 hem de
Osmanlilar devrinde ¢ok onemli roller oynamis miithim bir tarikattir. Ahmet Yasar Ocak, Babailer
Isyam, Dergah Yayinlari, istanbul, 2011.

Demir.
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473.

474,

475.

476.

477.

478.

479.

480.

481.

482.

483.

Bu hazinenin 6ziinde biiyiik bir dert var

Goriindiigi gibi degil derinligi var

Dinle Ey Hoca! Sakin taassuplu olma

Mesakkati yok diye Seytanin sehvetine aldanma

O soz dinlemez aska ates ¢aldi

Kiifrii ve dini, yorgan dosek gibi yakti

Insanlarm hilesine biiriinemez o

Canakta ve kadehte asla olamaz o

Temiz ve saf yiirekli birisinde

Olur mu is1 hig laf getirecek palan ve elbiseyle

Kimin i¢ diinyas1 pak degilse

Ne zaman kabul olur namaz, su ve toprak ile

Sadiklara renk vermeye ne hacet

Yakuta tag demeye de ne hacet

Lakin sir ehli bir hayli gizlidir
Ne bir renk ne de siar gerekir

Arif degildir ki yaratilis sirrina erissin

Hazine ve yikik bir kdse misaline benzesin

Halkin bir kism1 onu Hizir diye bilirler

Ama tizerindeki dervislik hirkasini gérmezler
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484.

485.

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492.

493.

494.

Dag gibi onun yeri asikardir

Kim bilebilir hazine nerede saklidir

Eger sen madende sakli olsaydin

Yakut gibi ucuz bir tas olurdun

Dervislik hirkasi, o gizemli insanlarin elbisesidir

Her kim giydiyse, onun gibidir

O elbiseye biirtinmiislerin gizli sirr1 budur aslinda

Ama halkin yaninda ayiptir bu da

Kendimle olan bu ahtim degerlidir

Clinkii bu hikaye benimledir

Eger senin arzundaysam bu hasil olsun

Caninda ve gonliinde bu kabul olsun

Biitiin giizellik ve ¢irkinligimle geri doneyim

Cehennem ve cennetten sana doneyim

Ben uzlasma i¢in harekete gecerim

Kollar1 sivar sarap icerim

Kimin makamu yiiceldiyse

Istegi yerine geldi ve etti tdvbe

Ikiye bolmek gerekir zamane insanini

Inzivaya cekilmeli bir yay gibi ayni

Hem daha agir gelmez mi elliden sonra

Siyah ve beyazi birbirine katma
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495.

496.

497.

498.

499.

500.

501.

502.

503.

504.

505.

Toyken girmisti bu meclise

I¢li disli olmustu genglerle

Benim inzivaya ¢ekilmem bundan sonra oldu

Hayattan aldigim zevkler son buldu

Bu iki kapili handa insanin

Y oktur bir dem yiyip icmedigi anladim

Her ne kadar bu ikisine mecbur da olsa

Her ikisinden de sikayetcidir aslinda

Corek géormez onu taze olmadikca

Tat verir boyle olunca

Kolaydir bu kapta ash korumak

Baskalarinin zevk ve damak tadindan uzak

Su durgundu, ayn1 géldeki gibi
O yumusakligiyla, pir gibiydi

Mey, dostlarin en biiyiik eglencesi
Ciinkii eskidi ve degere bindi

Aferinler artik kabul gérmez

Ne gariptir ki zengin olan da mutluluk bilmez

Kul, ola ki zayif olup halden diiserse

Yiikiinii hafifletirsin onun kendi biiytikliiglinle

Hem sen bilirsin hem de Allah bilir

Nizari bir bagina ne eyleyebilir
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506.

507.

508.

509.

510.

S11.

512.

513.

514.

515.

516.

Senin rizan olmadan hayata tutunmak olur mu?

Senin iznin olmadan karin doyurmak olur mu?

Stiphesiz benim inancim; ben sadik bir kdpegim

Ki senindir biitiin kanim ve bedenim

Sana bir sir vermek isterim, dinler misin?

Bunu sen bilirsin, ben kimim ki bileyim

Sen beni ¢ok 1yi bilirsin Allah’tan sonra

Ki ayirabilirsin dogruyu yanlistan bir daha

Senden hi¢bir sey saklamadim ben

Kimi koyabilirim bu dlemde senin yerine ben

Aramizda olanlar 1yi ve kotii de olsa

Ne yapabilirim yine hiisrandayim aslinda

Sen bize dost ve diigmana ziyansin

Tiim bu olup bitenlerden haberdarsin

Her ne kadar ayiplasalar da beni

Kendilerinden s6ylemezler mi biitiin dediklerini

Haksiz yere sah kotiiliik etmesin

Ayip arayanlarin agzina s6z vermesin

Bu kap1 bin kere daha agilsa id1

Senin kalp temizligin ilahi agka donmez miydi?

Eger birisini garip gosteriyorsa dogruluk

Oyleyse garip degildir dogrulugu terk etmek, dogrudur
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517.

518.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

526.

527.

Dogrucular bu goriise isaret ederler

Dogrusu oklar da egri yayi isterler

Onlar ask yikintilarinmn yigitleridir

Gokyliziinli degirmen tas1 gibi ¢evirir

Eger degilsen dogruluk toplulugunun i¢inde

Seyhi bir daha istemek niye

Dogrularin sozii etkin oldu

Seyh de bu sirlara vakif oldu

Bakmaz isen kendi kendine

Goremezsin kendindeki karigikliklari sen bile

Can cana, goniil goniile denktir

Canin ve gonliin muradini bulmak gerekir

Can ve gonliin arasinda ikilik baglarsa

Oziirler ve bahaneler gelir viicuda

Akil, vehm ve hayal yok olur
Dil ve edebiyatta ayrilik olur

Canin miilkii alemi kapsar

Sonrasinda her yani giizellik kaplar

Her sey hictir ve hi¢bir sey ondan gayri degildir

Her ne kadar giizel goziikse de hepsi glinahin eseridir

Dosta sirk kosmak uygun mudur?

Ne varsa ondandir dogru mudur?

105



528. Tiim bu satafat bostur
Akil, dogruluktan baskasinda yoktur

529. Selam olsun bizden onun ruhuna

Ne de glizel soylemis Ahkemii’l Hakima

530. Eger kaybettiysem ben kendimi
Ne yapabilirim, yapmaktan bagka takdir edileni

531. Tiim kazanglarim ziyana ugramis

Sirk elbette bunlarin arasindaymis

532.  Kendine tapmak beterdir Lat ve Uzza’'’ya tapmaktan

Allah’in o habercisine olsun selam

23

So6ziin Sonu

533. Cok yazmaktan sikint1 dogar
Hikayeyi kisa tutmakta fayda var

534. Eger iki beyit yeteydi sahin gonliine
Kisaltirdim bu hikayeyi elbette

535. Nisan ayl1 yeni bir baharda

Nezm ettim bu siiri, Ciimadii’s Sani ayinda

536. Kutlu olsun o Nevriiz bayrami

Alt1 yiiz doksan dokuz yili

"% Cahiliye devrinde miisrik Araplarin ilah saydiklari bazi putlar vardir. Bunlarin en meshurlar1 Hubel, Lat,
Menat ve Uzza’dir. Lat, giines ilah1 olarak bilinir. Kur’an-1 Kerim’de iki yerde bu ad gecer (Sad/3,
Necm/19). Pala, a.g.e., s. 284.
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537.

538.

539.

540.

541.

542.

543.

544.

545.

546.

Gonliim aydinlansin diye yazdim bu siiri

Nevriiz i¢in hediye olsun simdi

Buldum ayn1 Ab-1 Hayat gibi

Kara toprak tizerinde akan 1s1ltil1 su gibi

Ay ve yildizlarmn iizerinde, felegin burglari

Bes yiiz ellidir beyitlerin toplami1

Onu beyit beyit gizemli kildim
Suyuna topragina ask kattim

Sahlar sahinin merhametli bakis1

Cikartir ortaya sakli olani

Hala Giimidim var, beni kabul ede

Liitfiiyle tutup elimden ¢eke

Sahin iktidar1 payidar ola
Diismanin basi kilicla kopa

Her daim tahtin da, bahtin da acik olsun

Dostlarin sad, diigmanlarin harap olsun

Omriin Kaf Dag1 gibi miistahkem

Gliniin ve gecen, yildaki aylarm hos ve hiirrem

Hatm oldu devletli sahin duasiyla

Selam olsun Allah Restl’una
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V.BOLUM

TRANSKRIPSIYONLU METIN

1
Der-Tevhid

Minnet ez-Zii’l-Celali Ve’l-Tkram

Be-du agaz u gayet ii encam

Aferinende-i viiciid u ‘adem

Pis-girende-i hudiis u kidem

Ber-giizinende-i hakk ez-batil

Kar-perdaz amil i atil

Reh-niimayende-i hitabinan

Minis-i bi-dilan u miskinan

Malik-1 miilk-1 evvel i ahir

Vazih-1 hakk-1 batin i zahir

Evliya-y1 raz-dar-1 pinhanes

Enbiya-y1 kar-saz-1 fermanes

Ez-Safiyyullah ez-mebadi-i kar
Der-girifte bidayet-i edvar

Ger¢i danem, negliyem ez-gendem

Tersem ez-i‘tiraz na-merdem
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Kerde ber-miicib siimare-i ‘amm

Ber-Nebiyyullah an siimare tamam

Devr-1 tufan zi-iimmetes ber-hast

Ci1 kiined coz ¢iinan niyamed rast

Clin 1saret sii-y1 Halil amed

Halk-ra va“de selsebil amed

U be-iimmet nehast illa hayr

Lik kasir-1 nazar be-bined gayr

Pes ez-an ¢iin resid devr-i Kelim

Hem nekerdend timmetes ta‘ zim

Lik Fir‘avn egerci biihtan kerd

Netevanist def* -1 su‘ban kerd

Riih-ra ba‘d-ez-an miicessem kerd

Bi-meded, names ibn-i Meryem kerd

Nefeses gerci sed cihan can dast

Miirde-i cehl-ra ¢i derman dast

Rayet mu° cizat biirde be-mah

Nevbet da‘vet-1 Habibullah

Gergi levlak bud der-sanes

Gussaha biid zi-ibn-i ‘ummanes

Herci ayed be-dan kez-ii based

Herci zi-ii ayed an nikt based
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Ki ne Fir‘avn ihtiyar nedast

Belki Miisa hem-iktidar nedast

Hizir na-ciiste Ab-1 Hayvan hired

An ki ciist ii neyaft ¢i tevan kerd?

Ey miinezzeh sifatet ez-evsaf

Hergi giyem biid muhal 1 giizaf

Neresed der-kemal-i tu 1drak

Pis-ez-in nist hadd-1 miist-1 hak

Hem-tu giiyi, ki giiyed ez-ti diger?

Neresed der-ti vehm 1i “akl i nezer

Neresed der-sifat-1 zat-1 tii kes

Tt tevani resid der-hod u bes

Menem u ka‘r-1 bahr-1 hayrani

Men ¢i1 giiyem diger tii mi dani

Lik negiizired ez-miinacatem

Clin ti basi miicib-i da‘ vatem

Vird in “aciz sikeste miidam

Bes biid Zii’l-Celali Ve’l-ikram

2
Miinacat Ba-Huda Ve Na‘t Peyamber

Nazar-1 ya miifterih el-elbab

Sebeb-i ya miisebbib-i el-esbab
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30.

31

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Merhamet kiin ki vakt-i merhamet-est

Gerdenem zir-1 bar-1 ma‘siyet-est

Hi¢ kem gerded ez-hizane-1 ‘am

Ki be-bahsi giinah-1 miisti-1 ham?

Ciin ti perverdim be-evvel-i kar

Hem-be-ahir mifigenem, ber-dar

Gergi ez-ru-yi ‘afv-1 ti hacilem

Rahm kiin zan ki bes sikeste dilem

Ber-men u bi-kesi men bahsayi

Der-1 der-beste-1 dilem be-glisayi

Rehber u reh-niimay u reh-dani

Der-heme hal hal-i1 gerdani

Mi tevani zi-gam reha-yi deh

Ne zi-peyvend hod cilida-yi deh

Ba-gam hisem asina ger-dan

Ne serem hem-cii asya ger-dan

Bahsisi kiin zi-hil‘ at-1 hassem

Rah-1 deh sii-yi sidk i ithlasem

Pertevi deh zi-nur-i nefes-i nebi

Mahrem-i Hakk-1 Muhammed-i ¢ Arabi

Sadakallah ya Resiilallah

Rehber-1 timmet i sefi -1 giinah
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41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Pisva-yi muhacir i ensar

Reh-niimayende-1 Glii’l-ebsar

Hatim-1 enbiya be-kavl-u Hudayi
Hadi-1 esfiya be-her dii seray

Hiiccetii’l-Hakk be-stire-y1i ihlas
Mehdi-i enbiya be-da‘ vet-i has

C1 diger maned? Siid siihan-1 kiitah
Ciin Huda handes Habibullah

3
Der-Medh-i Semse’d-din ¢ Ali $ah Nimriiz

Ba“d tevhid i na‘t-1 peygember
Midhat-1 sah-1 sark-1 uli’ter

Sehr-yar-1 biilend ahter i baht

Nazes u iftihar efser i taht

An ki himmet-i refi‘ es hest

Asman ba-uliivv-i kadres pest

¢Alem ez-‘adl-i samiles abad

Nev ser-efgende melik-ra blinyad

Taht-1 emres memalik-i ‘alem

Fevk ber-tuhme-i beni Adem

Sems-din Sah Nimriz ¢ Ali

Katil-1 el-miisrikin ¢iin sir-1 meli
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51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

An ki ¢iin rayes intizam kiined

Nur ez-u aftab vam kiined

V’an ki gerzis be- arsa-gah neberd

Ez-ser-1 diismanan ber-ared gerd

V’an ki kilkes ¢ii der-serir ayed

Can nev der-cihan be-berayed

V’an ki tires ¢li ez-keman be-cehd

Felek ez-rah-1 keh-kesan be-cehd

V’an ki lutfes ¢ii dest-gir seved

Der-mefasil-1 serik sir seved

V’an ki ger ber-zamane kahr kiined

Nis-dariis hem-cii zehr kiined

¢Alem-i ‘ilm-ra ‘alem based

Sahib-i el-seyf-ul-kalem based

Pis-1 1 ser-nihade ber-1tlak

Hiisrevan memalik-i afak

Leskeres-ra ne hadd ne endaze

Kaf ta Kaf ez-ii plir-avaze

Asmanes be-tav® hidmet-gar

Aftabes be-tab® gasiye-dar

Herci gliyem be-cay-1 hod based
Lik @ ma-verai hadd based
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

Herg¢i an der-menakibes ayed

Vez der-i ray-i sakibes ayed

U ez-an bis u bister based
Ki der-efvah Ebii’l-beser based

Der-heme ¢iz ez-heme miimtaz

Ez-heme bi-niyaz u ba-heme saz

U ¢ii mecmii‘ a-y1 hiiner based

Rah-1 1 sive-i diger based

Netevan giift ez-u ve ez-digeri

Gt be-bin ger nedid kej-i nazari

Hergi der-hadd-1 imtihan amed

Vast-1 zates vera-y1 an amed

Ba“d-ez-in pes reh-i du‘a piiyem

Belki ta-zindeem du‘a giiyem

Tace’d-din Sah-zade-i ‘alem

Kurretii’l-ayn-1 Hiisrev-1 a‘ zam

Bii’l-ma‘ ali-i Muhammed bin < Ali

Meyve-i lutf-1 bag-1 lem-yezeli

Bad der-‘1zz u naz-perverde

Sah ez-u 1 zi-sah ber-hirde

Hakk Te‘ala zi-cesm-1 zahm be-dan

Daredes der-zaman-1 emn i eman
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73.

Der-Sebeb-i Nazm-1 in Mesnevi ve Giift it Gii-y1 $3° ir Ba-Seb

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

“Omr i ikbal bad-1 cendanes
Ki nebased pedid payanes

4

Seb-1 Nev-ruz der-harabe-i his

Cam u can u men u karabe-i his

Hali el-seyr bud pindari

Bi-haber biidem an seb-1 tari

Baht mahriim kerd u nevmidem

Seb-1 ays ez-visal hirsidem

Cam u can u karabe-i riih-efzay

Ten-1 bi-can-1 men sitem-fersay

Ta-negilyi meger karabe-1 mey

Ne tasavvur ¢ilinin mekiin hey hey

Sise-1 dastem zi-hiin-abe

Piir ¢iinan kez sarab-1 karabe

Digeran der-nesat-1 Nev-riizi

Men dil-haste ba-ciger-siizi

Ne kesm hem-zeban be-gayr-1 kalem

Ne be-coz defterem kesi mahrem

Mijje ez-huin dide-1 cedvel-kes

Ciger ez-stiz-1 sine piir-ates
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

Ciin bud bende-i ¢ii men mazlim

Ez-besat-1 hudaygan mahrim

Bezm-1 sah-1 cihan hos u hurrem

Sahn-i biistan-sera ¢ii Bag-1 irem

Hassa cesn-1 miibarek-1i ser-i sal

Serv der-raks u biilbiil ender-i hal

Bende-gan-1 diger be-‘ays u siiriir

Geste mesgtl u men ¢linin mehciir

Na-sipasi u na-sikib-ayi

Her dii hasil zi-na-tevan-ayi

Ne galat mi kiinem ¢i mi gliyem

Bid der-kible-1 r1za riiyem

Hatib-1 hatirem bi-avnillah

Refte ber-minber menakib-1 sah

Stikr-ha ez-viictd-1 G mi kerd

Zikr-1 in‘am viicud-1 0 mi kerd

Miitehayyir be-mande der-sifates
Ki birtin bud zi-hadd-1 ma‘rifetes

Stid miyan-1 men i Seb ez-kem i bis

Stihani ¢end hesb-1 halet-1i his

Seb-i riisen dil siyah came

Gift: “ Hami mekiin be-zen hame

116



94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

Nazm kiin macera-y1 men ba-Riiz

Nedihem miihlet in-sebet ta-riiz

Name-y1 nazm-1 tii bahane kiinem

Kissa-y1 pis-1 seh revane kiinem

Ta-mera ez-“azab ber-haned

Dadem ez-Aftab bestaned ”

Giiftem: “ Ender huziir be-based
Ta-ki ber-hakk-ter u firih based

Bi-tavassut-1 siihan neyayed rast

Mutavassit-1 miyan-1 havf u recast

Ta-tavassut-1 miyan-1 ma neseved

Hakk u batil zi-hem ciida neseved

Macera-i her dii der-miyan arid

Ger be-insaf u dad be-siparid

Ver-ne zan pes-be-bar-gah revid

Her-dii ba-hem be-dad-hah revid”

Giift: “ Ezdad-1 cem’ key biid-est?
Rah-1 Seb pis-1 Sem’ key biid-est?

Her kiica men derayem i be-reved

Hergiz in macera niki nereved”

Ez-siyahan-i matbaht der-hal

Nam-zed kerd kasidi ¢ii nekal
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105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

Kasid-1 anki peyam biird u be-reft
Hem-cii diid-1 siyeh be-tab u be-teft

Ciin be-masrik resid subh be-taft

Bis reften diger mecal neyaft

Baz-gerdid hem-cii bad-1 debiir

Der-zemani be-reft rahi dur

Amed u zinhar hast zalim

Ki: “ Nerefte-est pis-i ates-1 mim

Nistem merd in risale u rah

“Ozr ‘aczem zi-‘ afv-1 his be-hah”

Ciin be-danist Seb ki ma‘“ ziir-est

¢ Acz-1 Miisa u ates-1 Tir-est

Giift: “ Han, maslahat ¢i mi bini

Saltanat key reved be-sikkini

Hest in kar kar-1 na-baki

Bad der-cesm-1 0 zend haki”

Giiftem: “ in reh be-pay-1 bad-1 Sabast
Her ki diger reved be-dest-1 hebast”

Bad-ra der-zaman taleb fermiid

Ta-bedan bende-gi kiyam niimad

Derd-ra ¢iin nebtid dermanes

Best hali kemer be-fermanes
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116.

117.

118.

119.

Der-miyan siid mukaddem-i nukaba

Kudve-i salikan biirid Saba

Pisem amed pes ez-stal u cevab

Ahirii’l-emr ber-tarik-i sevab

Giift: “ Men bi-garez-1 miyan-bendem

Ki be-hayr-est kat* u peyvendem”

Ba-Seb in-maslahat karar girift

Hem-ber-in-tali‘ ihtiyar girift

5

Biirden Bad-1 Saba Peyam-1 Seb-ra Ez-Bera-y1 Riiz ve Agaz-1 Peykar

120.

121.

122.

123.

124,

125.

Seb firistad pis-1 Rz resiil
K: “ Ey cihan-gerd-i fitne-cii-yi fuzul

Her seb ez-fitne-1 tii tire-terem

Cend dari ¢ii Rtz hire-serem

Herci be-giirihtem zi-mesgale-yi

Amedi der-girifte-i mes‘ale-yi

Heme ber-hem zedi velayet-1 men

Ber-sikesti sipah u rayet-i men

Pa-y1 biriin-1 mene zi-hadd-1 kiyas

Ber-rehm bis ez-in meriz elmas

Ba‘d-ez-in terk ser-firazi kiin

Ba-biiziirgan be-hurde-bazi kiin
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126. Ba-minnet dest-i diiriistem neseved

Karet ez-pis bis u kem neseved

127. Ta-be-sam ez-seher sitiz kiini

¢ Akibet hem-zi-men giriz kiini

128.  Ciin siyahan-1 men hurtc kiinend

Der-ufuk ber-mu‘akib ti zenend

129. Ez-tu ¢cendan kesend kez bes-1 hiin

Seved alide-yi damen-i gerdiin

130. Ta-yi u magrib u hezimet-i his

St-yi masrik mekiin ¢ azimet-i big

131. Hem-ber-in sart eger karar dehi

Terk asiib u 1ztirar dehi

132. Hiz u ger niz-ray-i an dari

Ser zi-magz-1 sebiik-1 giran dari

133. Ta-be def’-i ti hem-kiyam kiinim

Ba‘d-ez-in kasd intikam kiinim

134.  Yek sebihiin kiinem be-lesker-1 zeng

Ki hezimet beri be-sed ferseng

135. “Elem-i fitne-i ser-nigiin kiinemet

Ez-hudud-1 cihan birtin kiinemet”

136.  Ahirii’l-emr ilgi-i Saba
Stid glisade-zeban u beste-1 kaba
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137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144,

145.

146.

147.

Rah maksad girift muste‘ cel

Ta-be-haver ki bid ser-1 menzil

Rayeti did ba-hezar siikiih

Ki ber-averd ser zi-kulle-i kiih

Hiisrevi tac u tahtes ez-ates

Carh der-mevkibes ‘ammari kes

Leskeri hem-¢ii zerre bis ez-bis

Tigha ber-keside ez-pes u pis

Yek-dil u sed-hezar siir u siirtr

Yek-ten u sed-hezar ¢esme-i niir

Stid zi-heybet-i Saba  arak-rizan

Reft ¢tin zerre-i tiftan-hizan

Herci nezdik-ter be-htir mi siid

Ez-tef u tab germ-ter mi stid

Ciin seved muhterik Saba ¢iin berk

Ez-Saba ta-siimtim nebiid ferk

Gergi takat nedast hem hos hos
Reft ¢iin bad der-dem-i ates

Heme peygam-1 seb giizared be-Riiz

Germ siid magz-1 Aftab ez-siiz

Bang zed ber-Saba ki: “ Yave megiy
Zulmet ez-tab‘1 Aftab mecily
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148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

Ta-ki based Seb muhal-1 endis

Ki firisted be-men risalet-1 his

Ez-Seb avare-ter-i diger ki bud?

Zu ciger hare-ter-1 beter ki bud?

Be-tehevviir zi-men siihan gtiyed

Ki bid ki siihan zi-men giiyed!

Key be-razed siyah gilimi-ra

Ki be-raned ¢ii men kerimi-ra?

Hiikm ber-men kiined be-ay u may

Be-negerid ahir ez-berayi Huday”

6
Pasuh-1 Riiz Be-Seb

Ba-Saba giift: “ Dem mezen diger

Be-risalet kadem be-zen diger

Baz-gerd ez-hemin kadr su-yi Seb

Ki: Zi-na-dani tu nist ‘aceb

Ciin tu-yi-ra ¢i hadd-1 paye-yi mast?

Hod sevad-1 tu “aks-1 saye-yi mast

Gehget dil ki hem-cii rub-i siyah-est

Risen ez- aks-1 sem‘ dan-1 mah-est

Sem*-1 mah ger nekerdemi riisen

Key siidi giil-hen-1 tii ¢lin giil-sen
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158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

Rii-y1 tarik-i ti ¢l dad-i tenevviir

Der-hiuired rasti mukabil-i ntir

Ca-yi tu ¢ah-1 teng i tar bud

Kiinc-1 tarik u neft u gar buad

Her-makami ki baz-perdazem

Geh-gehes saye ber-ser-endazem

Ciin seved ‘ aks-1 men ez-ii hali

Halvet-1 abad-1 hod kiini hali

Der-galat tiftade-y1 ba-his
Ser U kari nihade-y1 ba-his

Ez-dimaget biriin kiinem sevda

Neglizarem ki dem-i zen-i ferda

Ki ¢iinin btidi amir u nahi

Ki mera zir-dest mi hahi?

Be-dirazi-yi hod mesev magriir

Tiré-ter hem nebasi ez-deyciir

Men ¢iinanet fiirii berem be-zemin

Ki zi-men yad naveri pes ez-in

Amedem, berg kar-1 his be-saz

Ta-kiyamet zi-tii ne-gerdem baz”

Hast ruhsat-1 Saba u baz amed

Ciin mes‘ aviz ki miihre-baz amed
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169.

170.

171.

172.

173.

174,

175.

176.

177.

178.

Hand her giine zi-aftab haber

Kerd Seb-ra ¢ii dud zir i zeber

Her cevabi ki Rz baz-niivist

Hem-cii ates fiitad der-engist

7

Peygam-1 Diivviim-i Seb Beray-i Riiz

Baz Seb dad riiz-ra peygam

Ki: “ Cenin ber-mekes be-¢arh-1 a“1am

Men cihan-dar budem ez-evvel

Ne ti ne Meh ne Miisteri ne Ziihal

Ked-hiida-yi cihan be-hiikm-ii Huday

Menem u men be-¢ akl-riisen-i ray

Kullg-1 in biilend tarem-ra

Ya‘ni in-kal‘a-1 ¢ehartim-ra

Dide-bani mukim mi bayest

Cesm-dari “azim mi bayest

Behr-1 an ber-giimastend tu-ra

Ta-be-ekniin be-dastend tu-ra

Ger siihan der-mu‘ amilet based

Didé-ban-ra ¢i menzilet baged?

Hem-¢ii ‘isa be-mandé der-rahi

Ciin kiini da‘va-i sehen-sahi?
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179.

180.

181.

182.

183.

184,

185.

186.

187.

188.

Ma-vera-yi ti ¢end hiikkam-end

Kez tii ber-ter-nigin in-bam-end

Heme ber-ti muhit u ma-fevk-end

Heme ba-taht u efser u tavk-end

Nist bala-y1 men kesi diger

Menem u memleket zi-men yek-ser”

8
Pasub-1 Riiz ya Hursid Be-Seb

Riiz giiftes: “ Ci tiirrehat-est in

Stihan-1 hasv bi-hayat-est in

Ra-yi tarik-i ti ¢1 ray zened

Meger ender-1 hezime nay zened

Men cihan-dar u men cihan-tabem

Ber-zemin u ber-asman tabem

Heft-iklim-1 asman darem

Der-miyan-1 taht-geh ez-an darem

Ta-bud der-miyan-1 heft-iklim

Rast ez-her sii-yi se-bahs u di-nim

Bahr i berr, til u ‘arz, sib u firaz

Ez-heme terbiyet negirim baz

Sal ta-sal tavf miilk kiinem

Bih i biinyad-1 cevr i ziilm kiinem
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189.

190.

191.

192.

193.

194,

195.

196.

197.

198.

Darem ez-rah emr-1 bar-1 Huday

Minber-i ser u dar “adl be-pay

Heme der-emn u zinhar-1 men-end

Nik-hah u sipas-dar-1 men-end

Kiih ez-men kemer-i giran dared

Ez-cevahir ki der-miyan dared

Bahr ez-men kiined hezayin piir

Der-kenar-1 sehab rizem diirr

Hak-1 efsiirde-ra be-ciisganem

Bag-ra siirh u sebz plisanem

Hod cihan-ra menem miirebbi u bes

Ci kesem ¢iin seb-i diraz nefes”

9
Peygam-1 Siiviim-i $eb Beray-i Riiz ya Hiursid

Seb diger-bare reft ba-ser-kar
Kerd ber-yek cevab sed inkar

K: “ Ey be-cevr u sitem siide meshiir

Be-tu nezdik bud u zi-ta dur

Hassa u ‘amme-ra vebal u helak

Ki kiined 1‘ timad ber-na-pak?

Dud bi-behre ez-tu vii tarik

Bayedes siiht ¢iin seved nezdik
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199.

200.

201.

202.

203.

204.

205.

206.

207.

208.

Tesne-gan-ra besi be-teft u be-tab
Kiiste-yi der-tarik hacc bi-ab

T ki der-dest-1 Kerbela didi

Ki ¢1 mi reft u mi pesendidi

Gesti an-ruz yar-1 ehl-i sa‘ir

Dest ii sahra be-tafti ¢ii esir

Kasd-1 ferzend-i Mustafa kerdi

Ba-peyember c¢linin vefa kerdi

Ci tevakku® kiined zi-mihr-i ti kes

Yad-gar-1 in-miinafik zi-tt bes”

10
Pasub-1 Riiz

Riiz giift: “ in ¢i zdr G biihtan-est

Ki riya pise-i ti fettan-est

Ger miinafik menem tu-ra ¢i halel

Cend ez-asiib-1 iimmetan cedel

Ta-Huda ber-ki efgend tavan
Tii hod Inne’l1-Miinafikin ber-han

Der-cihan zulmet ez-neticé-i tiist

Nezd-1 dana hakikat-est u diirtist

An-heme zulmet u dalalet kerd

Netevani be-men havalet kerd
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209.

210.

211.

212.

213.

214.

215.

216.

217.

218.

Dil-1 tarik-1 al-1 Eba-Siifyan

Biid ber-mekr u hiyelet u hezeyan

Ma‘rifet der-miyan mecal nedast

Cehl-san coz ber-an muhal nedast

Sine bayed ki pak u saf bud

Reng-1 zahir muhal u laf bud

Ez-delalet ¢i riiseni ayed?

Gayret-i an segan-1 bi-azerm

Ber-dilem zed stidem cii ates-i germ

Kem ne-siid hergiz ez-dilem an siiz

Hem ber-in atesem g¢enin zan riiz

Dest-1 hiyelet mezen tu ber-ser-i sah

Der-dem-i ejdeha merev giistah

Nisti merd gily in meydan

Ne herif meni yakin mi dan”

11
Peygam-1 Cehariim-i Seb Be-Hursid

Seb diger bar gest asiifte

Ki: “ Mera Riiz na-seza giifte”

Giift ez-rii-yi cidd ne ez-ser-1 lag

K: “ Ey tebeh kerde ez-fuzul-1 dimag
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219.

220.

221.

222.

223.

224,

225.

226.

227.

228.

229.

Gergi “alem ne-verd u seyyahi

Niir bahsende hem-c¢ii misbahi

Men besi cayha residestem

Cizhayi “acib didestem

Ki tii hergiz be-dan reside ne-i

Ez-kesi niz hem-senide ne-i

Der-dimaget ¢i nahvet-est u meni

Ki mera gufte-vi: “ Ne merd-1 meni”
Yy

Men ¢iinin ferd-i hirka-piisiem

Ba-¢linin bi-zeban hamisiem

Men cihan-1 pehlevan-1 afakem

Ciift-1 tt nistem ki men takem

Men be-deh merd be-sikenem dii hezar

Yek sebihtin u deh hezar sevar

Men budem hem-reh-1 tohmeten giird

Verne tenha ki reh be-Turan burd

Refte Isfendiyar-1 rilyin-ten

Der-penah-1 sevad-1 lesker-1 men

Heme seb kerde-em “ases ber-kar

Ta-negerded zi-haremges deyyar

Sirr-1 merdan raz darem men

Sirr-1 merdan can-siparem men
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230.

231.

232.

233.

234,

235.

236.

237.

238.

239.

240.

Zengyan-1 siyah-piis menend

Ki yeki-end u sed hezar tenend

Seb-i tar ez-nehibsan her dem

Be-fiistird der-‘ uriik-1 siran dem

Nenihayend sabit u seyyar

Be-kesi bi-huziir-1 men didar

Minis-i bi-dilan bi-darem

Hem-dem-1 ‘ asikan bi-yarem

Hem-reh-1 seb-i revan raz menem

Meshed-1 “alem niyaz menem

Seb-1 mi‘rac u kadr u adine

Der-berat menend dirine

Riize-daran ki tesne-i zaraned

Cesm ber rah-1 Sam-1 men darend

Mi reved Riiz u baz mi hended

Dehen-i riize-dar mi bended

Tesne ez-teff-1 aftab-1 Temmiz

Vez safak der-sekk iiftade heniiz

Men ¢ii hod-ra niimidem ez-ser-1 bam

Ber-‘akab der-resid lesger-1 Sam

Bang-i Allahti ekber averdend

Girih ez-na-yi ruze va kerdend
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241.

242.

243.

244,

245.

246.

247.

248.

249.

250.

Asha-yi leziz pis arend

Bis-1 her sa‘ati zi-pis arend

Der-kadeh-i abha serd c¢ii zeng

Ber tabak-1 mivéha reng-a-reng

Ez-viicud-1 men ihtizaz kiinend

Der-ays u nesat baz kiinend

Bang-1 kiis seher ¢ii ber-hized

Herkes ez-ciift-1 his be-giirized

Ciimle ez-heybet u hararet-i niir

Geste bi-tts ii tab u kuvve 1 zir

Ber-cehend ez-miyan-1 came-i hab

Der-sevend ez-hatar be hane-i hab

Dest-1 hacet ber-asman girend

Miihr-1 esrar ber-zeban girend

Riiz gammaz-1 riize-daran-est

Ne ki G-ra hemise kar-1 an-est”

12
Pasub-1 Riiz Be-Seb

Riiz bar-1 diger be-ctis amed

Ba-seb-i tire der-hurtis amed

Giift: “ Ey husk-1 magzter-1 damen

Cend hahi cedel zeden ba-men
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251.

252.

253.

254.

255.

256.

257.

258.

259.

260.

261.

Meger an-ca ki mi resi ‘adem-est

Verne na-dide der-viicud kem-est

Yaver-i fasikan-1 diizd-i firib

Ejdeha-y1 heybet u neheng-i nihib

Be-tii miistazhirend ehl-i fesad

Clin t@i der-zulmetend ehl-i tezad

Zir-1 damen girifte seb-rev-ra

Rahes amiihte birtin sev-ra

Be-tii mensub siid siyah-kari

Cend bi-serm-i u tebeh-kari

Taliban-ra zi-rah mi fikeni

Piist-1 miist-1 za“if mi sikeni

Riiz-san baz men be-rah arem

Ez-beyaban be-hane-kah arem

Tu-yi1 an zal-1 piir-firib i fiten

Be-havadis-1 hemise abisten

Ez-tt her seb ki riiz mi ayed

Segab u siir u fitne mi zayed

Ne-bud kar-1 men nihan-kari

Diizd-i i seb-revi 1 tarrari

T der-ayi cihan seved dil-gir

Subh-dem be-sikiift ¢ii gonce-1 zamir
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262.

263.

264.

265.

266.

267.

268.

269.

270.

271.

272.

Ber-hilaf nehib-1 seb-1 hengam

Ferihi hest der-sepide-i bam

Bid elbette ez-¢i ez-hemm Ui gam

Dil-1 merdiim namaz-1 sam-1 diijem

Nakd-1 merdan ki reh sitafteend
Heme der-ceyb-i subh yafteend

Subh der-nefes-i his pil-ten-est
Ba-telaye-yi sipah-1 tig-zen-est

Ciin ber-ared zi-ceyb-1 masrik ser

Der-dehend ez-vusiil-i riiz haber

Hem-huriisan bamdad-engiz

Der-cihan efgenend riist-a-hiz

Hem-miinadi-i giran-1 Beytullah

¢ Alemi hufte-ra kiinend agah

Ta-bud rize-dar ba-men hos

Hos bid ¢iin Halil ber-ates

Ri-yi der-kible-1 namaz kiinend

Stikr-1 in‘ am bi-niyaz kiinend

Z1 imtila-y1 bim anki hem-cii enar

Be-miikidd-1 merdiim ez-girani bar

Ciin stidend ez-girani-yi ti melil

Sikemi piir zi-mesreb i me’kil
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273.

274.

275.

276.

277.

278.

279.

280.

281.

282.

Ser be-balin-1 gaflet averdend

Came ¢iin miisterah piir kerdend

Der-cihan hergi can-ver based

Ciimle-ra ciinbis ez-seher based

Cend giiyi zi-Sam u Seb, hamis

Ber-ser u ris-1 hod cihan mefris

Ger heme sii zi-yek garib bud
Key-et ez-hos-dili nasib bud?”

13

Peygam-1 Penciim-i $eb Be-Riiz

Seb ¢ii be-senid tiyre gest “azim
Giift: “ Ah ez-cefa-yi gerh-i le’im

Men ¢ii derya kesideem damen

Ser biiziirgi hemi kiined ba-men

Riiz mi giiyedem siyeh-kari

Tevbe ya Rabb ez-in gilineh-kari

Pes siyeh-pus eger siyeh-kar-est

Der-cihan zi-in giirith bisyar-est

Ne tevehhiim geh-gehi zi-tennazi

Birka® ez-ebr-i tire mi sazi?

Be-siyahi sikest-i men ¢i kiini

Sifat-1 reng-1 gest-1 men ¢i kiini
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283.

284,

285.

286.

287.

288.

289.

290.

291.

292.

293.

¢ Anberem, anber-i siyeh-¢erde

Hu-yi hos baz bii-y1 hos kerde

Ki ne serd u huniik ¢ii kafurem

Be-dii cevv-i dest-gah magrirem

Habesiyan ciimle dag-dar-1 menend

Zengiyan tuhme ii tebar-1 menend

Hinduvan reng-piis-1 men basend

Heme halka be-giis-1 men basend

Hulefa ta-miirid-1 men budend

Bag-1 islam-ra ¢cemen biidend

Ta-be-reng-1 men amedend birtin

Reft ber-vefk-i rayesan gerdiin

Ta-si‘ar-1ti pisva kerdend

Resm u ayin-1 hod reha kerdend

Sirrsan ez-biiziirg-vari-yi ti

Fas siid ez-sefid-kari-yi tu

Heme rengi be-coz tebahi nist

Reng-1 yek-reng coz siyahi nist

T biriin averi ¢li bukalemiin

Der-zemani hezar-reng birtin

Sebz i surh ii benefs ii zerd i sefid

Heme tac-1 murassa‘-yi hiirsid

135



294,

29s5.

296.

297.

298.

299.

300.

301.

302.

303.

Der-siyahi besi Safa didend
Ci dii gisii-yi Mustafa didend

Der-sithan sed-hezar barik-ist

Ab-1 Hayvan deriin-i tarik-ist”

14
Pastih-1 Riiz Be-Seb

Riiz der-tab siid diger-bare

Kerd ez-gussa-i pirehen pare

Giift: “ Eger ber-men 1°tiraz kiini

Ciin sevad-1 hodem beyaz kiini

Men zenem saykalet, diger ki zened?

Vez-men ustad-varter ki zened?

¢ Anberi lik biiynak ¢ii sim

Germ i merdiim-kiisi ¢ii diid-1 semim

Leb-i sirin-leban-1 Riim u Hotan

Ber-simin ber-an sib-i zekan

Dii leb-1 zengiyan ¢ii girde-1 gav

Her dii strah-1 enfsan ¢ii dii nav

in-be-an an-be-in nikdi maned

Div ba-hiir “‘ayn niktl maned

Ebr ne biirka“ -y1 siyah-1 men-est

Belki sakka-y1 bar-gah-1 men-est
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304.

305.

306.

307.

308.

309.

310.

311.

312.

313.

314.

Cist ebr-i siyah? Cetr-1 zemin

Egeret dide-yi riigen-est be-bin

Ta dehed ebr-i saye-dar ez-yemm

Be-leb-1 tesne-gan-1 badiye nemm

Lu‘betan-1 nebat be-giirazend

Vez semiim-1 Temmiiz be-giidazend

Sah-ra ez-nebat nahl dehend

Berg-i giil ii engiibin be-nahl dehend

Der-havasses netice-yi bisyar-est

in hod ender-i cihan pedidar-est

Reng-1 ma-ra ki ber-giimiirdesti

Hem tu an-ra cevab kerdesti

T nedani ki remz-1 Hizir ¢1 bud

Ger nedani niki ve-ger ne ¢i sud

An-¢i der-bab-1 Mustafa giifti

An siihan rii-yi der-safa giifti

Cln td-yi-ra siihan be-rah u ne rah

Neresed der-Resiil-1 Sallallah

Al-i © Abbas eger ber-iiftadend

Ciin tevan kerd ademi zadend

Ne be-reng-1 siyah biid i sefid

Devlet i nekbet-est ve bim U imid
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315.

316.

317.

318.

319.

320.

321.

322.

323.

324.

Halk-ra zir-1 asman-1 biilend

¢ Akibet munkati‘ seved peyvend

Hakk u batil hilaf yek-digeraned

Herkes illa nasib-1 hod nebiirend

Sihr-i Fir avn miirtefi‘ neseved

Riste-yi asl-1 munkati‘ neseved

Nist, ger kej ne-did salik rah
Hi¢ baki bi-gayr-1 Vechullah”

15
Peygam-1 Sesiim Seb

Seb-1 Yelda sirist zengi reng

Dest ¢iin biird ber-sebii zed seng

Giift ba-Aftab risen-dil

“ Kez muhit-i felek be-merkez-i gil

Der-zemani ¢ii bad-peymayem

Hem-c¢li miirg ez-hava furiid ayem

Tu be-Riiz i Seb-i be-ra‘na-yi

Kiire-1 hak-ra be-peyma-yi

Ger cihan-giri ez-dey amiizi

Be-biiri neng ii “ar-1 Nev-riizi

Ser salet be-ca-y1 his ared

Hayf ez-an han u man ki pis ared
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325.

326.

327.

328.

329.

330.

331.

332.

333.

334.

Bere-yi der-tenniir avizend

Nim siret zi-han ber-engizend

Ez-biiziirgi i sehr-yari ti

Coz kiille giise-yi ¢i dari ta

Gil heman rizeha-yi zer dared

Der-dehan-1 tu niz eger dared”

16
Pasub-1 Riiz ya Hursid

Riiz siid baz germ ve ber-ciisid

Ki: “ Mera key tevan be-gil pusid?

Men ki pis-i ti hurd u muhtasarem

(Cend bar ez-cihan-1 biiziirgterem

Neresed ba-menet biiziirg-seri

Gam-1 hod hiir ki ti merd-i hiiri

Kemterin genc haneem derya-est

Va-pesin c¢aker direm-i1 Cevza-est

T pelas-1 siyeh be-sed tesvis
Be-ser ender keside-yi hem-¢ii kesis

Men miitevvec be-efser-1 zer-kes

Ber-serir-i felek-1 Stileyman ves

Herki-ra tali‘ es zi-men based

Malik-i miilket zemen based
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335.

336.

337.

338.

339.

340.

341.

342.

343.

344.

Ger tu hesti sevar ber-edhem

Bar-gir-1 men-est im-seb hem

Ger siyah-1 tii diir tazendest

Cerde-y1 men heniiz barendest

Ba-men ahir-i nifak ¢end kiini?

Da‘va <u > tumturak ¢end kiini?

Heme kes-ra zi-Ruz serm ii hayast

Pay-i setr ii salah ez-u ber-hast

Ne ¢ii Seb kez viictid-1 @i fukeha
Bi-haya-yi kiinend ¢lin siifeha

Heme endise-yi muhal kiinend

Meyl u ragbet be-ziilf u hal kiinend

Sth-cesm 1ii sitize-rily sevend

Bi-muhaba be-bam u kiiy sevend

Seb-1 na-gah bi-hecib revend

Ki tehi magz u piir-nehib revend

Clin zi-pises bahane ber-hized

Sad hicab ez-miyane ber-hized

Ba-heme kes cii pis-kar seved

Der-heme ¢iz yar-gar seved”
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345.

346.

347.

348.

349.

350.

351.

352.

353.

354.

17
Peygam-1 Heftiim-i Seb

Seb diger bare der-muhaka siid

Ciin muhazat bi-muhaba siid

Giift: “ Sahi U hadd be-biird-i tt

Hos hosem nik ber-stimiird-i ti

Men ne anem ki nisbetem kerdi

Saht bi-vak® u riitbetem kerdi

Yar-1 halvet-nisin-1 ‘ussakem

Arzii-mend-i yar-1 miistakem

Vakt-1 isan-1 hemise hos darem

Heme seb-san-1 piyale-kes darem

Ber-ser-i kiiy-san “ases basem

Ba-siikr-1 mani‘ meges basem

Gah ber-bam pas-ban basem

Gah der-hane miz-ban basem

Zahme-yi ‘Ud u zahme-yi tanbur

Ri-yi hiib u hulasa-y1 engiir

Hahem amade ba-harif i nedim

Miinkirem gev sual kiin zi-hakim

Ki nehahed sema‘ -1 ruhani?

Ki neniised sarab-1 reyhani?
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355.

356.

357.

358.

359.

360.

361.

362.

363.

364.

Hal-1 misbah ciin ber-efrized

Seb-1 halvet zi-sem‘ -1 men stized

Bi-huziir viicid-1 men der-cem*

Nedihed hi¢ riisenayi sem*

Bes ki hahed ki rii-yi men bined

Seb-1 heme seb zi-pa-yi nenisined”

18
Meliil Siiden Riiz u Ahirin Pasuh-1 U Be-Seb

Ruz-ra dil zi-Seb melal girift
Terk bi-hiide kil i kal girift

Ber-hemin fasl-1 ihtisar-niimud

Dest-burdi be-i‘ tibar-nimud

Dad Seb-ra zi-ru-yi ta‘ ne-yi cevab

Ki: “ Zi-cam-1 guriir mest-i harab

Kist riigen-kiinende-yi zulmet?

Kist saykal-dihende-yi “ismet?

Menem inek be-hiiccet-i risen

Gt be-binend ya ti-yi ya men

Ka‘be ber-seyr-1 men kiinend kiyas

Be-men-est ihtiyac kible-sinas

Hiikm-i ses-riiz kevn meshur-est

Der-Kelam-1 Mecid mestiir-est
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365. Riiz-1 mahser be-Seb ne ma‘ riif-est

Ki kiyamet be-Riiz mevsuf-est

366. Heme hod riiz riiz mi stimiirend

Tali sa‘d u nahs mi negirend

367. Magrik i Magrib ii ceniib Ui simal

Men giisayem be-tig-1 dlisman-mal

368. Sohre based be-her-zeban namem

Ne ¢ii ti muzlim u siyah-kamem

369. Gah Mihrem geh Aftab-1 siirar
Gah Hursid gah Cesme-1 Nur

370. Menem el-kissa neyyir-i a“ zam

Merdiim-i ¢gesm-i risen-i ‘ alem

371. Heme be-giizar ez-ki kem basem

Sah Sems-est men lakab-tasem”

372. in be-giift ii der-siihan der-best

Def* ber-hast ¢iin siihan be-nisest

19
Teslim Siiden Seb Be-Aftab ve Medh-i Sah

373. Seb damen-diraz kiiteh-ray
Ser bi-¢aregi-figend be-pay

374. <Aciz amed zi-hiiccet averden

Tab bisyar dad ber-gerden
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375.

376.

3717.

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

385.

Ser telsim ¢ akibet be-nihad
Giift ba-Aftab ez-ser dad:

Tu be-ritbet-i firith zi-men zani

Ki lakab-tas-1 Sah-1 irani

Nist inca diger mecal siihan

Miinkati‘ siid makalet-i tii vii men

Her-yek ekniin be-vus® u takat-1 his

Sive-yi niz ber-siyakat-1 his

Pis-girim ii medh-1i sah kiinim

Ri-yi der-saye-i1 Allah kiinim

Men 1ii tii her dii dest-yar sevim

Hidmeti-ra meger be-kar sevim

Kemer-bendegi ¢iinan bendim

Ki ¢ii can ber-miyan-man bendim

T be-riy u be-ray manendi

Be-kiilah u kabay manendi

Men 1 seb-reng-1 sah hem-rengim

Her dii ba-kiih-1 Kaf hem-tengim

U sebk-i hiz ii men giran-canem

Men c¢ii G seyr kerd netevanem

T ¢ii ikbal-1 G cthan-giri

Zan ¢linin ber-felek mekan-giri
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386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

393.

394.

395.

Evc-iriftat zi-kadr-1 G dari

Kalb-i riisen zi-sadr-1 1 dari

71 be-yamubhti diirr-efsani

Men ¢i guyem diger ti hod dani

Ger ne ez-feyz-i ray-1 i budi

Ru-yi ti key ¢iinin nika budi?”

20
Asti Kerden Riiz Ba-Seb Ve Medh-i Sah

Riiz ¢iin Seb be- 6zr ser-be-nihad

U hem efgend sive-yi biinyad

Giift: “ Hesti tii yar-1 dirine

Mahrem riizgar-1 dirine

Stihani bud der-miyan-1 kayim

Men i ti her dii miiddei dayim

Be-nihayet resid i gayet kar
Kerdi ikrar ba‘d ¢end inkar

Pes be-insaf miistahakk gesti
Ciin siperdi be-hakk muhikk gesti

Dostar tevam cira dani

Ki be-riiz-1 ‘adu-yi seh-mani

Nisbeti ba-sliden be-rii-yi siyah

Ba-sevad-1 hatt-1 miibarek-1 sah
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396.

397.

398.

399.

400.

401.

402.

403.

404,

405.

Ser-1 gisti-y1 pest-1 plir-hem-1 @

Ki sebi diger-est ber-hum-i @

Kiille percemes c¢ii baz seved

Rast ¢un ziilf-1 tu diraz seved

Reng-1 englir matbahi dari

La-cerem dest U dil-1 sahi dari

Kar-1 ma nist coz dua‘-giyi

Bende-gi kerden ve riza-ciyi

Dest ber-dar u gii be-sidk amin

izidet hafiz i nasir i mu‘in”

21
Izhar-1 Bende-gi Kerden-i $a‘ir Der-Pig-gah-1 Sah

Pad-saha Nizari ‘aciz

Coz be-ihlas dem nezed hergiz

Herci gliyem ti hod nikd dani

Heme gass ii semin-i @i dani

Bi-riya bende-1 tii bidestem

Hem-clinan ta ki zindeem hestem

Hakk-1 in“am-1 tii firavan-est

Hakk-1 G ber-men-est ta-can-est

Ta-serem ber-ten-est u ten-i zinde

Bendeem bende-i tura bende
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406.

407.

408.

4009.

410.

411.

412.

413.

414,

415.

416.

Men ki basem ki giiyem an tevam

Yeki ez-climle-yi segan tevam

Ber-kesidi mera u be-gezidi

Miilk dadi u mal bahsidi

Men ki bagem ki men zi-hod gliyem

Herci gliyem zi-his bed giiyem

Menem u in kadar siihan-1 rize

Ba-‘ukil u cehill hem nize

Dil-1 fertiit sayd-1 cesm-1 gazal
Magz-1 asiifte vakf-1 hayl-1 hayal

Der-makamat-1 “ agk bahteem

Ba- “alamat-1 ‘ask sahteem

Mest U ma‘tah U valih G mecnion

Pis-ez-in niz biideem, ne kiiniin

Coz vela-yi ti der-velayet-i dil

Nist ¢izi diger zi-ab u zi-gil

Der-medh-i tii ta-ki men basem

Ber-ser-1 iftihar mi bagem

Hod sena-yi tu hirz-1 can darem

Ta-nefes mi reved revan darem

Ger mera nekbeti resed sayed

Bi-halel devlet-i ti mi bayed

147



417.

418.

419.

420.

421.

422.

423.

424,

425.

426.

427.

Ciin bud devlet-i tu pa-ber-ca

G ¢i serdar-1 rlizgar ¢i pa

Riizgar er be-berg ii saz ayed

Be-der-i devlet-i tii baz ayed

¢ Akibet zir-i garh-1 ahzar nist

Zanki der-bahr-1 cay-i ahger nist

Hi¢ bend ez-zamane negiisayed

Ki demi i‘timad-ra sayed

Herki hod-ra zi-his der-yabed
¢ Akibet devlet-i diger yabed

Ciin bud ber-sirat-1 hakk-1 seyres

Biid encam u ‘akibet-1 hayres

Yek sikaf-est ez-mebadi-yi kar

Vacib i lazim-est istigfar

Hiyregi hem-hicab reh based
Ademi gafil-est ez-giineh based

Miy kerdem sefid ii name-1i siyah

Ciin biid ademi beri zi-giinah?

Ciin ber-endisem ez-hata u zelel

Ta-be-gerden fiirti sevem be-vehel

Dil-risem kebab mi gerded

¢ Alem-i can harab mi gerded
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428.

429.

430.

431.

432.

433.

434.

435.

436.

437.

438.

Abem ez-dide mi reved c¢ii sehab

Zehre ez-bim mi seved hiin-ab

Der-Kuhistan zi-men ¢i bis U ¢i kem

Hig¢ tevfir nist noksan hem

Ciin nebased be-dest-1 men kari

Pis-ez-in bis ez-in biid bari

Hem-be-teklif-1 hod kiyam kiinem

Nim-kar sithan tamam kiinem

Menem imriiz Gistad-1 siihan

Bostanem be-tab dad siihan

Ger be-kari diger nemi sayem

Kar-1 hod-ra be-kar ii bar ayem

Her zaman tuhfe-i birtin arem

Ki ez-an akil-ra ciintin ayed

Ta-be-tesvis-1 rah meggiilem

Ez-salah u felah ma‘ziilem

Istigalem nemi giizared bis

Ki ber-arem ser-melal ez-bis

Dubter-1 fikr-1 bikr mest mera

Coz be-halvet nedad dest mera

Fikr der-seyr-i siist-blinyad-est

Asl-1 1 kiinc halvet-1 abad-est

149



439.

440.

441.

442.

443,

444,

445.

446.

447.

448.

449.

Mahfil-1 ‘am mahseri diger-est

Riiz-1 mahser kera zi-hod haber-est?

Tt zi-men lutf-1 his baz megir

Ber-men ez-kissa-y1 diraz megir

Kissa-y1 Rz ii Seb tamam nebiid

Ki ber-an kissa kissa-yi efzid

Seb ger ez-Ruz dad-hahi hast

U diger-giine resm i ray-i dast

Bende ez-baht-1 histen dared

Ki heme sale kasd-1 men dared

Baht u devlet muti‘ i ram ayend

Heme der-silk-i intizam ayend

Dastem ez-cenab-1 huld-meab

Ki miiserref sevem be-‘izz-1 cevab

Ang ez-in miiltemes sevab u hata-est

Ta ¢i1 ber-mukteza-yi ray-i siimast

Yek isaret der-an be-fermayend

Bende-ra rah-1 rast be-niimayend

¢ Azm darem ki sukka ptisem

Guse-1 girem ii der-an kiisem

Ki r1za-y1 ti mi kiinem hasil

Be-vefa-y1 tii can siparem i dil
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450.

451.

452.

453.

454.

455.

456.

457.

458.

459.

460.

Hirka-1i stifi-yane der-fikenem

Vez sarab u sema‘ ber-sikenem

Ez-libas-1 kaba birtin ayem

Be-nigerem ta-zi-kar ¢iin ayem

Ger¢i danem ki her kes ez-rengi

Ber-sebuiyem zenend her-sengi

An yeki giiyed in ¢i ser-tizist

Naks-bendi u reng-amizist

Ve an diger giiyedim be-nisbet-i hal

Ki Nizari ve tevbe inet muhal

Digeri giiyedem betr seyide-est
Ya hayali diger meger dide-est

Ve an diger yek be-“aciz be-nisaned

Her yek el-kissa kissa-i haned

Men-i mecniin-1 valih € asik

Pes-rev reng-1 Ca“ fer-1 Sadik

Dastem evvel in si‘ar i lik

Bed siidem ber-seres neyamed nik

Ger 1°adet kiinem pes ez si-sal

Ber-ser-1 hirka, nist diir ez-hal

Ham budem meger, meger ¢i bud

Hami in-est U bes, diger ¢i bud?
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461.

462.

463.

464.

465.

466.

467.

468.

469.

470.

Devlet-1 refte ra me‘ad ez-pes

Der-hesab-est ta-be-kat* nefes

Mi dihed fakr geh-gehi yarem

Mi biired baz ba-serem karem

Ta-zi-hod pak va-neperdazend

Miihre-i nerd-1i his ¢iin bazend?

Reng-1 merdan ne rengi saliis-est

Hirka-pisi be-her-kes efsts-est

Ta-zi-hesti hod birlin nesevend

Farig ez-‘ akl u ez-ciintin nesevend

Netevan der-libas-1 merdan siid

Ser-seri der-muhit netevan siid

22
Dastan-1 Miras-1 Kutbeddin Haydar

Haydar-1 Zave kidve-i abdal
Kayid ii salik-1 tarik-1 kemal

Bud merdi zi-dostan-1 Hudayi

Kiifr 1 din ber-fikende bi-ser i pay

Clin be-reft ez-miyane Seyh-i1 Kebir

71 nemed maned u ahen u zincir

Herkesi dest zed der-an miras

Bi-haber ez-zira“ at-1 harras
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471.

472.

473.

474.

475.

476.

477.

478.

479.

480.

481.

Zahires ber-girift Ui siid hosnud
Sirr-1 Haydar kesi negiift ¢i bud

Ne murad ez-si ar-1 U reng-est

Ne salah-1 husiimet u ceng-est

Ber-ser in genc hazini dared

Zahir emr-1 batini dared

Ya‘ni ey hoca bas reng pezir

Div sehvet medar bi-zincir

Nefes-ra ¢iin nemed be-mal nuhust

Ta-nemed der-seret niimayed cust

Ber-fiiruz ates muhabbet saht

Kiifr i din-ra be-stz blingah u raht

Reng-1 merdan be-reng netevan dast

Be-sifal u be-ping netevan dast

Merd-ra sine-i pak bayed u saf

Ez-ciill i came ¢end da‘va u laf

Her ki-ra enderiin biid na-pak

Key namazi seved be-ab u be-hak

Sadikan-ra be-reng hacet nist

La‘l kan-ra be-seng hacet nist

Lik ¢ilin ehl-i raz mestiiraned

Be-si‘ar u be-reng ma‘ ziiraned
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482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492.

Ki ne “arif be-kiinh halkanend

Mesel-1 genc ii kiinc viranend

Halk ez-anha ki Hizir-ra binend

Bis-1 pesmine-yi nemi-binend

Zahir kith u cay kan peydast

Kes nedaned veli ki genc kocast

Ger ne ender penah-1 kan budi

La‘l ¢iin seng-i raygan budi

Hirka-1 ser-piis sirr-1 merdan-est

Her ki pliside maned merd an-est

Sirr-1 piisidgan gayb-1 in-est
Lik nezdik-1 halk ‘ayb-1 in-est

Ba-hod in ahd-1 mu‘ teber darem

Ki ¢ii in kissa-1 big ber-darem

Ger ri1za-y1 tevam seved hasil

Miitekabbil sevem be-can u be-dil

Kez heme hin 1i zist baz-ayem

Ez-cahim u behist baz-ayem

Pay der-damen salah kesem

Dest der-astin zi-rah kesem

Rasti her ki zad-1 mih-ter siid

Tevbe kiin gu-geres miiyesser siid
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493.

494.

495.

496.

497.

498.

499.

500.

501.

502.

503.

Cii dii-ta kerden-est merd-i zeman

Guse bayed giriftenes ¢ii keman

Hem-girani bud pes-ez pencah

Der-hem amihten sefid ii siyah

Ba-cevani be-meclis averden

Ba-cevanan muhalatat kerden

Ba‘d-ez-in siid keran-1 girani-yi men

Telh stid zevk-i zindegani-yi men

Ademi-ra der-in seray dii der

Nist yek-dem zi-ekl i surb be-ser

Gergi ez-her dii na-giizir bud

Baz ez-in her dii der-zahir bid

Nan nebini ki ¢iin bud taze

Mi resed lezzeti be-endaze

Clin siid astde der-biin kersan

Stiid be-zevk i be-ta‘m-1 diger san

Ab ciin sakin gadir bud
Ba-letafet ki hest pir bad

Mey ki revh-i mu‘ asiran based

Ciin kithen-gest hem-giran based

Er zihi (?) hem-c¢ii na-kabil seved

C1 “aceb ger miilk-ii melil seved
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504.

505.

506.

507.

508.

509.

510.

511.

512.

513.

514.

Bende sayed ¢ii sod za“if {i nahif
Kez girani-y1 hod kiined tahfif

Hem-tii dani ve hem Huda daned

Ki Nizari be-his netevaned

Bi-riza-y1 ti dem ber-averden

Coz be-emr-1 tii ab u nan hurden

Men yakinem eger¢i men ¢ii segem

Ki heme tust hiin u regem

Ciin kiinem ber-ti ‘ urza-y1 esrari?

Ki ta dani vii men ki-em bari

Cln td dani mera zi-ba‘d-1 Huda

Ki kiined rast ez-diirtig-i ciida

Ez-tu ¢izi nekerdeem pinhan

Ber-tu glizideem kesi be-cihan

Nik u bed ba-tii der-miyan biid-est

Ci kiinem siid-u men ziyan bid-est

Ti be-man dost-kam u diisman-mal

Pes zamir-i ti sahid-i ahval

Gergi ber-bende ‘ayb mi ciiyend

Heme an¢ ez-hodend mi gliyend

Nekiined sah bed-ciiy1 bi-rahan

Be-stihan rize-1 garaz-1 hahan
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515.

516.

517.

518.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

Ger ez-in der-hezar baz bad

Dil-1 pak-1 ti pak-baz bud

Ger kesi-ra “aceb niimayed rast

Bes “aceb nist terk rast kerast

Rast-an kez nazar-1 nisan talebend

Rasti ez-ham-1 keman talebend

Der-harabat-1 ‘agsk merdanend

Kasman-ra ¢ii as gerdanend

Ger der-an cem‘ rasti nebudi

Seyh-ra baz hasti nebudi

Nazar-1 rasti miiesser stid

Ver ne seyh ez-¢i-vakf-1 surr siid

Ta-be-hod hem-zi-hod nazar nekiined

Bi-hodi ra zi-hod haber nekiined

Can be-can dil be-dil mukabil siid

Dil i can-ra murad hasil siid

Ciin diiyi ez-miyane ber-hized

Ozr ii def® i bahane ber-hized

¢ Akl i vehm i hayal mahv sevend

Farig ez-vaz‘ sarf ii nahv sevend

Miilk can-1 alemi fiirti gired

Ba‘d-ez-in revnaki niki gired
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526.

527.

528.

529.

530.

531.

532.

533.

534.

535.

Heme hicg-est ve hi¢ her¢i coz ti-est

Heme reyn-est eger heme niki-est

Sirk ba-dost der-nemigiinced

Her ¢i coz st der-nemigiinced

in heme tumturak-1 bi-hiide-est

¢ Akl coz rasti nefermiide-est

Ki be-riihes selam-1 bad ez-ma

Hub gufte-est Ahkemii’l-Hakima

Rasti nefs eger be-bahteem

C1 kiinem ba-kaza be-sahteem

Heme tevfir-i men ziyan bude-est

Sirk elbette der-miyan biide-est

Hod-peresti beter zi- Uzza vii Lat

Ber-peyam-aver-1 Huda salavat

23
Payan-1 Sithan

Ez-makalat melalet efzayed

Kissa ger muhtasar kiinem sayed

Yek-dii beyt-er biid pesende-i sah

Bes bud kissa mi kiinem kiitah

Nev-bahari be-mah-1 Nisani

Nazm kerdem Cilimadii’s-Sani
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536.

537.

538.

539.

540.

541.

542.

543.

544.

545.

546.

Cesn-i Nev-riiz ber-miibarek fal

Tis“a vii tis“in U sitte-mi e zi-sal

Sahtem ez-pey dil-efriizi

Tuhfe-1 haliya be-Nev-riizi

Kerdeem hem-cii Cesme-i Hayvan

Ab-1 riisen zi-hak tire revan

Ciin burtic-i felek ber-enciim i mah

Beytha climle-i pansed ii pencah

Beyt beytes be-remz be-niiviste
Ab u hakes be-ask be-siriste

Nazar-1 re’fet-1 sehen-sahi

Ank dared zi-gayb-1 agahi

Darem timid-1 anki be-pezired

Lutf-1 hod dest-yar-1 men gired

Devlet-1 sah bad payende

Tiges ez-hasm ser-riibayende

Dayem ez-taht u baht ber-htirdar

Dostan sad u diismanan ber-dar

Sedd-i ‘omres ¢ii Kaf miistahkem

Rz i seb, sal u mah hos u hurrem

Hatm siid ber-dua‘ -y1 devlet-sah

Ve’s-selami ¢ ala-Resulallah
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SONUC

Bu c¢aligsma, XIII. yiizyill sonlar1 ve XIV. yilizyill baslarinda yasamis Onemli
sairlerden Nizari-1 Kuhistani’nin “Riz i Seb” adli mesnevisinin, donemin edebi ve sosyal
hareketleri ekseninde ele almip incelenmesinden olusmaktadir. Bunu yaparken, cesitli
kaynaklardan edinilen bilgiler yardimiyla, Oncelikle Nizari’nin yasadigi donemin
anlagilmas1 hedeflenmis, bu bilgiler dogrultusunda hayati ve edebi kimligi hakkinda
aciklamalarda bulunulmustur. Saym Orhan Bilgin’in Nizari hakkinda yaptig1 caligmalar
haricinde iilkemizde sairle ilgili yeterli bilgi mevcut olmadigindan Iran kaynaklarmna
basvurulmustur. Ancak sairimizin Ismaili oldugu diisiincesi yaygin oldugundan, orada dahi
hakkindan c¢ok fazla bilgi mevcut degildir. Elimizde bulunan kaynaklar 1s18inda
hazirlanmis olan bu tez, giris bolimiinii miiteakip bes ana boliimden olugmaktadir.

Boliimler ve igerikleri 6zetle sunlardir:

Giris Boliimii: Bu boliim, Nizar?’nin yasadig1 donemi ele alan XIII. ve XIV. yiizyil
sosyal ve edebi fikir hareketlerini ele almaktadir. Bunlarin ne olduguna kisaca deginecek
olursak; bu donem Mevlana, Sadi, Hafiz gibi giiniimiizde de varligmi devam ettiren birgok
onemli sairin ortaya ¢iktig1 bir dénemdir. Ancak Iran’m Mogol istilasina ugramasinin
ardindan bu sairler ve donemin diger onemli sahsiyetleri ya lilkeyi terk etmek zorunda
kalmis ya da 6ldiiriilmiislerdir. Dolayisiyla bu zorbaliklar altinda yasamin iyice zorlastigi
bu dénemde, edebiyatla ugrasmak olduk¢a giiglesmis ve edebiyat, iran hanedanligindan
halka kadar gerilemistir. Iste Nizari’de bdyle bir doneme sahit olmus ve bu yikimlari
derinden yasamistir. Onun hayati, edebi kimligi ve eserleri bu bilgiler dogrultusunda ele

alimustir.

I. Boliim: Nizari’nin hayati, edebi kisiligi ve eserlerinin ele alindigi bu boliim, ii¢
alt basliktan olusmaktadwr. Bu alt basliklarin ilkinde Nizari’nin hayat1 ele alinmus,

devaminda edebi kisiligi ve eserleri hakkinda bilgiler verilmistir.

Nizari, Iran’in Kuhistan bdlgesinde, tiiccar bir ailenin cocugu olarak diinyaya
gelmistir. Dogum tarihi ile ilgili net bir bilgi olmamasina ragmen, 695/1295-6 yilinda
kaleme aldig1 “Edebname” adli eserinde elli yasinda oldugu bilgisinin yer almasi ve “Riiz
i Seb” mesnevisinde yasmin elliyi agkin oldugunu beyan etmesi neticesinde h. 645/1247-8

yilinda dogdugu bilgisine ulagilmaktadir. Sair bir babanin evladi olan Nizari, donemin {inli
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sahsiyetlerinden ilim, dil ve edebiyatla ilgili bir¢ok konuda dersler almis ve kendisini
gelistirmistir. Ismaili mezhebine mensup bir aileden geldigi i¢in onun da Ismaili oldugu
goriisii kabul gormiis olmasina ragmen bununla ilgili net bir bilgiye ulasmak miimkiin
degildir. Giinlimiizde taninmamasmin en onemli nedenlerinden biri, onun bu mezhebe
mensup oldugu goriisiiniin yaygin olmasinin, eserlerine verilen degerin diismesine neden

olmasindan kaynaklanmaktadir.

Edebi kisiligine geldigimizde Nizari, yasadigi donemin etkisiyle olsa gerek
eserlerinde asktan ¢ok sosyal ve tasavvufi konulara yer vermistir. O, gecimini saraylarda
siir yazarak saglamis ancak, $i1 oldugu goriisiinden dolay1, memduhuna yapilan sikayetler
neticesinde siirekli oradan oraya savrulmustur. Bu durum onun eserlerine de
yansimaktadir. Oyle ki, Nizari “Sefernime” adli eserinde bu durumdan duydugu
rahatsizlig1 dile getirmis ve bu yilizden, ayn1 zamanda bu eserin konusu olusturan iki yil
siiren bir sefere ¢ikmistir. Nizari’nin dili sade ve ¢abuk anlasilir gibi goriinse de, onun
eserleri, iginde derin anlamlar ve hayaller barindirmaktadir. Onun kalemini 6nemli kilan da

budur.

Nizari’nin ¢esitli uzunluklarda bes tane mesnevisi mevcuttur. Bunlardan ilki sairin
678-679/1279-80 yillar1 arasinda isfahan, Tebriz ve Bakii’yii kapsayan iki yillik gezisini
kaleme aldigi 1200 beyit civarindaki “Seferndme”dir. Ikincisi, 695/1295-6 yilinda,
Semseddin Ali Sah i¢in kaleme aldig1 “Edebname” adli eseridir. Ugiinciisii, tezin konusunu
olusturan “Riz i Seb” mesnevisidir. Dordiincii ve en uzun mesnevisi, 700/1300 yilinda
kaleme aldig1 10 000 beyitten olusan “Ezher i Miizhir”dir. Besinci ve son mesnevi ise, 576

beyitlik “Destirname”dir.

Bunlara ek olarak Nizari’nin giinimiize ulasan divan kiilliyatinda kaside, gazel,
kita, terkib-i bend, terci-i bend ve rubailer de mevcuttur. Beyit sayisi 20.000’1 gecen

kiilliyatinin en genis niishasi Saint Petersburg Devlet Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir.'

II. Bolim: Bu béliimde, Nizari’nin mensup oldugu diisiiniilen Ismaililik ve
Nizarilik mezheplerinin tanitilmasi ve Nizari ve Riz ii Seb hakkinda degerli bir caligmasi
bulunan Nasrullah Piircevadi’nin sair ve mesnevi ile ilgili degerlendirmelerinin aktarilmasi

hedeflenmistir.

! Kurtulus, a.g.e., “Nizari-i Kuhistani” s. 199.
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Ismaililik 6zetle, Imam Cafer-i Sadik’m o6liimiinden sonra onun yerine kimin
gececegiyle ilgili ¢ikan tartismalar sonucunda olusmustur. Ismaililigin 6gretileri: Ismaililer
kutsal metin ve dini emirlerde zahir (disrak/exoteric) ve batin (igrek/ezoterik) seklinde iki
temel yap1 oldugunu ve literal (sézciigli s6zcligiine) anlamin batini yani gizli ve igsel
gergeklige isaret ettigini kabul etmisler ve Kur’an’da bulunan bu s6z konusu degismez ve
icrek hakikatleri ortaya ¢ikarmak icin agnostik bir diisiince sistemi gelistirmislerdi. Bu ilk
donem Ismaililer ayn1 zamanda peygamberler veya séz sahipleri (Nutaqa) tarafindan izah
edilen dini yasalarm donem donem degisiklik gecirmesine karsin hakikatin sonsuza kadar
baki kaldigin ifade etmekteydiler. Peygamberlerin halifeleri olan Evliya veya imamlar ise
her devirde tevil veya ezoterik yorum yoluyla vahiylerdeki gizli anlamlar:

agiklamaktaydilar.

Nizarilik ise Ismaililigin Fatimilikten kopan alt kollarindan biridir. Onun
ogretilerine geldigimizde ise: Nizari Ismaililigin, tasavvuftaki miirid-seyh iliskisine benzer
hiyerarsik yapisi, bir tarikatinki gibi dis diinyaya kapali olusu sayesinde, herhangi bir
tasavvuf akimindan pek de ayirt edilemeyecek 6zelliklere sahipti. Bu yapisal ve doktrinsel
benzerlik, bu akimlarin, dogrudan ya da dolayli olarak Ismaiili doktrininden
etkilenmeleriyle sonuglandi. Bu doktrin, Islim &ncesi birgok unsuru biinyesinde tastyan,

ama [slami bir tarzla yeniden yorumlanan yar1 mistik-yar1 felsefi bir doktrindi.?

III. bolim: Eserin 6zeti mahiyetindeki bu boliimde Riz ii Seb’in konusunun genel
hatlarla ortaya konulmasi hedeflenmistir. Bunu yaparken izlenen yol ise soyledir: Eserle
ilgili verilen kisa bilginin ardindan, eserin boliimleri gdsterilmis ve bu boliimler; giris
bolimii, konunun islendigi boliim ve bitis bolimii olmak iizere {i¢ alt baslikta ele

alimustir.

Rz i Seb, miindzara geleneginde kaleme alinmis alegorik tarzda bir mesnevidir.
Eserin konusunu, Gece ve Giindiiz arasinda gecen miinakasa olusturmakta ve sair bunu
yaparken essiz benzetmelere basvurmaktadir. Rz i Seb, mesnevi gelenegine uygun
olarak, tevhid ile baglamakta ve bunu miinacat ve na’t boliimleri takip etmekte, mesnevinin
konusunu olusturan bdliimiin ardindan dénemin Iran sah1 Semseddin Ali’ye dvgiilere yer

verilmektedir.

? Farhad Daftary, “Mediaeval Isma‘ili History and Thougth” The Institute of Isma‘ili Studies, Cambridge
University Press, Introduction, Cambridge, 1996, s. 2.
3 Zahide Ay, a.g.e., ss. 156-7.
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IV. boliimde eserin ¢evirisi yer almaktadir. Bu boliim, mesnevinin aslina paralel
olarak beyitlerin yine tek tek beyitler halinde cevrilip, gerekli goriilen yerlerde dipnotlara

basvurulmasiyla olusturulmustur.

V. yani son boliimde eserin transkripsiyonlu metni yer almaktadir. Bu boliimde
kullanilan kelimeler, Tiirk dili ve edebiyatina yakimlik gdstermesi acisindan, Osmanlica
okunusglar1 ile hazirlanmistir. Bunu yaparken de Ferit Develioglu’nun Osmanlica-Tiirkge

Ansiklopedik Ligat’indan faydalanilmistir.

Besinci boliimiin ardinda RGz i Seb’in daha kolay anlagilmasi hedeflenerek

hazirlanmis olan sozliik yer almaktadir.

So6zligliin ardindan tezin olusumuna katki saglayan kaynaklar belirtilmis ve
sonrasinda tez i¢cinde yer alan sahis ve terimlere kolay ulasilmasi saglayan dizine yer

verilmistir.

Tezin sonlarinda yer alan “ekler” kisminda eserin orijinal metnine yer verilmis olu
Y

ardindan eserle ilgili fotograflar eklenmistir.
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A

ab < (fi.): su.

abad 2ul (fs.): 1. mamur, sen, bayindir.
2. f.e. cokluk bildirir.

abdal J (a.i. ve s.): 1. diinya ile
ilgisini kesip, Tanr1’ya baglanmis olan
dervis. [Evliyadan 70 kisilik bir cemaat
ve ziimreye verilmis bir addir.
Afganistan’da bir Tiirk toplulugunun,
Anadolu’’da gogebe bir halkin adidir.
Asir1 Alevi olup kendilerine “ Seyyid
Gazi Yetimleri”, biiyiiklerine de “dede”
derlerdi.]. 2. aptal, saskin, alik, ahmak,
budala.

ab-1 hayvan, ab-1 hayat <ls o o) s
(fb.i.): 6lmezlik suyu, damlalari sonsuz
hayat bagislayan tath ve lezzetli su,
bengisu. 2. mec. ¢ok tatli ve hafif su.
abisten (e (f.5.): 1. gebe. 2. disi.

‘acz J>c (a.i.): 1. becerisizlik. 2. ed. diiz
yazida bir fikranin son ciimlesi. 3.
manzumede beytin ikinci dizesinin son
yarisi.

‘adem = (a.i.): yokluk, bulunmama.
adine «2 (a.i.): Cuma giinii.

‘adl == (a.i.): dogruluk.

‘adll 52 (a.i.): diilsman.

SOZLUK

afak 34 (a.i.): 1. ufuklar. 2. diinya.

aferinende - ¥ (fb.s.): 1. yaratict. 2.

yaratan.

aftab -l (£b.i.): 1. Giines. 2. Giinesin

15181. 3. giizel [kadin]. 4. giizel yiiz. 5.

sarap.

‘afv sic (ai.): 1. sugunu bagiglama. 2.

oziir dileme.

agah -5 (fs.): bilgili, haberli, uyanik.

agihi 2 (fi.): haberdar olma, haberli

ve uyanik olma.

‘ahd 2= (a.i.): 1. s6z verme. 2. and,

yemin. 3. devir, zaman, giin.

ahen c»! (fi.): 1. demir. 2. zincir. 3.

kilig. 4. s. sert, kati.

ahger 53/ (fi.): yanar komiir, ates koru,

kizil ates.

ahir 3/ (a.zf.): son, sonraki, en sonra.

ahirin ¢4 (a.s.): sonrakiler, sonlar.
ahirii’l-emr : en nihayet, sonunda.

ahkem ~5=! (a.s.): en ¢ok hiikkmeden;

(daha, en veya cok) kuvvetli.
Ahkemii’l-Hakima: hakimlerin en

kuvvetlisi, Cenabihak.

abter s~ (f1.): yildiz.

ahval J 52/ (a.i.): 1. haller, oluslar,

bulunuslar, durumlar. 2. seriiven.

ahzar )1>~) (a.i.): endiseler, ihtiyatlar.
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‘akab —ic (a.i.): arka, art (Akabinde:
arkasi sira, derhal).

al J (a.i.): 1. aile, 2. evlat, 3. siilale.

a‘lam el (a.i.): 1. bayraklar, sancaklar.

2. siir isaretleri. 3. yiliksek daglar. 4.
kabile bagkanlari. 5. has isimler.
‘alamat —\<3e (a.i.): izler, nisanlar.
‘alem 2= (a.i.): 1. isaret. 2. sancak. 3.
bayrak. 4. alem.

alide -2 5!/ (£.s.): bulagmus, bulasik.

‘am ole (a.i.): sene, yil.

amade »2L (£s.): hazir, hazirlanmus.
amed I (fi.): gelme, gelis.

amihten ciswl (fm.): 1. karigmak. 2.
karigtirmak. 3. gidip gelmek. 4. dostluk
kurmak, kaynasmak.

‘amil J«'= (a.s.): 1. sebep. 2. isleyen. 3.
i. vergi tahsiline memur kimse. 4. vali.
amir < (a.s.): emreden, buyuran.
‘amm = (a.i.): umimi, genel, herkese
ait.

‘ammar J'«c (a.s.): mamur eden,
bayindirlastiran.

‘amme “<\c (a.s.): umuma mahsus olan.
amuhte 433 54l (£s.): okumus, grenmis.
-amiz <) (£s.): bilen, 6grenmis,
ogreten.

‘anber +c (a.s.): 1. ada baligimin
bagirsaklarinda toplanan yumusak,
yapiskan ve misk gibi kokan, kiil
renginde bir madde. 2. giil koku. 3.

giizellerin sag1.

‘arak-riz »» &= (a.fb.s.): ter doken,
terleyen.

‘arz o= (a.i.): 1. en, genislik. 2. astr.
enlem.

arzii-mend 25! (fb.s.): istekli,
hevesli.

as o (fi.): 1. degirmen. 2. kakim
denilen bir hayvan.

‘ases < (a.l.): gece devriye gezen,
gece bekgisi.

asman ol (£i.): gok, sema.

astin vl (£1.): 1. elbise kolu, yen. 2.
etek. 3. yol.

astide »2 s~ (f.s.): rahat, gailesiz, ding
[olan].

asya bl (fi.): 1. su degirmeni. 2. Asya
asti i3 (fi.): sulh, barisiklik.

asti kerden (2 S 81 (f:m.): barigmak.
astb — s3I (fi.): 1. kargasalik. 2. s.
karistirici.

asiifte 31 (£s.): 1. karisik. 2. perisan. 3.
daginik. 4. kizgin, 6tkeli. 5. heyecanli.
6. ¢ildirircasina seven, bu yiizden
perisan bir halde, azgin ve bastan
cikmis deli gibi olan iffetsiz kadin.
‘atil bl (a.s.): 1. tembel, lisengen. 2.
bos, faydasiz.

-aver - (£s.): getiren, tastyan [Peyam-
aver (Peygamber): haber getiren].
aviz s (£s.): asili bulunan, asilan.
‘ayb —uc (a.i.): utanilacak sey, ayip,

kusur, leke.
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ayin o= (£i.): 1. merasim, toren. 2.
Alevi’lerin igki sohbetlersi.

‘ayn (»=(a.i.): 1. goz. 2. asl, kendisi. 3.
bir seyin esi, tipkisi. 4. kaynak, pinar.
‘ays Uue (a.l.): yasama. 2. eglence, zevk
ve sefa siirme.

a‘zam ~bcl (a.s.): (daha, pek, en, ¢ok)
biytik.

azerm /) (fi.): 1. utanma, haya. 2.
sefkat. 3. hasmet.

‘azimet . = (a.i.): gitme, gidis
(‘azimet-1 rah: yola ¢ikis. ‘azimet ve
avdet: gidip gelme).

‘azm - = (a.i.): kasit, niyet, karar.

bab L (a.i.): 1. kap. 2. gegit, bogaz. 3.
bolim. 4. is, sekil, mesele, yol, mevzu.
4. tas. tovbe. 5. f.s. layik, uygun,
elverisli, hayir, ugur.
bad -- (fe.): 1. yel, riizgar. 2. nefes,
soluk. 3. ah sesi, ah ¢ekme. 4. tas.
Allah’1n yardimai. 5. mec. 6vme, soz. 6.
biiyiikliik taslama, kibir. 7. sarap.
bad-i saba: dogudan esen hafif, hos
ruzgar.
ba‘d 2= (a.zf.): sonra.
ba‘d-ez-in: bundan sonra, bundan
boyle.
badiye +:- (a.i.): ¢ol, kur.

bad-peyma Lz oL (fb.s.): 1. riizgari
Olcen, pek cabuk giden. 2. serseri,
basibos, bos gezen.
bag-1Irem ~_) ¢ (fb.i.): Ad kavminin
kral1 olan Seddad tarafindan Tanrilik
iddiastyla cennet bahgelerinin
ozelliklerine benzetilerek yaptirilan
bahge.
bahr o~ (a.i.): 1. deniz. 2. biyiik gol
veya nehir.

bahr ii berr: deniz ve kara.
bahs Ui (fii.): bagis, ihsan.
bahsis Ui (f.1.): bahsis, bagis.
bahten (sl (fm.): 1. kumarda
kaybetmek. 2. oynamak. 3. mesgul
olmak. 4. ¢cevirmek, dondiirmek.
bala YL (fs.): yiiksek, yukari, Gst, yiice.
balin o2l (f.1.): 1. yastik, koltuk. 2.
basucu.
bam 2L (f.i. ve zf.): 1. sabah, sabahleyin.
2. s. parlayan.
bam -l (f.i.): cat1, dam, kubbe.
bamdad -\l (fi. ve zf.): sabah,
sabahleyin, seher vakti, seher vaktinde,
tan yeri.
bang L (fi.): ses, seda, haykirma.
-bar _b- (f.e.): yagdiran, serpen, sagan,
doken.
bar _b (fi.): 1. Tanri, Allah. 2. yiik.
bar-gah 5 L (£b.i.): girmek icin izin
almak lazim gelen, girilebilecek yer,
cadir, yiiksek divan, saray, huzur (Bar-

gah-1 kibriya: Tanrt huzuru).
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bar-gir <L (fb.i.): 1. yiik tutan, yiik
kaldiran. 2. beygir, at.

bar-1 Hiida: Tanr1.
bari s b (f.e.): hig olmazsa, bir kere;
hasili, hiilasa.
barik =Lk (f.s.): nazik, dakik, ince.
batin o=L (a.d.): 1. ig. 2. i¢ yiiz. 3. gizli,
goriinmeyen nesne. 4. Tanr1. 5. igteki,
icyiizdeki.
batini kL (a.s.): dahili, sir ve hakikatle
ilgili.
baz - (a.zf.): 1. geri, gerisin geriye. 2.
tekrar, yeniden.
baz Jb (fi.): 1. dogan [kus], sehbaz,
sahin. 2. s. acik. 3. s. oynatici, oynayan.
4. tekrar, geri, yine. 5. bir kulag boyu. 6.
inis. 7. fark etme, ayirma. 8. yan taraf.
9. karis. 10. doniik. 11. sarap.
bed  (f.s.): 1. fena, yaramaz, ¢irkin. 2.
1. kotiiliik.
behist —i¢ (fi.): cennet, ugmak.
behr _« (a.i.): 1. uzaklik, mesafe. 2.
felaket. 3. timidin bosa ¢ikmasi.
bend - (f.i.): 1. bag, yular, rabita,
baglama. 2. birini emri altina alma. 3.
bogum, mafsal. 4. makale, fikra, madde.
5. su biriktirmek i¢in iki dag arasinda
yapilan set, baraj. 6. su mecrasi i¢in
yapilan kemer. 7. s. baglayan, baglamais,
bagli. 8. ed. Bagindan sonuna kadar ayni
vezinde bir¢ok beyitli pargalardan

meydana gelen ve kisim kisim, gazel

tarzinda kafiyeleri degisen
manzumelerin her bir parcasi.
bende (f.1.): kul, kole, bagl.
bende-gan o/S s2i (f.i.): 1. kullar, koleler.
2. padisah hizmetinde olanlar.
bende-gi S o (fb.i.): 1. bendelik,
kulluk, kolelik. 2. bendeye mensup,
koleye ait.
benefs i< (f.s.): mor renk, menekse
rengi.
beni Adem ! - (a.b.i.): Ademogullari,
insanlar.
ber-averde o2 5! : (fs.): 1. yukar
kaldirilmis ve yiiksege gotiiriilmiis sey.
2. iltimas ve himaye ile ileri siiriilmiis
kimse. 3. ayrilmis, se¢ilmis sey.
ber-averden ¢2_s » (fm.): 1. yerine
getirmek. 2. ¢cikarmak.
ber-dar L2 » (f.s.): asilmig [insan].
bere -_» (f.i.): kuzu.
berg <_: (f.i.): yaprak.

berg ii saz: malzeme, gereg, mal, yiik.
[kelime Farscada “azik, yiyinti; hazirlik;
azm; niyet; takat, kuvvet, ahenk, nagme;
dervislerin bellerine bagladiklar
posteki; Tahran’da hamurdan yapilan
eriste yemegi” manalarina da gelir].
ber-hast —'s 5 (fb.s.): kalkmus,
ayaklanmus.
ber-hem ~ : (f.s.): karisik, daginik,
ters.
ber-hiz »> _: (fb.s.): kalkan, sigrayan,

atilan.
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ber-hiirdar )2, s> : (£b.s.): 1. hissesini
alan. 2. muradina ermis. 3. mutlu.

beri ¢s_» (a.s.): salim, kurtulmus; temiz.
berk : (a.i.): simsek, yoldirim.
ber-keside :23S : (fb.s.): 1. ¢ekilmis,
kinindan ¢ikarilmis; mec. ¢ekilip
meydana getirilmis, ilerletilmis.
ber-micib —> s« : (f.a.zf.): mucibince,
geregince, uyarina gore.

berr : (a.i.): kara toprak.

bes U= (fle.): 1. yeter, yetisir, tamam,
kafi. 2. cok.

besat bl (a.i): 1. yaygi, sofra. 2. genis
alan. 3. tezgah.

betr i (a.i.): 1. kesme. 2. kusurlu, eksik
birakma. 3. beter, daha koti.

beyaban oL\ (fi.): kir, ¢ol.

Beytullah 4 <. (a.h.i.): “Allah’in evi”™:
Kabe.

bezm - (fi.): igkili, eglenceli meclis.
bi-“avnillah 4 ¢ 5= (a.b.zf.): Allah’in
yardimiyla.

bi-azer L)) = (£b.s.): zararsiz.

bi-behre > = 2 (fb.s.): 1. behresiz,
nasipsiz, mahrum. 2. degersiz.
bi-garegi < > > = (£b.1.): bigarelik,
zavallilik.

bidar U\xe (fb.s.): uyanik, uyumayan,
uykusuz.

bi-garez o= < = (f.a.b.s.): 1. maksatsiz,
hedefsiz, isteksiz. 2. tarafsiz, taraf

tutmayan.

bih &= (fi.): 1. kok, asil, temel. 2.
kaynak.
bi-hodi 2 2 (fb.1.): 1. bayginlik. 2.
durup dururken. 3. karisiklik.
bi-hiide o2 % (£.b.s.): bosuna, bos yere,
beyhude.
bikr 5= (a.i.): dokunulmamis, kizoglan
kiz, geng kiz.

fikr-1 bikr: ilk olarak sdylenen fikir.
bim ~= (f.i.): 1. korku. 2. tehlike.

bim 1 timid: korku ile iimit, kararsizlik.
bi-muhaba L=- - (fb.s.):
¢ekinmeksizin, ¢ekinmeden,
sakinmadan.
-bin U~ (£5.): goren, goriicii.
bi-niyaz O = (fb.s.): yalvarmasiz,
yakarmasiz, ihtiyagsiz.
bi-rah o/ (fb.s.): 1. yolunu kaybetmis.
2. insafsiz. 3. yakisiksiz igler yapan.
bi-riya L 2 (f.a.b.s.): riyasiz, yalansiz,
samimi.
birtin o so» (£i.): 1. disart. 2. s. dis,
harici. 3. zf. fazla, disarida.
bi-seriipal: s o~ = (fb.s.): 1. serseri. 2.
ne idiigii belirsiz. 3. algak. 4. aciz. 5.
glicsiiz. 6. siradan kimse.
bisyar J- (f.s.): ¢ok.
bis Ui (f.zf): 1. gok, fazla, -den fazla.
2. diger, artik. 3. misli.
bi-tlis Ui 58 - (fb.s.): giigsiiz, takatsiz.

bi-zir Ls) = (£b.s.): giicsiiz, kuvvetsiz.
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bostan ol 5 (£.i.): 1. giil ve ¢icek
kokularinin ¢ok oldugu yer, bahge. 2.
Siraz’l1 Seyh Sadi’nin iinlii eseri.
bi[y] [c] s (£i.): koku.

biiden (5 (fm.): 1. olmak. 2. kalmak,

bulunmak. 3. sahip olmak. 4. var olmak.

5. hazir olmak. 6. zaman gecirmek. 7.
degerini bilmek, elde tutmak, saklamak,
korumak.

bukalemiin ¢ s« 5: (f.i.): 1. bulundugu
yerin rengine giren ve bocek yiyen,
si¢an biiytikliiglinde bir hayvan. 2. mec.
diisiincesini, kana’tini ve isini sik sik
degistiren kimse.

buriic z s.» (a.1.): burglar.

biiynak <\ 5 (f.s.): kotii kokulu.

biid ~ (£s.): care.

biihtan Ol (a.i.): yalan, iftira.

biilend 2L (f.s.): yiiksek, yiice.
bii’l-ma‘ali J=« J s (a.s.): fazilet
babasi.

biin ¢» (f.i.): esas, kok, temel, dip, son.
biingah % (fi.): igine para, esya ve
yolculuk malzemesi konulan oda, yer,
cadir, sey.

biinyad -L:u (f.i.): asil, esas, temel.
biird -_» (f.i.): bilmece, bulmaca,
muamma.

-biirde > - (fb.): isimlere eklenerek “
gotiiriilmiis, gotiirmiis, gotiiren”
manalarina birlesik kelimeler yapar

(Dil-biirde: asik gibi).

biirka‘ &8 : (a.i.): kadnlarin ortiindiikleri
pece, tiil, yagsmak, yiiz ortiisii.
biistan-sera | (U (a.b.i.): i¢ bahce.
biiziirgi < (£.): biiyiikliik, ululuk.
biiziirg-seri <~ =< (£b.i.): 1. biiyiik
baslilik. 2. ikiytizliiliik. 3. ileri gelen,
baskan, reis, onder.

biiziirg-var _ S » (£b.s.): biiyiik, ulu,
saygideger [kimse].

biiziirg-vari s )< (£b.i.): ululuk,

biiyiikliik, saygidegerlik.

ca, cay s « s (fi.): yer, mevki,
mekan.
cahim /== (a.i.): cehennem.
cam ¢ (f.i.): 1. sir¢a, cam, bardak,
kadeh, sise ve toprak cinsinden sarap
kadehi. 2. tas. Tanr1 as1ginin yiiregi.
came <> (f.i.): elbise, camasir.
came-i hab: gecelik.
cam-1 gurtr: gurur veren icki kadehi.
can-sipar _'< (fb.s.): canint teslim
eden, canin1 feda eden.
can-ver L s> (fb.s.): canli, yasayan.
cedel J2> (a.i.): 1. sert miinakasa,
tartisma. 2. kavga.
cedvel-kes iU 52> (a.fib.s.): cetvel
ceken sanat erbabi, yalniz giizel ¢izgi
cizmekle ugrasan sanatkar.

cehd ¢ (a.i.): ¢alisma, ¢abalama.
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cehend ~i«> (fis.): 1. sicrayan, firlayan.
2. sigramis, firlamais.

cehl Je> (a.i.): bilmezlik, cehalet.
cehiil Jse> (a.s.): pek cahil.

cem‘ &= (a.i.): 1. toplama, yigma. 2.
birden fazla insan, hayvan ve esyay1
gosteren isim. 3. a. gr. ¢cogul.

cem' -i ezdad ~)lxzal 2o (a.b.i.): birbirine
z1t olan seyleri bir araya toplama.
cenab U (a.i.): 1. “seref, onur ve
biiyiikliik” terimi olarak kullanilir,
hazret. 2. huzur.

ceng > (fi.): savas, vurusma.

ceniib s> (a.i.): gliney.

cesn (< (fii.): 1. ziyafet, solen. 2.
bayram, eglence.

cevahir »!s> (a.i): 1. cevherler,
elmaslar, kiymetli taslar. 2. mayalar,
ozler.

ceviden 025> (fm.): cignemek.

cevv s> (a.i.): hava, bosluk.

Cevza s> (a.i.): ast. Ikizler burcu,
semanin kuzey yarim kiiresinde goriinen
iki parlak yildizli bir burg olup Giines,
mayis ayinda bu burca girer.

ceyb == (a.1.): 1. cep. 2. yaka. 3. geo.
sindis.

cidd »> (a.i.): 1. bir isi gergekten calisip
isleme. 2. ciddilik.

ciger-har J) s> 5= (f£b.s.): kederli,
sikintili (kimse).

ciger-siiz J s~ 5> (£b.s.): bagir yakan,

acikli.

cihan-dar L\» > (fb.s.): cihan,
Diinyay1 tutan hiikiimdar, padisah.
cihan-gerd > S le> (fb.s.): cihan,
Diinya’y1 dolagan.
cihan-gir »55le> (£b.s.): cihani, Diinyay1
zapteden.
cihan-tab > (faa.b.s.): Diinyaya
sicaklik ve 151k veren.
cii s (fi.): arama, sorma, arastirma.
cls Uis> (fii.): cosma, kaynama.

ciis U hurtis: cosma ve giiriilti.
ciida 2> (f.s.): ayri, ayr1 diigmiis,
ayrilmais.
cidayi 22> (fi.): 1. ayrilik. 2. yalmzlik.
cill J= (a.i.): cul.
ciimade’l-sani 1l sales (a.i.): Arabi
aylarindan biri.
clinbig Jiv> (fi.): 1. kimildanma,
hareket. 2. cimbiis, zevk, eglence.
clinlin 0 s> (a.i.): 1. delirme, ¢ildirma,
delilik. 2. tas. ve ed. askin galip gelmesi.
clistii cii s> 5 —> (fb.1.): aray1p sorma,

arastirma.

¢ah o> (fi.): kuyu, ¢ukur.
¢aker Sls (fi.): kul, kole, cariye,
yanasma.
carh 7 > (f.i): 1. cark, tekerlek. 2. felek,
gok. 3. s. devreden, donen.

carh-1 ahzar, ¢arh-1 ahdar: mavi gok
kubbesi.
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¢emen (<> (fii.): 1. yesil ve kisa otlarla
ortiilii yer, ¢cimen. 2. agag ve cigegi olan
cayir.

¢end x> (fis.): 1. birkag [Cend-bar:
birka¢ defa]. 2. zf. her ne kadar.
¢endan o) (f.zf)): o kadar.

cerde -2 (f.s.): renk, yagiz.

cesm-dar Jlaeix (fb.s.): gozleyen,
bekleyen.

cesme-i hayvan o s> 4cis (£b.i.): Ab-1
Hayét denilen suyun, bengisu’yun
gesmesi.

¢esme-inlr L s ««> (fb.1.): Giines.
¢esm-i riigen (<50~ (£b.1.): Giines.
getr s> (f.i.): 1. cadir, golgelik. 2. gece.
¢iz J=» (fi.): sey, nesne.

cust —ia (fis.): 1. cevik, atik, kivrak,
cabuk. 2. dar.

¢li s> (f.e.): 1. —ince, -digi zaman. 2.
mademki, -e gore, -digine gore. 3. gibi,

benzeri. 4. ¢linkdi, zira.

D

dad 2> (fi.): 1. kanun. 2. adalet. 3. insaf.
4. imdat. 5. feryat, figan.

dad-hah ' s> 21> (fb.s.): hak, adalet
isteyen, sikayetci, davaci.

dag-dar »lx¢)2 (fb.s.): 1. kizgin demirle
nigsanlanmis, dagli, yarali. 2. mec. pek

miiteessir, ¢ok lizglin.

damen (<> (fii.): etek.

damen-diraz ' x> (fb.s.): “etegi uzun”
: mec. ahmak.

danisten (s> (f.m.): bilmek.

dasten (<32 (fm.): 1. sahip olmak. 2.
bulundurmak. 3. bulunmak. 4. zapt
etmek. 5. zannetmek. 6. uzamak. 7.
zorlamak, tesvik etmek. 8. koymak.
debiir L s (a.i.): bat1 riizgari, bati
tarafindan esen yel.

dehan o> (fi.): agiz.

dehen ¢»- (f.1.): ag1z.

dem > (fii.): 1. soluk, nefes. 2. igki. 3.
an, vakit, saat, zaman.

dem zeden () 2 (fm.): 1. s6z etmek,
bahsetmek, konusmak. 2. nefes almak.
3. ka¢inmak.

der L2 (fe.): 1. —de, iginde. 2. i. kapu.
-dera, deray «'o>- ¢ 12 (fis.):
“durmadan sdylenen, dirlanan”
manasina sifat yapar (Herze-deray,
Yave-deray: sagma sapan seyler
sOyleyen).

der-best, der-best 4 )2 ¢« o 2 (fb.5.):
1. kapal1 kap1. 2. kapali, kapanmis,
susmus.

derhem ~» »» (fis.): 1. karisik,
karmakarigik. 2. muzdarip. 3. i. incinme.
dest w2 (fi.): 1. el. 2. fayda, menfaat.
3. zafer, galebe, Ustlinliik. 4. yiiksek yer,
mevki. 5. gii¢, kuvvet. 6. tarz, tislup.
dest-biird - w2 (fi.): kuvvet, tstiinlik,

zafer.
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dest-gah s5iu2 (£b.i.): 1. tezgah,
dokuma aleti, atdlye. 2. zenginlik.
dest-gir %2 (£b.i.): elinden tutan,
yardimei.

dest-yar Jtiv2 (fb.i.): yardimey, arka.
dest 3 (fii.): bozkir, ¢6l, ova, kir.
devlet =52 (a.i.): 1. devlet. 2. talih, sans,
devlet, ikbal. 3. tas. giizel tesadiif.

dey > (f.i.): 1. yaratict. 2. Iran
takviminin 10. ay1, Dey, Deymah (21
Aralik-21 Ocak)

deycir L s> (a.s.): cok karanlik (Seb-i
deyciir: karanlik gece).

deyyar U (a.i.): 1. biri, bir kimse, bir
fert. 2. manastir sahibi.

diraz ) - (fs.): uzun.

didar L)xo (fi): 1. yliz, ¢ehre. 2. gorme.
3. goriisme, karsilagsma. 4. goz. 5.
kavusma.

dide-ban obu (fb.i.): gozeii, gozleyici,
bekgi, kolcu, nobetci.

diger-bar Jb %2 (fb.zf)): baska defa,
baska zaman.

diger-giin &5 52 (£b.s.): 1. bozuk,
degismis, baskalasmis. 2. mec. 6lmiis.
dil J- (f.i.): goniil, ytirek, kalp.
dil-efriiz 5% J> (fb.s.): goniil
aydinlatan.

dil-gir 512 (fb.s.): goniil tutan, kalbe
sikint1 veren, giicenik, kirgin.
dil-haste +-21> (fb.s.): gonlii hasta,
hasta goniillii.

dil-rig )b (£b.s.): yiiregi yarali, dertli.

direm - (f.i.): 1. akca, para. 2. dirhem.
3. giimiis para.

dirine 4= »> (f.s.): eski, kadim.

div s> (fii.): dev.

dost-kam 5w 52 (fb.s.): 1. arkadas. 2.
sevgili.

dud 25 (fi.): 1. duman, tiitiin. 2. nefes.
3. liziintii. 4. toz.

dubter s> (fi1.): kiz.

dar L (fs.): uzak.

dijjem -3 (f.s.): 1. lizgiin, kederli. 2.
ofkeli.

diirr - (a.i.): inci.

diirr-efsan oL )2 (a.f.b.s.): inci serpen,
inci gibi s6z sdyleyen agiz.

diirtig ¢ 502 (fi.): yalan, ger¢ek olmayan
sOz.

dityi 2 (Fi.): ikilik.

diizd 2> (f.s.): hirsiz.

ebr Ul (£i.): bulut.

Ebii’l-beser <l (ab.i.): Hz. Adem.
edhem ~22 (a.i.): 1. kara yagiz at. 2. yeni
izler. 3. bag.

edvar Ll 52l (a.i.): devirler, zamanlar,
asirlar.

efgende =254 (£5.): 1. yikilmus, yikik,
disiiriilmiis, yere atilmus. 2. diiskiin,
bigare.

-efriiz Os%- (f.8.): 1. aydinlatan,

parlatan [Alem-efriiz, Cihan-efriiz:
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diinyay1 aydinlatan]. 2. tutusturan,

yakan.

efser ¢l (f.i.): tag.

efstis! o s~4l (f.e.): yazik, eyvah! gibi bir

teessiir edati.

efstirde 22 -4l (f.s.): donmus, donuk;

mec. kansiz, gayretsiz, duygusuz.

-efsan o8- (f.s.): sacan, serpen,

dagitan, silken.

efvah o 8 (a.i.): agizlar, menfezler.

-efza | 4- (f.s.): arttiran, gogaltan.

-efziid 259 (f.s.): gogalan, artan;

cogaltan, arttiran, arttirici.

ejdehd w23 (fi.): ejderha, biyiik yilan,

korkung ve hayali bir hayvan.

ekl S (a.i): bir sey yeme[k], yenilme.
ekl ii surb: yeme i¢me.

ekniin 0 5/ (f.zf.): simdi, hala.

elbab - (a.i.): akillar, akilli kimseler.

emn ii eman Ol 5 <l (a.b.i.):

korkusuzluk, giiven.

endr JY (f.i.): nar.

enbiya L (a.i.): mistakil seriat sahibi

olmayan peygamberler, yalvaglar.

encam >3 (a.i.): nihayet, son.

enclim > (a.i.): y1ldizlar.

endaze - )~ (f.1.): 1. 6lcii. 2. tahmin,

takdir. 3. mertebe, derece.

endertin 050~ (fb.1.): 1. bir seyin i¢

tarafi, dahili, i¢yliz; harem dairesi. 2.

kalb. 3. [evvelce] Hirka-1 Saadet ile

Hazine-1 Hiimayun’un bulundugu saray.

enf — (a.i.): burun, her seyin 6n kismi,

ug.

engist <5550 (£4.): komiir.

-engiz »5- (£s.): koparan, karistiran,

depreten.

engiir s (£i.): liziim [Ab-1 engfir:

iizlim suyu, sarap].

engiibin (=5 (f.i.): bal.

ensar L=l (a.i.): yardimcilar,

koruyucular.

esbab ! (a.i.): sebepler, nedenler.

esfiya Li= (a.i.): temiz ve saf kimseler.

esir 3 (a.i.): 1. atmosfer, gokyiizi. 2.

ylce, yiiksek.

esrar Ll ! (a.i.): 1.gizlenilen ve

bilinmeyen seyler, aklin eremeyecegi

isler. 2. Hint kenevirinden ¢ikarilan,

uyusturucu ve sarhos edici tesirleri olan

bir zehir.

evc =z (ad.): 1. 1. yiice, yiiksek, bir

seyin en yliksek noktasi, doruk. 2. astr.

21 Haziranda arzin mahreki tizerinde

Glinesten en uzak bulundugu nokta.
evce-irif* at: yiiksekligin tepesi, son

noktast.

evsaf —l=s (ai.): sifatlar.

ezdad -l~=l (a.i.): karsi olan seyler,

karsatlar.

fakr % (a.i.): fakirlik, yoksulluk,
muhtaglik.
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farig ¢ )¢ (a.s.): 1. vazgegmis, ¢ekilmis.
2. rahat, asude. 3. bos, bos kalmis, isini
bitirmis, issiz. 4. huk. bir miilkiin,
tassaruf, sahip olma, kullanma hakkini
bagkasina terk eden.

fasik (3~ (a.s.): Allah’in emirlerini
tanimayan, sapkin, giinah isleyen,
fesate1, kotiiliik eden.

fagl J=é (a.i.): 1. ayrinti, ayirma,
ayrilma, kesme, kesinti, bolim. 2.
halletme, neticelendirme. 3. aleyhte
bulunma, adam c¢ekistirme. 4. bir kitabin
baslica boliintiilerinden her biri. 5. ed.
kelimeler, terkipler ve ciimleler arasinda
baglant1 edat1 bulunmadan yaz1 yazma
usulii. 6. miiz. bir defada ¢alinan pesrev,
sark1 vesairenin hepsi. 7. tiyatro
oyununun baglica kisimlarindan her biri.
8. dort mevsimden her biri:

fag (i (f.i.): meydana ¢ikma, duyulma,
aciga vurma, dile verme.

felah ~>4 (a.i.): 1. kurtulus, selamet,
onma. 2. mutluluk, kutluluk.

felek 8 (a.i.): gokyiizii, sema.

ferih - % (a.s.): sevingli, neseli.
fermayende o~ule % (f.5.): emir veren,
buyuran.

fermtide o2 = % (f:s.): 1. emrolunmus,
buyurulmus. 2. 1. emir, ferman, irade.
-fersa Ls_%- (f.s.): asindiran, mahveden,

yoran.

ferseng i i (f£1i.): fersah; muhtelif
mesafelere tekabiil eden degerde
bulunan bir uzunluk 6l¢iisi.

ferttit © 534 (f.s.): pek ihtiyar, pir,
kocamis, bunak.

fevk (5 (a.i.): Ust, ust taraf, yukari.
feyz _=# (a.i.): 1. suyun tasip akmasi. 2.
bolluk, ¢okluk, verimlilik, fazlalik,
giirliik, ilerleme, gogalma.

-figen (5é- (£8.): aticy, yikicr, diisiiriici.
-figend ~54- (£s.): yikilmus, yikik,
diiskiin.

firavan o' 52 (£.s.): ¢ok, bol, fazla, asiri.
-firib % (fii.): aldatan, aldatici (Dil-
firib: goniil aldatan. Nazar-firib: g6z
aldatan).

firih o % (f.s.): 1.¢ok, bol. 2. giizel,
begenilir.

firistade o2Uiw 8 (fii.): 1. peygamber. 2. s.
gonderilmis, elgi.

fiten (% (a.i.): fitneler, ayartmalar,
azdirmalar, ara bozmalar.

fitne-cli s> 45 (a.f.b.s.): fesat arayan,
fitneci, boliicli, bozguncu.

fukeha & (a.s.): 1. fikih (din, seriat)
ilminin tistadi. 2. zeki, anlayish [kimse].
fuziil Js=8 (a.s.): lizumsuz, fazla sey
veya sOz.

furd 54 (fi.) asagu.

-fiiruz 4 (£s.): parlatan, aydinlatan.
fiistirde >~ (f.s.): donmus.
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gadir »»2¢ (a.i.): 1. sel ile peyda olan
birikinti su, durgun su, gol. 2 kiigiik
irmak.
gafil Jie (a.s.): gaflette bulunan, ihmal
eden, ilerisini 1y1 diisiinmeyen,
dikkatsiz, ihtiyatsiz, dalgin, tembel.
gih, geh <X & (fe.): 1. zaman bildiren
edat [Subh-gah: sabah vakti]. 2. yer
bildiren edat [ Secde-gah: ibadet
edilecek, namaz kilinacak yer]. 3. zf.
arasira, kimi, bazi.
galat =l¢ (a.s.): yanlig, yanilma, hata.
gammaz << (a.s.): 1. birine iftira
ederek zarar veren, miinafik, fitneci. 2.
ed. sevgilinin gozii.
gar )¢ (a.i.): magara, in [Yar-1 gar
(magara dostu): Hz. Ebtbebir; ¢cok
vefali, ¢ok sadik arkadas]. 2. defne
agacl.
garaz o= ¢ (a.i.): 1. hedef, gaye,
maksat, meyil, istek. 2. gizli digmanlik,
kin, kotii niyet.
gass —< (a.s.): 1. ince. 2. zavall1. 3.
tatsiz, yavan. 4. incelik, zavallilik.

gass il semin: 1. zayif ve semiz. 2. fakir
ve zengin.
gasiye-dar U2 «:ile (a.fib.s.): hizmetci, at
usagi, seyis.

gav S (fi.): okiiz, sigr.

gayb < (a.s.): 1. gizli olan, goze
goriinmeyen sey, kayip. 2. belirsiz,
bilinmeyen seyler.
gayet —ule (a.i.): 1. nihayet, ug, son. 2.
zf. ¢ok, fazla, son derece.
gazal J) ¢ (a.i.): 1. ceylan. 2. geyik,
maral, ahu. 3. geyik yavrusu. 4. giizel
g0z [Cesm-1 gazal: iri ve glizel goz].
gehi <5 (f.zf)): bazen, arasira.
genc == (fii.): 1. hazine. 2. gomii,
define. 3. sayilamayacak kadar ¢ok mal
varlig1. 4. amag, maksat. 5. ticarethane.
gerdan 0> R (f.s.): 1. doniicii, donen,
devreden. 2. 1. felek, diinya, sema.
gerdiin o525 (£.8.): 1. doniicii, donen,
devreden. 2. 1. felek, diinya, sema.
germ ~ < (fs.): sicak.

germ ii serd (sicak ve soguk): iyilik
kotiiliik; darlik genislik; aci tatli.
gest <=L (£5.): 1. girkin. 2. utang verici.
gest 8 (fii.): 1. gezme, seyretme,
dolasma. 2. gecme.
gev £ (f.s.): kahraman, bahadur, yigit.
geziden o~ R (f:m.): segmek [Ber-
geziden: tercih etmek, yeglemek].
gil K (fi.): balgik, su ile 1slanmis
toprak, kil.
giran o) X (£s.): 1. agir, sakil [maddi,
manevi]. 2. fena, korkmus. 3. biktirici,
usandirici. 4. sert, kati.
girin-can o'>3) 2 (£b.s.): agir canli, kan

agir, can sikici (adam).
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girani &) 2 (fi.): 1. pahalilik. 2. agirlik.
3. kiymetlilik. 4. gii¢liik. 5. tahammiil
edilemez. 6. bolluk.

girde »2_S (£:s.,2f.): biitiin, hepsi.

girift <8 2 (fi.): 1. tutma, yakalama. 2.
dolasik, birbiri igine girgin, karisik
[Girift yazi: karisik yazi].

girifte 42 £ (£s.): 1. alinmus. 2. tutulmus,
yakalanmus (girifte-1 dam: tuzaga
tutulmus). 3. yakalanmis, tutulmus (bir
hastaliga). 4. esir (tutsak). 5. lizgiin,
kederli.

giriften @ S (fm.): 1. almak. 2. tutmak.
3. tutturmak. 4. kaplamak. 5. kisilmak.
6. kabul etmek. 7. segmek. 8. tesir
etmek. 9. evlenmek. 10. farz etmek. 11.
fethetmek. 12. calmak. 13. yakalamak.
14. avlamak. 15. donmak. 16. yemek.
17. tutulmak. 18. kavramak. 19.
kaynagmak. 20. isabet etmek. 21.
takilmak. 22. baglamak. 23. indirgemek.
24. kapmak. 25. ilgi gérmek, tutmak.
26. sarmak, istila etmek. 27. koparmak.
28. diizeltmek.

girih - 2 (f.i.): diigiim, bag.

giriz, giiriz » < (fi.): 1. kagma. 2. s.
kackin, kacan.

gisii =< (fi.): omuza dokiilen sag, uzun
sag, sa¢ Orgiisii, kahkiil.

gussa =< (a.i.): keder, kaygi, tasa.

giis ot < (Fi): 1. kulak. 2. isitme,
dinleme.

giise 5 £ (£i.): kose, bucak.

-giidaz ))5- (f:s.): eriten, yakan,
mahveden.

giift il gl < 5 € (£i.): dedikodu.
giil-hen (2K (fb.i.): 1. ocak. 2. hamam
ocagi, kiilhan.

giil-sen <K (fb.i.): giil bahgesi.
giimagten (i3S (fm.): gorevlendirmek,
gorev vermek.

giinciden 02> (fm.): 1. sigmak, icine
almak. 2. dogrulamak.

giird > < (£s.): cesur, kahraman, yigit.
giirihte 4:5: £ (fs.): kagmus, kagkin.
giistah 7L (f.s.): kiistah, hayasiz, arsiz,
edepsiz, saygisiz.

~glisd L& (fs.): agan, agic1.

giisade »2uiS (f.8.): agilmus, acik, ferah,
sen.

giizaf <& X (f.s.): beyhude, bos (lakirds,
s0z).

giizar )X (fi.): 1. gecme, gecis. 2. s.
gecirici, geciren [birlesik sifat oldugu
zaman]. 3. s. beceren, 6deyen, yapan.
giizide >~ X (£.s.): segkin, secilmis,
begenilmis.

giizir »: X (fi.): care, derman. [Na-giizir:

caresiz].
H
Habes L~ (a.h.i.): Afrika’nin

dogusunda, Yemen’in kars1 kiyisinda

bulunan ve halkinin ¢ogu Hiristiyan
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olan, Habesistan kitasinda yasayan yerli
halk.

hacet —>\s (a.i.): ihtiyag, liizum,
gereklilik, muhtaglik.

hacil J>= (a.s.): utanmus, utancindan
ylizii kizarmas.

hadd >~ (a.i.): sinir.

hadi 2 (a.s.): hidayet eden, dogru
yolu gosteren.

hahan !5 (fs.): istekli.

hak <= (f.i.): toprak.

haki S (f.s.): toprak rengi, toprakla
ilgili.

hakim ~5= (a.s.): alim, bilgin, her seyi
bilen, tabiati inceleyen, felsefeci, tabip,
doktor.

hakk =~ (a.i.): 1. Allah, Tanr1. 2.
dogruluk ve insaf. 3. bir insana ait olan
sey. 4. dava ve iddiada hakikate
uygunluk, dogruluk. 5. gegmis,
harcanmis emek. 6. pay, hisse. 7. s.
dogru, gercek. 8. layik, miinasip.

halel J'= (a.i.): 1. iki sey araligi, bosluk.
2. bozma, bozukluk, eksiklik. 3.
kotiiliik, dagmiklik.

hali J\> (a.s.): tenha, bos, sahipsiz yer.
hali el-seyr -l J= (ab.s.):
digerlerinden ayr1 olan, yalniz giden.
haliya W'~ (a.zf.): simdiki zamanda,
simdiki halde.

halkan Gs (a.zf): yaradilisca.

halvet 5 (a.i.): 1. yalniz, tenha kalma,
tenhaya ¢ekilme, tenhalik. 2. tenha yer.
3. hamamin sicak bolgesi.
halvet-nigin (»& < 51a (a.fib.s.): halvette,
yalnmizlikta oturan.
ham = (f.s.): 1. islenmemis, tizerinde
calisilmamis. 2. bos, nafile, beyhude.
bam = (f.s.): egri, biikiilmiis.
hame 4<= (f.i.): kalem.
hami .~\> (a.s.): koruyan, koruyucu,
sahip cikan, gozeten.
bami <= (fi.): hamlik, gevseklik.
hamiis U <= (f.s.): susmus, sessiz.
han! o (fee.): 1. sakin!, aman! 2. hey!
3. cabuk, acele et. 4. ha, tamam.
han ¢'= (fi.): 1. han, kervansaray, otel.
2. diikkkan, meyhane.
-han o) s>~ (£:s.): okuyan, okuyucu,
cagiran.

ban u man: ev, aile, ocak.
banden o~ s> (fm.): 1. okumak. 2.
otmek. 3. 6grenim gormek. 4. sarki
soylemek. 5. demek. 6. cagirmak. 7. ilan
vermek.
bane-kah -1 4x (fb.i.): ev.
harabat —Ul = (fi.): 1. harabeler,
viraneler. 2. meyhaneler.
harif <2~ (a.i.): 1. meslektas, sanat
arkadasi. 2. herif, adi ve bayagi adam. 3.
teklifsiz dost.
harrag &'~ (a.i.): ekinci, giftgi, topragi

isleyip ekin eken.
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hagil =~ (a.s.): 1. netice, sonug, hésil.

2. iirlin. 3. kar, fayda. 4. varlik. 5. geri
kalmis.

basm ~=2 (a.i. ve s.): 1. dlisman. 2.
mubhalif, kars1 taraf.

hagsa 4=l= (a.i.): 1. 6zel, mahsus. 2.
seckin, miimtaz. 3. 6zellikle, bilhassa.
basten vl s> (fm.): 1. istemek,
dilemek. 2. rica etmek. 3. cagirmak. 4.
davranmak. 5. gr. gelecek zaman
olusturulmasinda yardimc fiil gérevini
istlenir.

hagv si= (a.i.): uzun ve faydasiz sz,
dolma ve doldurma soz.

hatar _b2 (a.i.): tehlike.

hatib —k= (a.s.): 1. hitabeden, soz
hatim ~= (a.s.): 1. sonuncu, son. 2.
bitiren.

sOyleyen. 2. goriicli.

hatt L= (a.i.): 1. ¢izgi. 2. satir. 3. yol. 4.
yazl. 5. padisah yazisi, ferman, buyruk.
6. sira, saf.

havass o=l s> (a.s.): 1. hassalar,
keyfiyetler. 2. muhterem, saygin
olanlar, seckin kisiler. 3. 6zellikler.
baver L s> (fi.): sark, dogu yonii, giin
dogusu.

havf — 5= (a.i.): korku, korkma. 2. psik.
fobya, yilgt.

haya L~ (a.i.): 1. utanma, sikilma. 2. ar,
namus, edep. 3. Allah korkusu ile

giinahtan kaginma.

hayl J= (a.i.): 1. at. 2. at siiriisii. 3. ath
stiriisii. 4. ztimre, takim, giiruh.

heba \» (a.i.): 1. gayet ince toz, zerre. 2.
yok yere, bos, nafile.

hem = (f.s.): 1. egri, egik. 2. kivrik,
kivrimli. 3. kirisik.

heman (s (f.zf.): 1. hemen, derhal, o
anda, carcabuk. 2. dylece, boylece.
hem-dem ~2«» (fb.1.): 1. dost, arkadas. 2.
ayni dili konusan. 3. i¢ki arkadasi. 4.
dert ortagt.

hemin (2« (fe.zf. ve s.): bu bile, tipki
bu, cok.

hemise «<:e» (f.zf.): daima, her vakit,
her zaman.

hemm ~ (a.i.): gam, keder, tasa, kaygi.
hem-reh » < (fb.1.): yoldas, yol
arkadasi.

hengam -5 (fi.): zaman, cag, sira,
vakit, mevsim.

hergiz X » (f.zf.): asla, katiyen, hig bir
vakit, hi¢ bir suretle.

her-seng S )2 (£b.i.): degerli tas.
hesb-i hal J= s (a.b.i.): 1. durum
raporu, hasbihal. 2. zf. yettigi kadar,
yeterince.

hey . (f.n.): 1. hey!, ey! 2. zf. habire,
durmadan.

hezar J) » (fi.): 1. biilbiil. 2. s. bin. 3.s.
pek cok.

hezeyan L » (a.i.): sayiklama. 2. sagma

sapan konusma.
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hezimet —«: » (a.i.): bozgun, bozgunluk,
savasta bir taraf askerinin bozulmasi.
hirka-piisi < 52 445 (a.fb.i.): 1. fakirlik,
dervislik. 2. tasavvuf.
hirz ;> (a.i.): 1. sigmak. 2. nazar
degmemesi i¢in kullanilan muska, nazar
boncugu. 3. tilsim.

hirz-i can: cani gibi saklama.
hiyregi S = (fi.): donukluk,
kamagsiklik [g6z hakkinda]; saskinlik.
Hizir »=5 (a.h.i): icenlere 6lmezlik
veren Ab-1 Hayat’1 igmis bulunan ve kul
sikildig1 zaman imdadina yetismekle
meshur olan peygamber.
hicab —l>= (a.i.): 1. utanma, sikilma. 2.
perde.
hidmet <22 (a.i.): 1. is, hizmet, vazife
(gorev). 2. is gdrme, birinin igini gorme.
hilaf <> (a.i): 1. karsi, zit. 2. yalan.
hil‘ at ©=12 (a.i.): eskiden, padisah veya
vezir tarafindan takdir edilen, begenilen
kimseye giydirilen siislii elbise, kaftan.
himmet << (a.i.): gayret, emek,
calisma, ¢abalama.
hire-ser s~ > 2> (fb.s.): sersem, alik.
his s (f.i): 1. kendi, kendisi. 2.
yakin, akraba.
hiyel J:~ (a.i.): oyunlar, aldatmalar.
hiz )= (f.s.): coskunluk, dalgalanma.
hizane 3! > (a.i.): 1. hazne, hazine. 2.
kalp, goniil. 3. hazinedarlik.
hod 25> (f.zm.): kendi.

hod-perest —- ;255 (£b.s.): kendine
tapan, kendini begenmis.

bos hos Ui s~ Uis> (£5.): 1. az az, yavas
yavas. 2. tedricen.

Hotan (s (fh.i.): sarki Tiirkistan’da
biiytik bir sehir olup ahalisi
Miisliiman’dir.

bib « s (f.s.): giizel, hos, iyi.
hudaygan 0525 (£b.i.): ulu padisah,
biiyiik hiikiimdar.

hudiis < 52~ (a.i.): sonradan peyda olma,
yeniden meydana gelme, yok iken
viicuda gelme.

bufte = (f.s.): yatmis, uyumus.
hulasa <=3 (a.i.): bir seyin, bir séziin
0zii (6zet).

huld 2= (a.i.): 1. siiriip giden, sonu
olmayan varlik. 2. bitmeyis, devamlilik.
3. sekiz cennetten biri.

hulefa Ws (a.i.): halifeler [hulefa-i
rasidin (ilk dort halife): Hz. EbGbekir,
Omer, Osman, Ali].

bum = (f.i.): kiip, sarap kiipi.

hiin 05> (fi.): 1. kan. 2. 6ldiirme, 6c.
hiin-ab, hiin-abe L s> «lisa (fbi): 1.
kanli su. 2. gézyast.

huniik == (f.n.): ne giizel!, ne mutlu!,
yasa!

hiir L5~ (a.i.): 1. ahu gozliiler, gozlerinin
aki karasindan ¢ok olanlar. 2. cennet
kizlar1, huriler.

hir _s> (fi.): 1. Gilines. 2. yiyecek,
yiyinti.
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hurd -~ (fs.): 1. kiigiik, ufak. 2. kirik.
3. ehemmiyetsiz.

hiirde >, 5 (f.s.): yemis, yenilmis.

hiirden L5 (fm.): 1. yemek. 2. igmek.

3. carpmak, isabet etmek. 4. uymak. 5.
gecmek. 6. diismek 7. degmek. 8.
kemirmek.

hurrem ~_> (f.s.): sen, sevingli, giiler
ylzlii, goniil agan.

hursid 2555 (£1.): Giines.

hurtic z s> (a.i.): ¢ikis, ¢ikma, disari
cikma, ayaklanma, isyan.

huriis Ui s> (fi.): cosma, ¢agilti,
giiriiltii, samata, telas.

bustimet <« == (a.i.): 1. hasimlik,
diismanlik. 2. kiskanclik,
¢cekememezlik.

husk <32 (f.s.): 1. kuru. 2. bos.

hiiccet >~ (a.i.): 1. senet, vesika, delil
[eskiden, seriat mahkemesinden verilen
bir hak veya bir sahiplik gosteren resmi
vesika (belge)]. 2. seckin alimlere
verilen linvan.

hiikkam 5= (a.i.): hakimler.

hiisrevan o) s~ (f.i.): padisahlar,

hiikiimdarlar, sultanlar.

itlak 3>l (a.d.): saliverme, koyuverme.
1ztirar L ==l (a.d.): mecburiyet,
caresizlik, ihtiyac.

ihlas o=>4) (a.i.): 1. halis, temiz, dogru
sevgi. 2. goniilden gelen dostluk,
samimiyet, dogruluk, baglilik.

ihtisa _b<=is) (a.i.): 1. kisaltma; sozii,
yaziy1 kisaltma. 2. mat. sadelestirme,
basitlestirme.

ihtiyar L3 (a.i.): 1. segme, secilme. 2.
katlanma.

ihtizaz )l 5! (a.i.): 1. titreme, deprenme.
2. sevinme. 3. si¢grayip oynama,
sallanma.

ikbal J# (a.i.): 1. birine dogru donme.
2. baht, talih. 3. islerin yolunda gitmesi,
bahtli, saadetli, mutlu olma. 4. arzu,
istek.

ikrar L8 (a.i.): 1. saklamayip soyleme
(itiraf). 2. dil ile sdyleme, bildirme. 3.
tasdik, kabul. 4. huk. birinin, bagka
birinin, kendisinde olan hakkini,
alacagini haber vermesi.

ilei b (t.i): elgi, sefir.

im-geb il (f.zf.): bu gece.

imtila >tsl (a.i.): dolgunluk, doluluk.
in‘am o=l (a.i.): 1. nimet verme. 2.
tyilik etme. 3. bagis. 3. bahsis. 4. ihsan.
intizam 53 (a.i.): nizaml, tertipli,
diizgilin olma, diizgiinliik.

‘ismet —eac (a.d.): 1. masumluk,
gilinahsizlik, temizlik. 2. haramdan,

namusa dokunur hallerden ¢ekinme.
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istigfar Jlexiv) (a.i.): 1. Allah’tan,
gilinahin bagislanmasini isteme. 2.
“estagfurullah” deme. 3. tovbe etme.
igtigal J=idl (a.i.): mesgul olma, bir
seyle ugrasma.

izhar Llesl (a.i.): 1. gdsterme, meydana
cikarma. 2. yalandan gosteris.

izid 232 (fh.i.): 1. Allah. 2. Zerdiistlerin
hay1r tanrisi.

‘izz 5= (a..): 1. deger, kiymet. 2.

yiucelik, ululuk. 3. giicliiliik.

K

kaba‘ +ls (a.i.): iiste giyilen elbise,
ciibbe, kaftan.

kadr 8 (a.i.): 1. deger, itibar. 2. onur,
seref, haysiyet. 3. riitbe, derece.

kafiir L S (a.i): 1. Uzak Dogu’da
yetisir bir ¢esit taflandan elde edilen ve
hekimlikte kullanilan, beyaz ve yar1
saydam, kolaylikla parcalanan, 1tir1
kuvvetli bir madde. 2. mec. kar.
kal‘a-i ¢ehariim ~_le> 428 (a.f.b.i.):
Giines’in bulundugu doérdiincii felek.
kan ¢S (fi.): 1. maden ocagi, maden
kuyusu. 2. bir seyin membai, kaynagi.
ka‘r =% (a.i.): 1. ¢ukur seyin dibi, dip,
nihayet. 2. derinlik.

kar S (fi.): 1. is glg, is. 2. kazang. 3.
mesguliyet; sanat. 4. isleme, tesir. 5.
savas.

karii bar: 1. is gii¢, kazang.

karabe 4. % (a.i.): 1. biiytik testi. 2. sarap
testisi.

kar-saz Jb\S (fb.s.): is isleyen,
becerikli.

kas (s (fi.): 1. kase. 2. kadeh.

kasir »<U (a.s.): 1. kusurlu, eksikli. 2.
giigsiiz. 3. kat.

kasid 2=l (a.s.): 1. kasteden, tasarlayan;
kiyan. 2. i. postaci, haberci, tatar, ulak.
kat’> ~8 (a.i.): 1. kesme, kesilme, bigme.
2. halletme, karar verme, sona erdirme,
bitirme. 3. gecme, ilerleme, yol alma.
kayid . (a.i.): onder, lider, komutan.
kayim ~U (a.s.): 1. ayakta. 2. tellak. 3.
daimi, kalici. 4. hayvan ayagi. 5. kilig
kabzasi. 6. gizli. 7. saglam. 8. yiiksek
ses. 9. dik.

kebir =S (a.s.): 1. biiyiik, ulu. 2. yasca
biiyiik, yasli. 3. cocukluktan ¢ikmis
geng.

ked-hiida »» < (fb.i.): kethiida, kahya.
keh-kesan O-iS¢S (fb.1.): saman yolu,
hacilar yolu.

kej S (f.s.): egri, carpik.

kelim ~ (a.s.): 1. soz soyleyen,
konusan. 2. i. ikinci sahis (muhatab). 3.
Tir-1 Sina’da Cenabihak’la konusmasi
dolayisiyla Hz. Musa’nin iinvana.

kem S (fs.): 1. az, eksik. 2. fena, koti,
bozuk.

kemal JS (a.i.): 1. olgunluk, yetkinlik,
tamlik, eksiksizlik. 2. en yiiksek deger,
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miikemmellik; deger, baha. 3. bilgi,
fazilet.

keman << (fii.): 1. yay (ok atan). 2.
kavis. 3. keman.

kemer-bend 2 »<S (fb.i.): 1. kemer
bag1. 2. s. belinde kemer olan. 3. mec.
dervis.

kemter S (fb.s.): 1. daha asagy,
asagida bulunan, hakir, itibarsiz. 2.
eksik, noksan.

ker S (f.s.): 1. sagir. 2. i. kuvvet,
kudret. 3. meram ve maksat.

keran o)_S (fi.): kenar, ug, kiy1. [Bi-

keran: kenarsiz, u¢suz bucaksiz kiyisiz].

kersan oS (fi.): ekmek veya bagka
seyleri koymaya yarayan kap.

kes S (f.i.): kimse, kisi.

keside -~-3S (fis. ve i.): 1. cekilmis,
cekilis. 2. tartilmis. 3. tertibedilmis,
dizilmis. 4. yazilmas.

kesis S (f.1.): papaz, karabas, kilise
papazi.

kevn 05S (a.i.): 1. olma. 2. var olma,
varlik, viicut.

key < (f.zf.): ne zaman, ne vakit.
kez S {kitez}(f.zf.): ki..den, ki..den
beri.

kidem -2 (a.i.): 6ncelik ve eskilik,
evveli bulunmamak, baslangici
olmayacak kadar eski; ezeli olmak,
Cenab-1 Hak’1n “kidem” sifat1 yani

ebedi ve ezeli olusu.

kidve - 53 (a.i.): 1. kendisine uyulup
ardindan gidilecek kimse. 2. bir siifin
veya toplulugun basinda olan kimse. 2.
onder, lider.

kidve-i abdal: dervislerin 6nderi.
kissa =t (a.i.): 1. fikra, hikaye, rivayet.
2. vaka, macera. El-kissa: hasili, soziin
kisast.
kiyam -l (a.i.): 1. kalkma, ayaga
kalkma, ayakta durma. 2. bir ise
kalkisma, baslama. 3. ayaklanma, isyan.
kiyam kerden S 218 (fm.): 1.
kalkmak. 2. ayaklanmak, bagkaldirmak.
3. icra etmek. 4. mesgul olmak,
ilgilenmek.
kil J2 (a.i.): s6z.

kil G kal: dedikodu, ¢ok konusma.
kilk %S (f.i.): ney, kamuis, kalem.
kudve - 53 (a.i.): onder, lider.
kth - sS (f.i.): dag.
kulle 48 (a.i.): 1. dag tepesi, doruk. 2.
kule.
kurre 0% (a.i.): 1. soguk. 2. 151k, tazelik,
parlaklik.

kurretii’l-‘ayn: 1. géz nuru. 2. s.
parlak, nurlu.
kiis oS (f.4.): kos, eski savaslarda,
alaylarda deve veya araba iistiinde
taginarak calian biiyiik davul.
katah, kuiteh oL sS <45 S (f5.): kisa.
kiy S (fi.): 1. kOy. 2. mahalle ve islek

yol, sokak. 3. sevgilinin bulundugu yer.
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kiithen ¢S (f.s.): 1. eski, yipranmus,
modasi gegmis. 2. mec. diinya.

kiille «< (f.i.): kakiil, topuk.

kiinc =S (f.i.): kose, bucak.

kiinende S (f.s.): edici, yapici, eden,
yapan.

kiinh 4 (a.i.): 1. bir seyin asli, hakikati,
temeli. 2. kok, dip. 3. fels. esas, 0z.
kiinin S (f.zf.): simdi.

kiire S (a.i.): 1. yuvarlak, toparlak. 2.
geo. kiire.

kiire-i hak: yeryiizii.

la-cerem » »Y (a.s.zf.): siiphesiz,
besbelli, elbette.

lag ¢ (fi.): 1. saka, latife. 2. oyun.

Lat <V (a.i.): IslAm’dan 6nce, Araplarin
Kabe’de bulunan putlarindan biri.

le’im ~2 (a.s.): algak, asagilik, cimri
[kimse].

leb ! (f.i.): dudak.

lem-yezel J: ol (a.b.s.): kalici, baki, yok
olmayan, eksilmeyen (Allah’in
sifatlarindandir).

lesker 5 (fii.): 1. asker. 2. mec. yigit,
kahraman, cesur.

letafet <élkl (ad.): 1. latiflik, hosluk. 2.
giizellik. 3. nezaket. 4. yumusaklik.
libas <4 (a.i.): elbiseler, giyecek seyler.
lik 5 (f.e.): 1akin, fakat, amma, ancak.

lu‘bet <22l (a.i.): 1. oynanan, oynanilan
sey, oyuncak, oyun. 2. herkesi hayrette
birakan sey, hal. 3. sevgili. 4. put.

M

ma‘ali =« (a.i.): yiiksek, derin fikirler.
ma-fevk (il (a.i.): 1. ist, yukart. 2.
uistte, tist derecede bulunan kimse.
Magrib — = (a.h.i.): garp, bat1 tarafinda
olan memleketler; Afrika’nin Misir
otesindeki simal (kuzey) kismu, Ispanya,
Portekiz.

magrir Ls* (a.s.): 1. gururlu. 2. bir
seye giivenen. 3. giivenilmeyecek seye
giivenip aldanan, kendini begenmis
[kimse]. 4. biiyiikliik taslayan.

magz = (fi.): 1. beyin, dimag. 2. ig,
0z.

mahfil Jis< (a.i.): 1. oturulacak,
goriisiilecek yer, toplant1 yeri 2. biiylik
camilerde hiikiimdarlara veya
miiezzinlere ayrilmis ve etrafi
parmaklikla ¢evrilmis olan, yerden biraz
yuksek yer.

mahv s>~ (a.i.): 1. yok etme, ortadan
kaldirma, harabetme, perisan etme,
batma, yok olma.

makamat s (a.i.): 1. makamlar. 2.
meclisler, topluluklar, kalabaliklar.

-mal J- (f.s.): “siiren, siiriilen, takilan,
sarilan” manalariyla terkipler yapar.

[diisman-mal: diisman(lik) siiren].
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mande -2 (f.s.): kalmis olan, gitmis
olan.

manend -5 (fi.): benzer, es [Bi-
manend: essiz, emsalsiz].

mani‘ =l (a.s.): 1. meneden, geri
birakan, alikoyan, engel olan. 2. i.
engel, 0zir.

ma‘rif <5, (a.s.): 1. herkesge bilinen,
taninmis, belli. 2. meshur, {inli. 3.
seriatin emrettigi, uygun gordigu.

ma‘ siyet =2 (a.1.): asilik, itaatsizlik,
isyan, giinah.

maglahat ©sl=s (a.i.): 1. is, emir, husus,
madde, keyfiyet. 2. ehemmiyetli is. 3.
baris, dirlik, diizenlik.

masrik (<« (a.i.): Glines’in dogdugu
taraf, dogu.

matbah &« (a.i.): mutfak.

ma‘tih » s~ (a.s.): ateh getirmis,
bunamis, bunak.

ma-vera /sl (a.i.): ard, geri, bir seyin
otesinde, arkasinda bulunan.

ma-verdi sl (a.8.): Gteye mensup,
oteki alemle 1lgili.

ma‘ziil Js = (a.s.): 1. gbrevden alinmus,
azledilmis. 2. ayrilmis.

-meab —- (a.i.): 1. geri doniilecek yer.
2. siginilacak yer.

me‘ad 2= (a.i.): tas. ahiret.

mebadi 2L (a.i.): evveller,

baslangiglar, prensipler, ilk unsurlar.

mecid 2>+ (a.s.): 1. Allah’in
adlarindandir. 2. san ve seref sahibi,
biiyiik, ulu.

medh 72« (a.i.): Ovme.

mefasil J=ls (a.i.): oynak yerleri,
eklemler.

mefagil-1 serik <o 4 Jslis (ab.i): yan
yana oturan, komsu.

mefrii§ o5 4« (a.s.): dosenmis.

meges 5= (fi.): sinek.

meh - (f1.): astr. Ay.

mehciir L s>¢= (a.s.): 1. terk olunmus,
birakilmis, kullanilmaz olmus,
unutulmus. 2. uzaklagmis, ayrilmis.
mehdi ¢« (a.s.): hidayete eren, dogru
yolu tutan.

mekr S (a.i.): 1. hile, diizen. 2. hile ile
aldatma, maksadindan vazgecirme
(birini).

me’kiil J Sk (a.i.): yenmis sey, yiyecek.
melal J> (a.i.): 1. usang, usanma,
bikma. 2. sikilma, sikinti.

meli =« (a.s.): 1. gevik. 2. cabuk.
melik <2l (a.s.): 1. Allah’in
adlarindandir. 2. mal sahibi. 3. padisah,
hakan, hiikiimdar.

meltil Jsk (a.s.): 1. usanmig, bikmus,
bezmis. 2. mahzun.

memalik s (a.i.): 1. memleketler,
iilkeler. 2. bir devletin topragi. 3.
koleler, kullar.

menakib L« (a.i.): dviiniilecek vasiflar.

meni - (f.i.): 1. benlik. 2. kibirlenme.
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menzilet < 3« (a.i.): 1. derece, riitbe,
yiiksekli derecesi. 2. inecek yer, konak
yeri; ev, hane.
merdan o2« (f.i.): 1. mertler, insanlar,
erkekler, yigitler. 2. bir ¢esit ney.
merdiim ~ - (fi.): 1. insan, adam. 2.
gozbebegi.

merdiim-i gesm: gdzbebegi.
merdiim-kes (S 2 < (fb.i. ve s.): lider,
onder.
merdiim-kiis S 22 < (fb.s.): adam
oldiiren, katil.
mesel Jis (a.i.): 1. 6rnek, benzer,
numune. 2. dokunakli ve manali so6z. 3.
terbiye ve ahlaka faydali, yararli olan
hikaye.
mest — (f.s.): sarhos.

mest-i harab: harabolmus sarhos,
yikilastya igmis adam.
mestir _ sk (a.8.): 1. setrolunmus,
ortili, kapali, gizli. 2. agik sagik
gezmeyen namuslu kadin.
mes‘ale 4= (a.i.): 1. aydinlatict, alet,
lamba, kandil. 2. ucunda alev ¢ikararak
yanan bir madde bulunan degnek, sopa.

3. nur.

mes‘aviz 2 s~ix (fi.): sihirbaz, hokkabaz.

meshed 2«3« (a.i.): 1. sehitlik. 2. Iran’da
ziyaretgah olan meshur sehir.

mesreb — -« (a.i.): 1. icecek yer. 2.
felsefi ve dini yol. 3. yaradilis, tabiat,
mizag, huy, ahlak.

mevkib —S s« (a.i.): atli veya yaya olarak
maiyette yiirliyen alay, kafile.

mevsuf — =5« (a.s.): 1. vasfolunmus,
vasiflanmis. 2. gr. belirtilen [sifat
takimlarinda].

misbah 7lu=- (a.i.): 1. kandil, ¢ira,
mesale; az 151kl kandil. 2. sabah vakti
sarap icilecek biiyiik kase.

midhat —~2- (a.i.): methetme, 6vme.
mi’e 4l (a.s.): yiiz. Tis‘a mi’e: dokuz
yuz.

mihr = (fi.): Gilines.

mih-ter s~ (f.s.): 1. daha biiytik. 2. i.
yuksek riitbeli hizmetkar.

mive ¢ 5« (f.i.): [meyvenin ashdir]
meyve.

miyan o= (fii.): 1. orta. 2. meyan, ara,
aralik. (Der-miyan: ortada, arada.
Miyan-1 giift i gii: laf aras1).

miyane <« (fi.): 1. orta [vasat]. 2. ara.
3. gerdanligin ortasindaki biiytik inci. 4.
g.s. ortaya serilen hal.

miz-ban b »« (fb.i.): misafiri, konugu
agirlayan, ev sahibi.

mi[y] [s] s (fi.): 1. tily. 2. kil. 3. sag.
mu‘ akib 8=« (a.s.): cezalandiran.
mu‘asir <l (a.s.): 1. muaseret eden,
birlikte yasayan. 2. i. dost, arkadas.
muhaba L=« (a.i.): koku, ihtiraz,
cekingenlik [Bi-muhaba: korkusuz,
cekinmeden].

muhaka S« (a.i.): birbirine hikaye

sOyleme.
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muhal J== (a.s.): miimkiin olmayan,
olamaz, olmaz, olmayacak.

mubhalatat s (a.d.): 1. karigmalar. 2.
giizel anlagmalar.

muhazat — == (a.i.): yiiz yiize gelme.
muhikk (3>« (a.s.): 1. ihkak eden, hakki
yerine getiren. 2. hakli, dogru.

muhit bs< (a.s.): 1. kapsayan, kusatan.
2. ¢evre. 3. ortam, mubhit. 4. haberli. 5.
cog. okyanus.

muhtagar »<i3» (a.s.): ihtisar edilmis,
kisaltilmis, kisaltma, kisa.

mubhterik & 5>= (a.s.): tutusup yanan,
yakici, yanik.

mu‘in (= (a.s.): yardimcl.

mukabil L&« (a.s.): 1. karsi kargiya
gelen, bir seyin karsisinda bulunan. 2.
bir seye karsi, bir seye karsilik yapilan.
3. 1. karsilik. 4. zf. karsiliginda.
mukim ~:2« (a.s.): 1. ikamet eden, oturan,
yerlesik. 2. siirekli, daimi.

gereken. 2. istenmis. 3. anlasilmis.
miinis -~ s (a.s.): 1. aligilan,
yadirganmaz, alisilmis, alisik. 2. cana
yakin, sevimli. 3. insandan kagmayan.
4. yakin dost, can yoldasi, arkadas.
munkati ~-i (a.s.): 1. inkita eden,
kesilen, kesilmis, kesik, aralikli. 2.
arkasi gelmeyen, son bulan. 3. arada
bag kalmayan, ayrilmis. 4. herkesten
ayrilip bir kisiye bagh kalan. 5. geo.

streksiz.

murassa’ == (a.s.): 1. kiymetli taslarla
bezenmis. 2. ed. iki misra1 veya iki
fikrasi kelime kelime birbiriyle aym
vezin ve kafiyede olan [s6z, beyit]. 3.
g.s. bir yazi sitili.

muste* cel Ja=is (a.8.): acil.
mutavasgit == sis (a.s.): 1. vasita olan,
aracilik eden, araci. 2. orta, ortalama.
mu‘teber U< (a.s.): 1. itibarli, hatir1
sayilir, saygin. 2. inanilir, giivenilir. 3.
yuriirliikte olan, geger.

muti &« (a.s.): 1. itaat eden, boyun
egen. 2. bagli. 3. rahat.

muzlim ~5« (a.s.): 1. karanlik. 2.
bilinmeyen, siipheli. 3. dehsetli, kara,
ugursuz.

miicessem ~+>= (a.s.): tecesslim etmis,
cisimlenmis, cisimli.

miicib —x=-= (a.s.): 1. gereken,
gerektiren. 2.1. sebep, vesile.

miidam )2~ (a.s.): devam eden, siiren,
stirekli.

miiddei =2« (a.s.): 1. iddia eden,
davaci. 2. bir hikkiimde ayak direyen. 3.
inatgi.

miiesser 5« (a.s.): 1. kendisine bir sey
tesir etmis olan. 2. etkili, tesirli.
miifterih = 7« (a.s.): sen, keyifli.
miihr ¢ (fi.): 1. mithir, imza. 2. ed.
sevgilinin agz1.

miihre > s (fi.): 1. bir ¢esit yuvarlak
sey. 2. cam boncuk. 3. deniz bocegi

kabugu. 4. ¢ekig. 5. anat. omurga
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kemigi. 6. kagit ve saire cilalamak i¢in
kullanilan billur top.

miihre-i nerd: zar ve pul.
miihre-baz b c %= (fb.s.): 1. yuvarlak
taglarla gozbagcilik ve el ¢abuklugu
gosteren oyuncu. 2. miihreci, cilact.
miije >3- (f.i.): kirpik.
miiltemes il (a.s.): istek, hacet,
istenilen, rica edilen, yakarilan.
miinacat —»l- (a.i.): Allah’a dua etme,
yalvarma.
miinadi 2L« (a.s.): 1. nida eden, tellal.
2. miiezzin.
miinkir 5« (a.s.): inkar eden, kabul
etmeyen.
miirebbi -2 - (a.s.): terbiye eden.
miirg ¢ - (fi.): kus.
miirid 2 - (a.s.): 1. irade eden, emreden,
buyuran. 2. i. bir seyhe bagli olan
kimse.
miirtefi ~£ » (a.s.): irtifa eden,
yukselen, ylikselmis, yiiksek, yiice.
miisebbib - (a.s.): 1. sebep olan. 2.
icat eden.
miistahkem ~5=%ss (0.8.): saglam,
dayanikli.
miistazhir s<ias (a.8.): 1. istizhar eden,
dayanan, arka veren, giivenen. 2.
yardim isteyen, zahir, arka olmasini
isteyen.
miisterah -/ s« (a.i.): rahat edilecek

yer.

miisrikin (S <« (a.s.): Allah’a serik,
ortak kosanlar.

miist —e (fi1.): 1. yumruk. 2. avug.
miistak (8- (a.s.): istiyakli, 6zleyen,
gorecegi gelen, can atan.

Miisteri s s« (a.h.1.): astr. Sakit,
Erendiz, Jiipiter, Mars.

miitehayyir >3- (a.s.): sasmis, sasirmis.
miitekabbil J:% (a.s.): kabul eden,
iistiine alan.

miitevvec z s (a.s.): tagli, tag giymis.
miiyesser - (a.s.): 1. kolay1 bulunup
yapilan, miimkiin, kolay gelen,

kolaylikla olan. 2. hazir.

N

na b (fii): 1. gemi. 2. girtlak. 3. giig,
takat.

na-baki St (fi.): korkusuzluk,
cesurluk.

nd-gah +&U (£b.s.): 1. vakitsiz. 2. zf.
ansizin, birdenbire.

nahi 2L (a.s.): meneden, yasak eden,
Onleyen.

nahif —=- (a.s.): zayif.

nahl J~ (a.i.): 1. hurma agaci. 2. ed.
ince, uzun, narin viicutlu dilber.
nahl J=i (a.i.): ar1, bal aris1.

nahs o=~ (a.i.): 1. ugursuzluk. 2. s.

ugursuz, bahtsiz.
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nahvet — s (a.i.): kibir, gurur,
biiyiiklenme, ululanma, kurulma,
bobiirlenme.

naks-bendi s2nis (a.fib.i): 1.
nakigbendilik, ressamlik; siislemeli
dokuma sanati. 2. Seyh Muhammed
Bahaiiddin Naksbend’in kurdugu ziihde,
miirakabeye ve hafl zikre dayanan
tarikatine girmis kimse.

nam U (fi.): 1. isim, ad. 2. iin, lakap.
nam-zed - <t (f.b.s.): 1. aday. 2.
zikredilen. 3. nisanli.

nan (b (fii.): ekmek.

na-seza | - (fb.s.): 1. layik olmayan,
yaragsmayan. 2. kiifiir, uygunsuz soz. 3.
algak. 4. kotii is.

na-sipas <= (fb.s.): siikretmeyen,
nankor.

nasir =< (a.s.): nusret eden, yardimeci.
na-gikib —S-5b (fb.s.): sabirsiz.

nav s© (fi.): 1. igi kovuk, oyuk sey. 2.
kiiciik gemi, kayik.

naver L& (f.s.): miimkiin, kabil, olabilir.
naz-perverde >0 (£b.s.): naz icinde
bliyiimiis, terbiye olmus, nazl.

nebat < (a.i.): topraktan biten, ¢ikan
her tiirlii sey, bitki.

neberd - (f.i.): harp, savas.

nedim ~2 (a.i.): 1. meclis arkadas,
sohbet arkadasi. 2. s. biiyiikleri, fikra ve
hikayeleriyle eglendiren. 3. s. giizel

hikaye anlatan, tath konusan. 4. tar.

Imparatorluk devrinde Yenigeri ocagina
yeni yazilan kimse.

neft —< (f1i.): petrol.

neheng ¢’ (£i.): timsah.

nehib ¢ (a.s.): 1. yagmaci, ¢apulcu. 2.
dehset, korku.

nekal J%- (a.i.): 1. azap, iskence. 2.
ibret, bir olaydan alinan ders. 3. komdir.
nekbet 5 (a.i.): 1. talihsizlik,
bahtsizlik. 2. diiskiinliik. 3. felaket,
musibet.

nemed 2« (f.i.): kege, kebe.

nemm ¢ (a.i.): s0z getirip gotiirme,
koguculuk etme.

neng 5 (£.i.): 1. ay1p, utanma. 2.
sOhret, lin.

negat Ll (a.i.): seving, nese, senlik.
nevbet <5 (a.i.): 1. vakit, zaman. 2.
kez, kere, defa. 3. firsat.

nevmid - 5 (£.s.): timitsiz, imidi kirik.
neyyir U+ (a.s.): 1. nurlu, parlak. 2. 151kl1
cisim, cisimlenmis nur. 3. Giines.
nezdik <=2 (f.s.): yakin.

nifak ¢ (a.i.): 1. miinafiklik, iki
yuzliiliik, ara bozuklugu, bozusukluk. 2.
Miisliiman gortiniip kafir olma.

nihad -\« (fi.): tabiat, huy, yaradilis.
nihade -2l (f.s.): konmus, konulmus,
koymus.

nihan o\¢ (fs.): 1. gizli, sakl. 2.

bulunmayan, gériinmeyen. 3. 1. sir.

188



nihib ¢ (fi.): 1. korkutma, yildirma.

2. heybet. 3. nara, haykiris. 4. gozdagi,

korkutma. 5. ¢ikigsma.

nik < (f8.): iyi, hos, giizel, begenilen.
nik i bed: iyi, koti.

nik-hah o/ &= S5 (£b.s.): iyilik diistinen,

herkesin 1yiligini isteyen.

nikli s (f.8.): iyi, hos.

nim -+ (£.s.): yar1, yarim, buguk.

nisbet < (a.d.): 1. baghilik, ilgi. 2.

kiyaslama, 6l¢ii. 3. mat., fels. oran. 4.

inat olsun diye yapilan is. 5. zf. inat

olarak.

nigest — (f.1.): oturan.

-nigin (- (f.s.): “oturan, oturmus”

manastyla kelimeleri sifatlandirir

[Halvet-nisin: yalniz oturan, tenhada

oturan. Kiise-nisin: késede oturan].

niz J+ (fe.): “-de, -da, dahi” anlaminda

bir atif edati.

nize >+ (f.1.): kargl, mizrak, slingii,

harbe.

nuhust —-5 (f.8.): ilk, birinci.

nukaba L& (a.i.): 6nderler, liderler, ileri

gelenler.

-nii§ U4 - (f.8.): “igen, i¢ici” manalariyla

kelimelere takilir [Bade-nus: sarap

igen... gibi].

nig-dard s 255 (fb.i.): 1. panzehir. 2.

sarap.

niimayende 21l (f.b.s.): gosterici,

gOruntctu.

-niimid 2 s« (f.s.): “g0steren, goriinen,
benzeyen” manalariyla kelimeleri
sifatlandirir. Kiyam-niimtid: ayaklanma
gosteren. Kerem-niimiid: kerem
gOsteren.

niivist —= 5 (£.8.): 1. yazili, yazilmis

(Ser-niivist: alin yazisi). 2. i. mektup.

pa bl (fi): 1. ayak. 2. bacak. 3. bir
adimlik o6l¢ii, kadem. 4. kok, temel,
esas. 5. gii¢, kudret. 6. dip. 7. basucu.
pa-ber-ca >t (fb.s.): 1. saglam,
dayanikli. 2. devamli, kalic1. 3. kararl.
4. yerinde.

pak <t (f.s.): 1. temiz, arik, pak. 2. saf,
halis, hilesiz. 3. kutsal, miibarek.
pak-baz st (fb.s.): 1. kumarda varini
yogunu kaybeden. 2. agki ugruna her
seyl gozden c¢ikaran asik. 3. Tanr1 ag181
4. mec. sadakatli asik. 5. fedai.

pare -k (f.i.): 1. parga. 2. say1, boliik. 3.
para.

pas-ban ol (fb.1.): gece bekgisi.
pasuh =L (f.i.): cevap, karsilik.

pay <\ (fi.): 1. ayak. 2. esas, kaide. 3.
kok, dip.

payan oL (f.i.): 1. son, nihayet. 2. tas.
sofinin ulagacag birlik alemi.

paye «L (f.i.): riitbe, derece.

payende >~ul: (fs.): 1. edebi, kalici,
stirekli. 2. saglam. 3. i. destek, dayak.
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pedid 2 (fs.): goriiniir, agik, belli.
pedidar L' (f.s.): meshur, goriniir,
acik, meydanda.

pelas -2 (fii.): 1. eski kilim, kege. 2.
aba, cul.

penah -l (f.i.): siginma, siginacak yer.
pencah o> (fs.): elli [say1].

pergem ~> » (f.i.): 1. kakiil. 2. tepede
birakilan sag. 3. yele. 4. mizrak, bayrak
gibi seylerin baslarina konulan
puskiiliimsii seyler.

-perdaz )2 - (f.s.): “tertipleyen,
diizenleyen, diizeltici” manalariyla
birlesik kelimeler yapar.

pertev sz (fi.): 151k, parlaklik.
perverden (252 (fm.): 1. hazirlamak.

2. egitmek. 3. himaye etmek.

pesende o2 (fis.): begenilmis, secilmis.

pesendide >x2i0 (f.8.): begenilmis,
sec¢ilmis.

pes-rev s (fb.s.): “arkadan gelen” :
usak.

pest — (f.s.): algak, asagi.

pesmine 4«2 (fii.): 1. ylinden,
yapagidan yapilma. 2. sof elbise;
sofularin giydigi sade, siissiiz elbise.
pey = (fi.): 1. ayak. 2. ayak izi. 3. iz,
isaret. 4. ard, arka. 5. direnme giicii,
takat. 6. temel. 7. kaide. 8. defa.
peyam - (f.i.): haber, bagkasindan
alman bilgi.

peygam qxx (f.i.): haber.

peyvend s (fi.): 1. ulasma, varma. 2.
bag, ilgi.

-pezir - (f.s.): “kabul eden, edici,
alan; kabul edilebilir” manalariyla
Arapca ve Farsca kelimelere eklenerek
birlesik kelimeler yapar. [Sifa-pezir:
sifa bulan. Terbiye-pezir: terbiye
edilebilir... gibi].

pil-ten 5 J2 (fb.s.): fil viicutlu, fil gibi.
pindar _)xu (fii.): 1. sanma, sanis. 2.
bobiirlenme. 3. nasihat, 6giit.

ping S (£i.): 1. fincan, tas. 2. bardak,
kadeh, sise ve toprak cinsinden sarap
kadehi.

pinhan Ol (fs.): gizli, sakli, sir.

pir = (£s.): 1. yasly, ihtiyar. 2. 1. bir
tarikatin ilk kurucusu. 3. her meslek ve
sanatin kurucusu, onciisii. [Pirimiz
istadimiz... Hem-pir: ustalar1 ayni].
pirehen (» o (fii.): gomlek.

pis Ui (fii.): On, ileri, On taraf.

pis averden o2l G (fb.mu): 1.
yaklastirmak. 2. huzura getirmek,
huzura ¢ikarmak. 3. baslamak. 4.
yararlanmak. 5. faydalanmak. 6. dikkate
almak, giindeme getirmek.

pis giriften (& S (i (fb.m.): 1.
zamanindan once almak. 2. karsisina
almak. 3. 6ne atmak. 4. bagislamak,
tutturmak.

pise < (fii.): 1. sanat, meslek. 2. is. 3.
huy, tabiat, adet, aliskanlik.

pis-gah oS53y (fb.i.): 6n, huzur.
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pis-gir »5-is (fb.i): 1. peskir, havlu. 2.
s. Onleyen.

pis-giriften & S (i (Fb.m.): 1.
zamanindan Once almak. 2. karsisina
almak. 3. one atmak. 4. baslamak,
tutturmak.

pis-kar JB5-iu (fb.i): 1. yardimer. 2.
hizmetgi. 3. ¢irak. 4. miibagir.

pisva | siu (fi.): reis, baskan.
piyale-kes S «le (fb.s.): igki icen.
pus Ui (f.1.): 1. orti, ortiinecek sey,
elbise. 2. zirh.

puside o224 5: (fs.): 1. Ortlilmiis. 2. Ortil.
pisiden (5 5: (fm.): 1. giymek,
giyinmek. 2. ortmek. 3. gizlemek,
saklamak. 4. bosamak(kadini). 5. 1518a
tutmak. 6. kapamak. 7. affetmek.
plir-nihib ¢ (f.b.zf.): korkarak,
irkerek.

plst —u (f.i.): arka, sirt.

R

raht =) (f.i.): 1. giysi, elbise. 2. ev
esyast. 3. at kosum takimi. 4. yol
levazima.

ram ) (f.s.): 1. itaat eden, boyun egen,
kendini baskasinin emirlerine birakan.
2. tas. insanin biitiin varligiyla Allah’a
baglanmasi.

ra‘na bc ) (a.s.): giizel, latif, hos

gOriinen.

rast =) (f:s.): 1. dogru. 2. sag. 3. c.
rastan: hakli, dogru, gergek. 4.
uygunluk.

rasti -l) (£i.): dogruluk, gerceklik.
ray ') (a.i.): 1. rey, fikir, oy. (Hod-r4,
Hod-ray: bildiginden sagsmayan) 2.
sancak, bayrak.

rayet < (a.1.): sancak, bayrak.
raygan 05 (£b.s.): 1. bedava, parasiz.
2. pek cok, pek bol. 3. degersiz.
raz-dar L))l (£b.s.): sir tutan.

reca > (a.i.): 1. imit, umma. 2.
yalvarma. 3. istek, dilek.

re’fet <, (a.i.): merhamet etme[k],
acimalk], esirgemel[k].

refi =) (a.s.): yliksek, yiice.

refte <4, (f:s.): gitmis, gegmis.

reg << (f.i.): damar.

reh o (fii.): yol.

reha » ) (fii.): kurtulma, kurtulus.
reh-dan 02 - (£.b.s.): yol bilen.
reh-niima L, (f.b.s.): yol gosteren,
kilavuz.

remz - (a.i.): 1. isaret, isaretle
anlatma, sembol. 2. gizli ve kapal1 bir
surette sdyleme, sir.

reng <%, (£i.): 1. renk. 2. hile, oyun. 3.
suret, sekil.

reng-amiz 55 (£b.s.): renk renk,
tiirlii renkli.

residen o) (fm.): 1. yetismek,
varmak, ulagsmak, kavusmak, gelmek. 2.

ermek. 3. olgunlagmak. 4. katilmak.
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5. gerceklesmek, vaki olmak. 6. firsat
bulmak.

revan O 50 (f.8.): 1. yiiriiyen, giden,
akan, su gibi akip giden (s6z). 2. i. ruh,
can.

revane 45, (f.s.): 1. giden, yiiriiyen. 2.
gonderme.

revh = 50 (a.i.): 1. rahat, goniil rahathig1.
2. rahmet. 3. hafif esen riizgarin verdigi
tatlilik, canlilik.

revnak (& 5 (a.i.): parlaklik, giizellik,
tazelik, sis.

reyhani <=2 (a.s.): 1. feslegen gibi
ince nakigl. 2. bir yazi tiirii. 3. saf
sarap.

reyn (2 (a..): 1. kir pas. 2. goniil
sikintisi, i¢ liziintiisii [islenen bir
gilinahtan dolay1].

rza-ciyi 2 »»b=) (a.f.b.i.): raz1 etmeye
caligma.

rif at —=4 ) (a.i.): yikseklik, yticelik,
biiyiik ve biiytiik riitbe.

risdle «l., (a.i.): 1. mektup. 2. kisa

yazilmis kiictik kitap. 3. mecmua, dergi.

ris Ui (fi.): 1. yara. 2. s. yarali. 3.
sakal.

rigte 4 (f4.): 1. iplik. 2. ilgi, bag.
rize > (fi1.): kirti, dokiintii, saginti,
ufak parca.

rify] [¢]s (fi): yiiz, ¢ehre.

ruh # (fi.): yanak, yiiz, ¢ehre.
roh-efza | ¥ # 50 (fb.s.): Omiir arttiran,

cana can katan.

rigen (= 5) (f.8.): 1. aydin, parlak. 2.
belli, meydanda, asikar.
risendyi =35, (fi.): 1. aydinlik,
aciklik. 2. belli olma. 3. bir tarikatin adi.
4. Halvetiye’nin Riiseni kolunun
kurucusu olan Aydimli Omer Dede.
riyin-ten * 0= 50 (£b.s.): tung viicutlu,
giiclii kuvvetli.
raz Jso (fii.): 1. glin. 2. glindiiz.

riiz i seb: giindiiz ve gece.
rize s (fi.): orug.
riize-dar )2 250 (fb.s.): oruglu.

rist-a-hiz 3t (fii.): kiyamet, mahser.

saba Lu= (a.i.): glin dogusundan esen
hafif ve latif riizgar.

sad »= (f.s.): yiiz [say1].

sa‘d 2= (a.i.): 1. kutluluk. 2. ugur. 3. s.
kutlu, ugurlu.

sadikan (b= (a.s.): 1. dogru kimseler.
2. sadakatli, icten baglilig1 olan
kimseler.

sadr )x= (a.i.): 1. gogiis. 2. yiirek. 3. her
seyin Onl, basi, ilerisi, en yukari, en
bas. 4. oturulacak en iyi yer. 5. bas,
baskan (reis). 6. kazasker. 7. sadrazam
sOzliniin kisaltilmisi.

Safd L= (a.h.i.): Mekke civarinda bir
yer olup hacilar, burasi ile Merve

denilen yer arasinda Hz. Hacer’in gidis
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gelis hareketini remzederek dort defa

gidip li¢ defa gelirler.

safa L= (a.i.): 1. saflik, berraklik. 2.

goniil senligi, kedersizlik, nese, zevk ve

eglence.

safiyy 2= (a.s.): 1. temiz, pak, saf, ar1.

2. samimi dost. 3. seckin. 4. halis.
safiyyullah: Hz. Adem

sahi - (a.s.): comert, eli acik.

sahn 0~= (a.i.): avlu, orta, meydan.

saht s (fis.): 1. kat, sert, ¢etin, pek.

2. kuvvetli, giiclii, saglam. 3. gii¢, zor.

4. simsiki. 5. siddetli. 6. saganak. 7.

kaba, iri. 8. acimasiz, tas ytrekli.

sahten (#als (fm.): 1. yapmak. 2. bina

etmek, inga etmek. 3. icat etmek. 4.

yaratmak, var etmek. 5. yetinmek,

uymak, katlanmak. 6. gecinmek, birlikte

olmak. 7. tertip etmek, diizenlemek. 8.

tayin etmek. 9. stislemek. 10. oksamak.

11. donatmak. 12. pisirmek. 13. telif

etmek. 14. tedbir almak.

sa‘ir === (a.l.): 1. ates, alevli ates. 2.

Tamu, Cehennem (Ehl-i sa‘ir:

cehennemde bulunacak kimseler).

sakib U (a.s.): parlak 1g1kl1, aydinlik,

parlak.

sakka lav (a.i.): su dagitan, saka.

sal Jw (fi.): y1l.

salah ~>L= (a.i.): 1. diizelme, iyilesme,

tyilik. 2. rahatlik, baris. 3. dine olan

baglilik.

sale 4l (f.s.): senelik, y1llik.

salik 1= (a.s.): 1. bir yola giren, bir
yolda giden. 2. bir tarikata girmis
bulunan, dervis.
salikan (s (a.fis.): salikler, bir
tarikata baglanmis, bir seyhe uymus
olanlar.
sallis o s (f.8.): riyakar, ikiyiizlii.
Merd-i salus: riyakar adam.
-san Ol (f.8.): “benzer, andirir”
manalarina gelerek birlesik kelimeler
yapar. [ Yek-san: bir gibi].
sarf < »= (a.i.): 1. harcama, masraf
etme, gider. 2. para bozma. 3. ¢evirme,
dondiirme. 4. degisme. 5. gramer,
dilbilgisi.

sarf ii nahv: gr. dilbilgisi.
sayd 2»= (a.i.): 1. av. 2. avlama,
avlanma.
saye < (fii.): 1. golge. 2. koruma,
sahip ¢ikma. 3. yardim.
saye-dar Ll < (fb.s.): 1. golgeli,
golgesi olan, golge eden. 2. koruyan,
sahip ¢ikan.
saye-1 Allah, saye-1 Huda (f.b.1.):
Allah’1n golgesi. mec. halife.
saykal Jiv= (ai): 1. cilaci. 2. cila aleti.
3. s. parlak, cilal1.
sebk 5= (a.i.): 1. bir seyi eritme, kaliba
dokme. 2. ed. ibarenin tarz ve tertibi,
iislup, metot.
sebill s (fi.): 1. testi. 2. sarap kabi.
sebiik <5 (f.s.): 1. hafif. 2. ¢abuk 3.

agirligi, agirbasliligl olmayan. 4. ilgisiz.
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sebz = (f.s.): yesil, yesil renkli.
sedd > (a.i.): 1. kapama, tikama,
kapanma, tikanma, engel olma. 2. set,
tiimsek. 3. bara;.
sefid 24w (fis.): 1. beyaz, ak. 2. zahir,
asikar, ortada.
seg S (fi.): 1. kopek, it. 2. mec.
dayanikli.
sehab '~ (a.i.): 1. bulut. 2. karanlik. 3.
bulut gibi ugusan bocekler.
sema‘ ¢lew (a.i.): gokylizil.
sema‘ ¢le= (a.i.): 1. isitme, duyma. 2.
mevlevi ayinlerinde tarikat
mensuplarinin cezbe haliyle ayakta
donmesi, zikretmesi.
semiim ¢ s« (a.i.): 1. sam yeli, sicak
riizgar. 2. zehirli sey.
send b (a.i.): 6vme, dvils.
seng S (£i.): 1.tas. 2. tarty, olgi,
agirhik.
sepide »2u (fii.): tan vakti.
ser = (f.i.): 1. bas, kafa, kelle. 2. bas,
baskan. 3. tepe, doruk. 4. ug, kenar. 5.
nihayet, son.

ser ii kar: is gii¢, canla bagla girisilen
1s.
serdar _\2~ (fb.1.): 1. kumandan. 2.
lider, onder. 3. kabile reisi.
ser-efgende o254l (fb.s.): 1. basini
egen. 2. utanan, utangag. 3. alcak
gontillii.
ser-endaz O)xlw (fb.s.): cekinmez,

korkusuz, fedakar, pervasiz.

ser-firaz ! %~ (fb.s.): 1. basini yukari
kaldiran, yiikselten, benzerinden iistiin
olan. 2. kivancli, onurlu.

serir _»~ (a.i.): 1. taht. 2. yatacak yer.
serir » = (a.i.): 1. bagirma. 2. kalem
sesi. 3. gicirt.

ser-kar S = (fb.1.): igbag1, mudiir,
kahya.

ser-niglin (55~ (£b.s.): 1. bas asag
olmus, ters donmiis. 2. talihsiz, bahtsiz.
ser-nihaden (- »~ (fm.): 1. basini 6ne
egmek. 2. basi kesilmek.

ser-plis o 52~ (fb.1.): basa giyilen sey,
baslik.

ser-seri s~ (f.s.): 1. serseri, otede
beride basibos gezen. 2. bos, beyhude
sOz.

ser-tiz J5 -~ (£.b.s.): ucu, bas tarafi sivri
olan; keskin.

setr i (a.i.): ortme, kapama, gizleme.
sevab —l 5= (a.s.): 1. dogru, diiriist,
uygun. 2. sevap. 3. uygun, yarasir,
miinasip.

sevad 2 s~ (a.i.): 1. karalik, siyahlik,
kararti. 2. yazi, karalama.

sevar L) s~ (fi.): 1. binme. 2. ata binme.
3. s. atli. 4. nehir kiyst.

sevda 12 5= (a.s.): 1. ¢ok kara, ¢ok siyah.
2. karasevda, melankoli. 3. ask.

seyf - (a.i.): kilig.

seyr = (a.i.): 1. yiiriime, ylriiytis;
gitme, hareket. 2. yolculuk. 3. gezme,

gezinme. 4. eglenmek iizere bakma
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(temasa). 5. uzaktan bakip karismama.
6. gezilecek, goriilecek sey.
seyyid 2 (a.i.): 6nder, lider.
sidk (3x= (a.i.): 1. dogruluk, gerceklik.
2. i¢, yiirek temizligi.
sirat L = (a.i.): yol.
sib - (f.1.): elma.

sib-i zenahdan / zekan: sevgilinin
elmay1 andiran genesi.
sifal Jew (fii.): 1. testi ve saksi pargalari.
2. canak, comlek. 3. fistik, ceviz, badem
kabugu. 4. orak.
sikkin (5 (a.i.): bigak, kalemtiras.
silk <L (a.i): 1. iplik. 2. sira, dizi. 3.
yol; meslek, tutulan yol.
simin (e (fi8.): glimiisten, giimiis gibi,
glimiise benzer.
simin-ber : (xex- (£b.s.): glimiis
viicutlu, viicudu giimiis gibi olan.
sipah «L (fi.): asker, ordu.
siparden ¢~ (fm.): 1. 1smarlamak. 2.
teslim etmek.
sipas-dar _)a«bLw (fb.s.): hamdeden,
sikkreden.
sir siiden >3 - (f.m.): doymak,
bezmek, usanmak.
siret —_ 2~ (a.i.): 1. bir kimsenin igi, hali,
tavri, gidisi, ahlaki. 2. hal terclimesi.
sirigte «5 - (f.s.): yogrulmus,
karigtirilmas.
sitiz O (f.1.): kavga, ¢ekisme.
sitize-ri 5L o v (£b.s.): suratr asik,

somurtkan.

sitte i (a.s.): altL.

siyah-kam »S oL (fb.s.): limitsiz,
uzgun.

siyah-kari s S oL (£b.1.): glinahlilik,
sucluluk.

siyah-piis (s ol (fb.s.): 1. karalar
giymis. 2. yasli, matemli.

siyak (e (a.i.): islup, tarz.
siyeh-gerde > ¢ (fb.s.): esmer.
siyeh-pli§ s s~ (fb.s.): 1. karalar
giymis. 2. yasli, matemli. 3. i. seyis,
usak.

st s (a.i.): 1. kotilik, fenalik. 2. koti,
fena.

su‘ban b= (a.i.): biiyiik yilan, ejderha.
subh = (a.i.): sabah, sabah vakti.
subh-dem ~2>1= (a.f.zf)): sabah vakti.
sid s (a.s. ve i.): sevdalar.

stid 25~ (f.i.): 1. fayda, kar, kazang. [Bi-
stid: faydasiz, karsiz. Ci-stid: ne fayda,
neye yarar. |

sifi 4 »= (a.i.): 1. tasavvuf ehli. 2. sofu.
stfi-yane .8 5= (a.fb.zf.):
mutasavviflara yakisan yolda,
tasavvufla ilgili.

sthte 45 s (f.8.): yanmus, tutusmus,
yanik. Dil-stihte: gonlii yanmis, kederli.
stim 5 (a.i.): sarimsak.

str s~ (fi.): 1. digiin. 2. ziyafet. 3.
senlik.

stirah &1 (fi.): delik, gedik.

siiz )= (fi.): 1. yanma, tutusma, ates,

sicaklik. 2. dert, 1stirap, aci.
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stifeha «i= (a.s.): 1. sefihler, zevk ve
eglenceye diigkiin, parasini pulunu israf
eden akilsizlar. 2. huk. iradesine hakim
olamayan [kimseler].

stihan (- (f.1.): soz, lakirdi.

stihan giiften (i€ oA (£m.): 1.
konusmak. 2. bahsetmek, s6z etmek.
stimfim ¢ s<~ (a.1.): 1. sicak ve 6ldiiriicti
riizgar. 2. zehirler.

stirh =~ (f.s.): kirmizi, kizil, al.

siirlir s~ (a.i.): seving, nese, keyif.
slist —u (fis.): 1. gevsek. mec. tembel.

2. manasiz, degersiz [kelime].

sah #L% (f.i.): 1. dal, budak. 2. parga. 3.
geyik ve benzeri gibi hayvanlarin dall
boynuzu.
sam -L3 (f.i.): aksam.
samil J-L (a.s.): i¢ine alan, kaplayan,
cevreleyen.
sayesten (il (fm.): 1. yaragmak, layik
olmak, yakismak, yakisik almak. 2.
miimkiin olmak.
seb 3 (f.i.): gece.

riiz i seb: giindiiz ve gece.

seb-i tari : karanlik gece.

seb-i yelda: yilin en uzun gecesi (23-24
Aralik)
sebihiin O 5225 (fi.): gece baskini.
seb-rev 53 (fb.s.): 1. gece giden, gece

yolculugu eden. 2. hirsiz. 3. dindar.

sefi’ =25 (a.s.): sefaat eden, bir sugun

bagislanmasi i¢in aracilik eden.

segab x5 (a.s.): 1. fitne uyandiran. 2.

fesat ¢ikarma, karisiklik, fesat.

sehen-gahi 4Liiecd (£b.1.): ulu

hiikiimdarlik.

sehr-yar b ¢ (fb.1.): padisah,

hiikiimdar.

sekk <% (a.i.): siiphe, zan, tereddiit.

Bila-sek, Bi-sek: siiphesiz.

sem‘ &~ (a.i.): mum.

sems o~ (a.1.): Gilines.

seniden o203 (fm.): 1. isitmek, duymak.

2. dinlemek, kulak vermek. 3.

farketmek, anlamak. 4. itaat etmek.

ser‘ ¢ 4 (a.i.): Allah’in emri, ayet,

hadis.

serik < < (a.i.): ortak.

serm ~ < (fii.): utanma (Bi-germ:

utanmaz).

si‘ar J=3 (a.d.): 1. alamet, isaret, iz. 2.

ayirici isaret, ayirt edici adet.

sib & (f.1.): inis; asag1 dogru egiklik.
sib u firaz: inis ve ¢ikis.

sikaf <5 (f.1): aralik, yarik, yirtik,

catlak.

-siken (S-i- (f.8.): “karan, kiric1”

manalarina gelerek birlesik kelimeler

meydana getirir (Dil-siken: goniil kiran,

gonil kiricr).

sikest —uSi (fs.): 1. karilmus, kirik. 2. i.

kirma, kirilma. 3. i. yenilme.

sikiifte 4353 (f.s.): acilmus.
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simal Jw (a.i.): 1. sol, sol taraf. 2. cogr.
kuzey.

-ginds _+Lui- (f.8.): “anlayan, taniyan,
bilen” manalarina gelerek birlesik
kelimeler meydana getirir [Hatir-sinas:
hatir sayan, hatir kirmayan, hatir bilen].
sir o4 (fii.): arslan.

sOhre > ¢ (a.s.): sohretli, tinlii, sohreti
agizlarda dolasan.

siih 7 +% (f.s.): 1. hareketlerinde serbest.
2. neseli, sen ve oynak [kadin]. 3. a¢ik
sagik, hayasiz [kadin].

sth-gesm ~ia # 55 (fb.s.): edepsiz,
utanmaz, arsiz, kiistah.

sukka 423 (a.i.): 1. parga, kumas veya
kagit pargasi. 2. kiigiik tezkere, yazi.
str _s< (f.s.): samata, giirilti.

stiktih o 553 (f.4.): ululuk.

stimiirde »> 3 (f.s.): hesabedilmis,

sayilmis.

tab U (fii.): 1. giig, kuvvet, takat. 2.
151k, parlaklik. 3. hararet. (Bi-tab:
takatsiz, gilicsliz, yorgun).

tab® ~k (a.i.): tabiat, huy, yaratilis.
tafte 438U (f.i.): 1. biiziilmiis, katlanmus,
biikiilmiis. 2. s. yanmis, yanik. 3. s.
aydinlik, parlak. 4. s. iizgiin, kederli.
tahfif —aeai (a.i.): 1. hafifletilme. 2.

yukiinii azaltma.

tali¢ /s (a.i): 1. tuld’ eden, dogan.
Kamer-i tali‘: dogan ay. 2. talih, kismet,
kader, baht.

ta‘m ~=k (ai.): 1. yeme. 2. tad, lezzet,
zevk.

ta‘ne 4=k (a.i.): svme, zemmetme,
cekistirme, yerme.

tar LU (f.s.): 1. karanlik (Seb-i tar:
karanlik gece). 2. 1. tel, sag teli.

tarik (b (a.i.): 1. yol. 2. usul. 3.
meslek. 4. vasita, sebep. 5. tas. bir
velinin Tanr1’ya ulagmasi i¢in tuttugu
yol.

tarik S-_U (f.s.): karanlik [Seb-i tarik:
karanlik gece].

tarrar )k (a.i.): yankesici.

tav¢ ¢ sh (a.i.): itaat etme, boyun egme,
dinleme.

tavf <5k (a.i.): tavaf; etrafim dolagma.
tavk sk (a.i): 1. gerdanlik. 2. takat,
glc.

tavagsut - sk (a.i.): araya girme,
aracilik, ara bulma, aracilik etme.
tazende )5 (f.s. ve i.): kosucu [Esb-i
tazende: kosucu at, yaris at1].

ta‘ zim ~:b5 (a.i): 1. biiyiikleme,
ululama, biiyiik sayma. 2. saygi
gosterme, ikram etme.

tebahi 25 (a.i.): Oviinme.

tebar U\ (f.i.): asil, soy.

tebeh 45 (f.i. ve s.): 1. bozuk, ¢iiriik,
berbat, yikilmis, harap. 2. mahvolma,

yikinti, tiikenme.
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tebeh-kari s 5S¢ (fb.1.): harabetme,
mahvetme, bitirme.

tef < (f.i.): 1. sicaklik. 2. buhar.

teft —<i (f.i.): 1. sicaklik, hararet. 2.
ofkelenmek. 3. kizdirmak. 4. salinmak.
tehevviir L s (a.i.): 6fkelenme,
kopiirme.

tehi < (fs.): 1. bos. 2. zf. bosuna. 3.
hiinersiz, marifetsiz, bilgisiz. 3. zf. bosu
bosuna, nafile.

telaye 4.5 (a.i): ask. oncii, kesif kolu.
telh =& (f.s.): ac1.

tenevviir L% (a.i.): nurlanma, parlama,
1s1ldama, aydinlik olma.

teng 5 (£8.): 1. dar, sikintil1 (sey, yer).
2. kiigtik. 3. siki, yapisik. 4. zavall1. 5.
nadir. 6. zor. 7. bag, kayzs.

tennazi -k (a.fs.): cilveli.

tenndir L5+ (a.i.): 1. firmn. 2. tandur.

tegne 4235 (f.s.): 1. susuz, susamis. 2. ¢gok
istekli.

tesne-gan 0525 (£5.): 1. susamuslar. 2.
istekliler.

tegvis U s (a.d.): 1. karistirma,
karmakarisik etme. 2. kargasa,
karigiklik. 3. endise. 4. telas. 5. 1stirap.
tevakku‘ ~855 (a.i.): bekleme, umma,
umulma; arzu etme, isteme.

tevan U 5 (f.1.): giig, takat.

tevfir L2 5% (a.i.): 1. gogaltma, artirma,
tasarrufla artirma. 2. tam hakkini1 verme.

3. mal biriktirme. 4. cogalma. 5. fark.

tiyre »_:k (a.i.): 1. glicenme, darilma. 2.
gilicenen, darilan.

tig &5 (£i.): kilig.

tig-zen ) & (fb.s.): iyi kili¢ kullanan.
tir _= (f.1.): ok.

tire o2 (£.8.): bulanik, kara, karanlik
(Seb-i tire: karanlik gece).

tis‘ a 4=-5 (a.s.): dokuz.

tis‘ in U (a.s.): doksan: 90.

tohmet —<¢ (a.i.): suglama.

tuhfe 4¢3 (a.i.): 1. hediye, armagan. 2.
yeni ¢ikma, hosa gider, giizel sey.
tuhme 4+35 (f.1.): soy

til Js= (ad.): 1. uzunluk, boy. 2. zaman
coklugu, uzun miiddet.

Tiiran 055 (f£h.i.): eski Iranlilar
tarafindan Tirk diyarina verilen ad.
tumturak &' keb (£i.): gdsteri, debdebe,
sOylenisi parlak goriinen [ibare],
gosteris, gorkem.

tiirrehat —» ;i (a.i.): sagma sapan sozler.

U

‘ukiil Js.= (a.i.): akillar, zihinler, uslar.
uli s (a.s.): 1. oncelikli. 2. tistiin. 3.
sahip.

uld 5's) (a.i.): sahipler.

tli’l-ebsar Lb=¥) sl (ad): 1. goriis
sahipleri. 2. g6z sahipleri.

‘uliivv sle (a.i.): yikseklik, biyiikliik,
ylucelik.
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“urtik &se (a.i): irklar, kokler,
damarlar.

‘urza ~=_c (a.i.): hedef, amac, gaye.
‘ugsak Glic (a.i.): asiklar.

Uzza | = (a.i.): Cahiliyye devrinde
misrik Araplarin ilah saydiklari ti¢
puttan biridir. Diger ikisi Lat ve

Menat’tir.

O

tiftade o2l (f.8.): 1. diismiis, diiskiin,

bicare. 2. asik.

uftan 0% (f.s. ve zf): diisen, diserek.
iftan-hizan: diise kalka (gitme).

A%

va kerden o2 S 15 (fb.i.): 1. agmak. 2.
¢ozmek. 3. ayirmak. 4. serbest
birakmak.

vacib «>/5 (a.s.): 1. terki caiz olmayan,
yapilmasi gerekli. 2. yapilmasi ser’an
llizumlu olan, farz derecesine yakin
bulunan. [Kur’an’da zimni delille
emredilen: bayram namazlari, adaklar
gibi]. 3. fels. zorunlu.

vak® &85 (a.i.): 1. inis. 2. seref, itibar [Bi-
vak‘: serefsiz, itibarsiz]. 3. gorkem.
valih 45 (a.s.): sasakalmig, sagirmis.
vam ¢/ 5 (f.i.): borg.

va-pesin (== s (£b.s.): son, en sondaki,

en gerideki.

vaz‘ ==y (a.i.): 1. koyma, konulma. 2.
tayin etme. 3. kurma, icat etme. 4. mant.
bir seye ad koyma. 5. meydana getirme.
6. durus, tavir, hareket.
vazih ==l (a.s.): acik, meydanda, belli,
kapali olmayan (soz, ciimle).
vech > (a.i.): 1. yiiz, surat, ¢ehre. 2.
iist, satih, diiz, yiiz.

Vechulldh : Allah’in Yiizi
vefk 3¢5 (a.i.): 1. uyma, uygun gelme,
uygunluk. 2. uygun. 3. tilsstmli dua,
muska.
vehel J» 5 (a.s.): bataklik, balgik.
vehm # 5 (a.i.): 1. kuruntu, yersiz korku.
2. stiphe, tereddiit.
vela ¥ (a.i.): 1. yakinlik, sahiplik. 2.
efendisinin, azat ettigi kole ve cariyesi
ile olan miinasebeti ve onlar ilizerindeki
hakka.
velayet <Y 5 (a.i.): 1. velilik, ermislik. 2.
veli ve ermis olan kimsenin hali ve
sifat1. 3. baskasina soziinii gecirme. 4.
dostluk, sadakat. 5. tas. Tanr1 dostlugu.
ver L (f.e.): ve, eger.
vera | (a.i.): arka, geri, Ote.
ver-ne 4 s [veteger+ne]: yoksa, aksi
takdirde.
-ves Ui s- (f.e.): gibi manasini veren bir
benzetme edati [Mah-ves: Ay gibi].
vird 25 (a.i.): 1. giinliik is. 2. askeri
birlik. 3. ates. 4. dua. 5. zikir.
visal Ju=s (a.i.): 1. ulagma. 2. sevgiliye

kavusma.
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vus® &= (a.i.): bir isi yapabilme giicii.
vusill Js=5 (a.i.): ulasma, gelme, varma,

erisme, yetisme.

Y

-yab «L- (f.s.): 1. yaften mastarindan
emr-1 hazir. 2. “ bulucu, bulan; bulunan,
ele gecen” manalarina gelerek birlesik
kelimeler yapar. [Na- yab: bulunmaz,
bulunmayan, Sifa-yab: sifa bulan,
tyilesen.. gibi].

-yafte «¥L- (f.s.): “bulmus, bulunmus,
bulunan” manalarina gelerek birlesik
kelimeler yapar (Husul-yafte: hasil
olmus, meydana gelmis).

yakin (:2 (a.d.): 1. kuskusuz, mutlaka. 2.
kesin bilgi. 3. bilme.

yar-1gar J'e JL (fb.i.): (magara dostu):
Hicret esnasinda Hz. Muhammed’e
magarada arkadaslik etmis olan Hz.
Ebtibekir. mec. ¢cok vefali, ¢ok sadik
arkadas

yave-gii = »5b (£b.s.): sagmalayan,
sacma sapan konusan.

yaver st (fi.): yardimei, imdatgr.
yek-ser =2 (f.zf): 1. yalniz bagina. 2.
bir bastan bir basa. 3. ansizin.

yelda -l (f.s.): uzun [Seb-i yelda: yilin
en uzun gecesi (23-24 Aralik)].

yemm ¢ (a.i.): deniz.

-zaly] [¢]D (£.s.): “doguran” manasina
gelerek birlesik kelimeler yapar (Fitne-
za: karisiklik doguran, karigiklik
meydana getiren).
-zad 2! - (f.s.): “dogma, dogmus”
manasina gelerek birlesik kelimeler
yapar [Nev-zad: yeni dogmus].
zahir »==) (a.i.): 1. inleyis, inilti. 2. i¢
agrisl.
zahir »5 (a.s.): 1. goriinen, goriiniicti,
acik, belli, meydanda. 2. zf. elbette,
siiphesiz, dyledir ya. 3. zf. galiba,
zannederim, umulur ki. 4. zf, goriiniige
gore, anlasilan, meger. 5. 1. dis yiiz,
gorunus.
zahme 4<2) (f.i.): 1. vurma. 2. yara. 3.
calgig, tazene. 4. kudiime vurulan
uzunca ve ucu topuzlu degnek. 5.
iizengi kayist.
zahm ) (f.i.): yara.

zahm-i gesm : (g0z yarasi) goz
degmesi, nazar.
za‘if > (a.s.): 1. zayif, gligsiiz,
kuvvetsiz, takatsiz, kansiz, arik. 2.
gevsek. 3. tembel.
zal J) (f.s.): 1. ihtiyar, aksakalli, zalim,
acimasiz. 2. (h.i.): eski Fars
kahramanlarindan meshur pehlivan
Riistem’in babasinin adi.
zaman (= (a.i.): kefil olma, kefillik.

zar L)) (f.s.): perisan, bitkin.
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zeban oL (fi.): 1. dil, lisan. 2. anat. dil.
3. liigat, lehge.

zed 2) (fi.): vurma, dovme.

zehre » » ) (a.1.): ¢igek.

zekan (& (a.i.): gene.

zelel J\) (a.i.): 1. eksiklik. 2. s. kayagan
[yer]. 3. hata.

zend ) (f.s.): 1. biiytik. 2. giiglii,
kuvvetli.

zeng <% (fi.): 1. zenci. 2. {iziintii,
keder. 3. saf sarap.

zer ) (f.8.): 1. sar1. 2. i. altin, akge,
para.

zerd 2, (f.s.): 1. sar1. 2. sararmis,
solgun, soluk.

zer-kes S (fb.s.): 1. altin tel yapan,
sirmaci. 2. altin islemeli, altin kakmal,
sirmali.

zihi 2 (a.e.): 1. ne giizel, ne hos. 2.

aferin, bravo!.

zinde > (fs.): 1. diri, yasayan, canli. 2.
ding, saglam, gii¢lii kuvvetli.
zindegani 5~ (fi.): 1. dirilik, hayat.
2. yasay1s, ge¢im.
zinhar )« (f.e.): 1. sakin! asla,
olmaya, aman! 2. i. azarlama.
zir 20 (f1.): alt, asag.

zir i zeber : alt iist.
zir-dest —w2 ) (£b.s.): 1. el altindaki
ahali, el altinda bulunan aciz (halk). 2.
kidemsiz.
zigt =3 (£s.): ¢irkin.
zulmet <1l (a.i.): karanlik.
ziir Ls) (a.s.): yalan, asilsiz, uydurma
(s6z).
Ziihal J> ) (a.h.i.): astr. Sekendiz, Satiirn
gezegeni. (Nahs-1 ekber sayilir, gam,
kayg1 vericidir. Ahmaklik, cahillik,
pintilik, yalan ve fenalik, bu yildizin

altinda doganlarda olur).
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